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Éxodo
Inintlaijiyohuilis israelitame ipan tlali Egipto

1 Nopa tlacatl tlen itoca Israel yajqui ipan tlali
Egipto ihuaya 12 itelpocahua, huan sese inijuanti
nojquiya quihuicac ifamilia. Huan ya ni inintoca
itelpocahua Jacob tlen ihuaya yajque tlali Egipto:

2Rubén, Simeón, Leví, Judá,
3 Isacar, Zabulón, Benjamín,
4Dan, Neftalí, Gad huan Aser.
5 Huan nochi iteixmatcahua Jacob tlen yajque

mochijque 70 tlacame. Pero seyoc itelpoca tlen
itoca José ya itztoya ipan tlali Egipto.

6 Huan ica miyac xihuitl mijqui José, huan iic-
nihua huan nochi nopa tlacame tlen achtohui
hualajtoyaj.

7Pero teipa iniixhuihuaquinpixquemiyac inin-
conehua huan motocajtiyayaj israelitame. Huan
nopa israelitame tlahuel momiyaquilijtiyajque
hasta mochijque tlahuel miyac tlacame huan
campa hueli itztoyaj ipan Gosén ipan tlali Egipto.

8 Huan teipa panoc miyac xihuitl huan pe-
jqui tequiti se yancuic tlanahuatijquetl ipan tlali
Egipto tlen ax quema quiixmajtoya José. Huan
nopa yancuic tlanahuatijquetl quinilhui nopa
egiptome:

9 “Xiquitaca, nopa israelitame mochijtoque
nelmiyac tlacame huan más quipiyaj
chicahualistli que tojuanti.
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10Huajca monequi tijchihuase se tlenijqui para
ayoc ma momiyaquilica, pampa intla oncas se
tlatehuijcayotl, huelis mosejcotilise ica tocualan-
caitacahua para techtehuise huan teipa cholose
tlen ni tlali.”

11 Huan yeca nopa egiptome quintlalijque
tlacame tlen tetique para ma quinfuerzajhuica
israelitame ma tequitica tlahuel chicahuac.
Quinchihualtijque ma quisencahuaca nopa
altepetini Pitón huan Ramesés para nopa hueyi
tlanahuatijquetl Faraón. Huan quintequihuijque
nopaaltepetini para ipanquiajcocuise tlacualistli.

12 Pero quema noja más quintlaijiyohuiltiyayaj
israelitame, noja más momiyaquiliyayaj. Yeca
nopa egiptome pejquemás quinimacasij.

13Huajca nopa egiptome tlahuel quintequihui-
jque nopa israelitame huan ax quintlasojtlaque.

14 Tlahuel ax quinpatiitayayaj. San quintequi-
huiyayaj chicahuac huan quintlaijiyohuiltiyayaj
miyac. Quinchihualtijque ma quicualtlalica so-
quitl huan ma quichihuaca ladrillos huan no-
jquiya ma quichihuaca miyac tlamantli milte-
quitl. Huan quema tlahuel tlaijiyohuiyayaj nopa
israelitame ipan nochi ni tequitl, noja más nopa
egiptome quinchihuilijque fiero.

15 Nojquiya nopa hueyi tlanahuatijquetl quin-
camahui Sifra huan Fúa,nopa sihuame tlen quini-
tayayaj israelita sihuame quema conepiyayayaj
huan quinilhui:

16 ―Quema inquipalehuise se hebreo sihuatl
tlen conepiyas, xiquita tlaque tlacajtoc. Intla tla-
cajtoc se sihuapil, xijcahuaca ma itzto, pero intla
se oquichpil, xijmictica.
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17 Pero yonque queja nopa quinilhui nopa
tlanahuatijquetl, nopa sihuame quiimacasque
TotecoDioshuanaxquichijque tlennopa tlanahu-
atijquetl quinnahuatijtoya. Quincajque ma itz-
toca nopa oquichpilme.

18Huajcanopa tlanahuatijquetl tlenEgipto tlati-
tlanqui ma quinnotzatij nopa ome sihuame huan
quintlajtlani:

―¿Para tlen inquincahuilíaj ma itztoca hebreo
oquichpilme? ¿Para tlen ax inquinmictíaj?

19Huan nopa sihuame quinanquilijque Faraón:
―Nopa hebreo sihuame ax tlatlacaltitíaj yolic

queja egipto sihuame. Más cuali inintlacay-
ohua huan nimantzi quintlacaltitíaj ininconehua
quema tojuanti aya tionajsij para tiquinpalehuise.

20-21 Huan pampa nopa sihuame quitlepan-
itaque Toteco Dios, yajaya quintiochijqui
huan quinchijqui nojquiya ma quinpiyaca
ininconehua. Huan nopa hebreos o israelitame
más momiyaquilijque hasta mochijtoyaj tlahuel
miyac.

22 Huajca Faraón quinmacac se tlanahuatili
nochi itlacajhua: “Nochi hebreo oquichpilme
tlen tlacatise monequi xiquinmajcahuaca ipan
atemitl, pero sihuapilme xiquincahuaca ma itz-
toca.”

2
Itlacatilis Moisés

1 Se tonal se tlacatl tlen eliyaya se iteipa ixhui
nopa huejcapan tata Leví mosihuajti ihuaya se
sihuatl tlen nojquiya eliyaya se iteipa ixhui, pero
ipan seyoc familia.
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2 Huan isihua conecuic huan quipixqui se
icone. Huan quema quiitaque para nopa oquich-
pil eliyaya yejyectzi, quitlatijque para eyi metztli.

3 Pero quema itatahua ayoc huelque quitlatíaj
más tonali, quicuique se chiquihuitl tlen quichi-
jtoya ica acatl, huan inana quitzajtzajqui ica
chapopojtli para ma ax calaqui atl. Teipa quitlali
nopa pilconetzi iijtic nopa chiquihuitl huan quic-
ahuato acatzala iteno nopa atemitl Nilo.

4 Nojquiya quiilhui ihuelti nopa pilconetzi ma
quihuejcaita parama quimati tlaque panosquía.

5 Huan más tiotlac, iichpoca Faraón ininhuaya
itlatequipanojcahua temoque paramaltitij ateno.
Huan quema nejnemiyayaj nechca atemitl, qui-
itaque nopa chiquihuitl tlatlajco acame. Hua-
jca nopa ichpocatl quititlanqui se isihua tlate-
quipanojca ma quihualiquili nopa chiquihuitl.

6 Huan quitlapo nopa aca chiquihuitl, huan
quitlachili iijtic huan nopona itztoya se piloquich-
piltzi tlen chocayaya. Huan iichpoca Faraón quit-
lasojtlac huan quiijto:

―Ni se piloquichpiltzi hebreo.
7 Huajca iicni nopa pilconetzi monechcahui

campa iichpoca Faraón huan quiilhui:
―¿Tijnequi ma nijnotzati se hebreo sihuatl tlen

tlachichitía parama quiiscalti ni oquichpil?
Huan iichpoca Faraón tlananquili:
8―Quena, xijnotzati.
Huajca iicni nopa pilconetzi yajqui quinotzato

inana,
9huan iichpoca Faraón quiilhui:
―Xijhuica ni oquichpil huan xinechchichitili,

huan na nimitztlaxtlahuis motequi.
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Huajca inana nopa piloquichpiltzi quihuicac
huan quiiscalti.

10 Huan quema ya moscaltijtoya, quimactili
iichpoca Faraón. Huan nopa ichpocatl quichijqui
icone huan quitocajti Moisés. (Moisés quinequi
quiijtos Tlaquixtili.) Queja nopa quitocajti pampa
quiijto:

―Na nijquixti ipan atl.
Moisés cholo tlen tlali Egipto

11 Se tonal quema Moisés ya motlacachijtoya,
quisqui para quinpaxaloti nopa hebreos
pampa quimatqui para san se estli quipixqui
ininhuaya huan momacac cuenta para nelohui
inintequi. Huan quiitac se tlacatl Egipto
ejquetl quihuitequiyaya se tlacatl hebreo huan
quitlasojtlac, pampa eliyaya san se inieso.

12 Huajca Moisés tlachixqui campa hueli huan
quema axaca quiitac, quimicti nopa tlacatl Egipto
ejquetl huan quitlati itlacayo ipan xali.

13Huanhualmostla sampaquisquiMoiséshuan
quiitac para ome hebreo tlacame motehuiyayaj,
huajca quitlajtlani tlen tlatehuiyaya:

―¿Para tlen tijmaquilíamohuampo huan san se
imoeso inquipiyaj?

14Huan nopa hebreo tlacatl quinanquili:
―¿Ajqueya mitztlalijtoc ta queja titlayacanquetl

o tijuez ica tojuanti? ¿Huelis timoilhuía tinechmic-
tis queja yalohua tijmicti nopa Egipto ejquetl?
Quema Moisés quicajqui ni tlamantli,

majmajqui, pampa momacac cuenta para sequin
quimatiyayaj para quimictijtoya nopa tlacatl
Egipto ejquetl.
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15Huan quema Faraón quimatqui para Moisés
quimictijtoya se tlacatl Egipto ejquetl, tlatitlanqui
ma quitemotij para quimictis, pero Moisés cholo-
jtejqui huan yajqui itztoti ipan tlali Madián. Huan
quema ajsito nepamosehuito nechca se ameli.

16Huan nopona ipan tlali Madián itztoya se to-
tajtzi tlen itoca Reuel huan quinpixtoya chicome
iichpocahua. Huan ipan nopa tonal inijuanti ajsi-
toyaj campa nopa ameli para quiquixtise atl huan
quitemitise campa atlij tlapiyalime huan quina-
macase inintata iborregojhua.

17 Pero hualajque sequinoc borrego tlamocuit-
lahuiani huan quintojtocaque nopa ichpocame.
Huajca Moisés motlalanqui, huan quinmanahui
huan teipa quinamacac ininborregojhua.

18 Huan quema nopa ichpocame mocuepque
campa itztoya inintataReuel, yajayaquintlajtlani:

―¿Quejatza ama inmocuepque nimantzi?
19Huan tlananquilijque:
―Se Egipto ejquetl techmanahui ininmaco

nopa sequinoc tlamocuitlahuiani. Huan
teipa yajaya quiquixti atl para tojuanti huan
quinamacac toborregojhua.

20Huan inintata quintlajtlani:
―Huan ¿canque itztoc nopa tlacatl? ¿Para

tlen inquicajtejque iselti? Xiyaca xijnotzati ma
tlacuaqui.

21 Huan Moisés hualajqui huan mocajqui ipan
ichaj Reuel. Huan teipa Reuel quimacac Moisés
iichpoca tlen itoca Séfora para isihua.
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22 Huan teipa Séfora quipixqui icone huan
Moisés quitocajti Gersón. (Gersón quinequi quiij-
tos Sejcoyoc Ejquetl.) Pampa quiijto: “Ama nise
sejcoyoc ejquetl ipan ni tlali tlen ax niquixmati.”

23Huan Moisés itztoya para miyac xihuitl ipan
tlali Madián. Huan ipan nopa tonali ipan tlali
Egipto mijqui nopa tlanahuatijquetl. Pero nopa
israelitame noja tlahuel tlaijiyohuiyayaj huan
mocuesohuayayaj pampa tlatequipanohuayayaj
san tlapic. Huan ajachica quitlajtlaniyayaj Toteco
Dios ma quinpalehui ipan inintlaijiyohuilis.

24Huan Toteco quincajqui. Quena, quichihuili
cuenta tlen quinequiyayaj pampa ax quiilcajqui
tlen inincamocajtoya Abraham, Isaac huan Jacob
para quinmacas iniixhuihua se tlali.

25Huajca Toteco Dios quinitac nopa israelitame
huan quintlasojtlac.

3
Toteco quinojnotzquiMoisés

1 Se tonal Moisés quinmocuitlahuiyaya iborre-
gojhua imontat, Jetro [3:1 Jetro nojquiya itoca
Reuel.], tlen eliyaya se totajtzi ipan tlali Madián.
Huan Moisés quinhuicac nopa borregojme

hasta ne seyoc lado nopa huactoc tlali hasta se
tepetl itocaHoreb [3:1Nopa tepetlHorebnojquiya
itoca tepetl Sinaí.]. (Horeb quinequi quiijtos Nopa
Tepetl Campa Toteco Itztoc.)

2Huan nopona ielhuicac ejca TOTECO monexti
ipan se tlilelemectli tlen tlatlayaya tlatlajco se xi-
huitzontli. Huan Moisés momacac cuenta para
nopa xihuitzontli lemeniyaya, pero ax tlamiyaya.
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3Huajca moilhui: “Ax quema niquitztoc se tla-
mantli quej ni. Niyas niquitati para tlen ax tlamit-
latla nopa xihuitzontli.”

4 Huan quema TOTECO quiitac para
Moisés monechcahuiyaya para quitlachilis,
quinojnotzqui tlatlajco tlen nopa xihuitzontli
huan quiilhui:

―¡Moisés! ¡Moisés!
HuanMoisés quiijto:
―Nica niitztoc.
5Huajca TOTECO quiilhui:
―Amo ximonechcahui. Ximotecacquixti

pampa tlatzejtzeloltic ni tlali campa timoquetza,
pampa nica nojquiya niitztoc na.

6Huan TOTECO nojquiya quiilhui:
―Na niininTeco mohuejcapan tatahua Abra-

ham, Isaac huan Jacob.
Huajca Moisés moixtzajqui pampa majmajqui

para quitlachilis Toteco Dios,
7huan TOTECO sampa quiijto:
―Niquitztoc quejatza tlaijiyohuíaj notlacajhua

tlen itztoque ipan tlali Egipto. Nijcactoc queja
chocaj pampa inintlayacancahua fiero quinchi-
huilíaj. Niquintlasojtla pampa tlahuel tlaijiy-
ohuíaj.

8 Yeca nitemotoc para niquinmaquixtis inin-
maco nopa egiptome. Huajca niquinquixtis ipan
nopa tlali huan niquinhuicas hasta se tlali tlen
hueyi huan cuali tlen nochi temaca hasta moc-
ahua itlajca. Ipan nopa tlali ama itztoque nopa
cananeos, heteos, amorreos, ferezeos, heveos
huan jebuseos.
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9Huajca pampa nijtlacaquilijtoc queja nechtza-
jtzilíaj nopa israelitame, huan niquitztoc queja
nopa egiptome fiero quinchihuilíaj,

10 ama nimitztitlanis tiquitati Faraón. Nijnequi
tiyas para tiquinquixtis nopa israelitame tlen tlali
Egipto pampa inijuanti notlacajhua.

11Huajca Moisés quiilhui Toteco Dios:
―¿Pero ajqueya na para niyas nijcamahuiti

Faraón huan niquinquixtiti tlen tlali Egipto nopa
israelitame?

12Huan Toteco Dios quinanquili:
―Na niitztos mohuaya. Huan ya ni elis se

tlanextilijcayotl para huelis tijmatis temachtli
paranaja tlennimitztitlani. Quemaya tiquinquix-
tijtos notlacajhua ipan tlali Egipto, inmocuepase
nica huan nochi imojuanti innechhueyichihuase
ipan ni tepetl Horeb.

13PeroMoisés quinanquili:
―Pero intla niyas huan niquinilhuis nopa is-

raelitame para yajaya tlen ininTeco ininhuejca-
pan tatahua nechtitlantoc campa inijuanti, necht-
lajtlanise ¿quejatza motoca? Huan huajca, ¿tlaque
niquinilhuis?

14Huan Toteco Dios quinanquili:
― NAJA NIITZTOC TLEN NOCHIPA NIITZTOC.

Huan tiquinilhuis nopa israelitame: Yajaya tlen
itoca YAJAYA TLEN NOCHIPA ITZTOC nechtit-
lantoc campa imojuanti.

15Huan nojquiya Toteco Dios quiilhui Moisés:
―Nojquiya xiquinilhui nopa israelitame para

na tlen niininTECO imohuejcapan tatahua, Abra-
ham, Isaac huan Jacob, nimitztitlantoc campa ini-
juanti. Xiquinilhui ya ni elis notoca para nochipa.
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Ya ni nochipa eliyaya notoca huan nochipa elis
notoca. Ica ni notoca nechnotzase para nochipa
nochi tlacame tlen tlacajtiyase.

16 Xiya huan xiquinsentili nochi huehue tla-
came ipan nopa israelitame. Xiquinilhui para
na niDIOS tlen niininTeco imohuejcapan tatahua,
Abraham, Isaac huan Jacob, nimonexti campa
ta. Huan nimitzilhui para niquinhualtlachilijtoc
huanniquitztoc quejatzafiero quinchihuilíaj ipan
tlali Egipto.

17 Huan nojquiya xiquinilhui para niquintenc-
ahuilía niquinquixtis tlen nopa tlaijiyohuilistli
ipan Egipto, huan niquinhuicas ipan nopa tlali
campa itztoquenopa cananeos, heteos, amorreos,
ferezeos, heveos huan jebuseos. Campa niquin-
huicas eltoc se tlali tlen nochi temaca hasta moc-
ahua itlajca.

18 “Huan temachtli nopa huehue tlacame
mitzneltocase. Huan teipa monequi tiyas
ininhuaya nopa huehue tlacame para inquiitatij
nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto.
Huan tiquilhuis para na niDIOS tlen niimoTECO
inhebreo tlacame huan para na nimonexti
mohuaya. Xiquilhui monequi quincahuas ma
yaca israelitame ipan nopa huactoc tlali campa
ax tleno eli. Xiquilhui monequi inyase eyi tonali
ipan ojtli para innechmacatij tlacajcahualistli na,
niimoTECO Dios. Queja nopa xiquilhuiti.

19 Pero na cuali nijmati para nopa tlanahuatij-
quetl tlen tlali Egipto ax inmechcahuas inquisase
hasta nijnextilis para nelía hueyi nochicahualis.

20 Yeca na nimomaxitlahuas huan niquinco-
cos nopa egiptome ica miyac huejhueyi chic-
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ahualnescayotl tlen nijchihuas ipan inintlal para
niquinnextilis nohueyi chicahualis. Huan teipa,
quena, Faraón inmechcahuas para inquisase.

21Nojquiya nijchihuas para nopa egiptome ma
quinequica inmechpalehuise huan inmechmaj-
macase tlamantli quema inquisase. Yeca quema
inquisase, ax inyase san ica imoma.

22 Huan monequi sesen sihuatl quitlajtlanis
tlen icalnechca o seyoc tlen ihuaya itztoc para
ma quimaca yoyomitl tlen cuali huan tlamantli
tlen oro huan plata. Huan xiquinyoyontica imo-
conehuapara queja nopa inquintlaquijquixtilijte-
huase Egipto ehuani nochi tlen quipixtoque.”

4
1HuanMoisés tlananquili:
―¿Tlaque nijchihuas intla nopa israelitame

ax nechneltoquilise, niyon ax nechchihuilise
cuenta? Huelis san quiijtose para ta, TOTECO, ax
timonextijtoc nohuaya.

2Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―¿Tlaque tijpiya momaco?
HuanMoisés tlananquili:
―Se cuatopili.
Huan TOTECO quiilhui:
3―Xijmajcahua tlalchi.
Huan Moisés quimajcajqui tlalchi huan ipan

nopa tlalochtli nopa cuatopili mochijqui se co-
huatl. Huan Moisés motlalojtejqui pampa qui-
imacasiyaya,

4pero TOTECO quiilhui:
―Xiquitzqui ipan icuitlapil.
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Huan Moisés quiitzqui nopa cohuatl huan
mocuepqui sampa cuatopili.

5Huan TOTECO quiilhui:
―Queja nopa tijchihuas iniixpa nopa israeli-

tame para ma quineltocaca para na tlen niin-
inTeco imohuejcapan tatahua, Abraham, Isaac
huan Jacob, nimonextijtoc moixpa para nim-
itztequimacas.

6Huan TOTECO quiilhui:
―Huan ama, xijcalaqui momamoyolixco.
Huan Moisés quicalaqui ima iyolixco huan

quema quiquixti, quiitac para quipiyayaya nopa
fiero tlacayo palanca cocolistli tlen itoca lepra
huan eliyaya chipahuac queja sitlal setl.

7Huajca TOTECO quiilhui:
―Sampa xijcalaqui momamoyolixco.
Huan Moisés queja nopa quichijqui. Huan

quema sampa quiquixti ima, ya mochicajtoya
huan eltoya cuali queja nochi itlacayo.

8Huajca TOTECO quiilhui:
―Intla ica nopa achtohui tlanextilijcayotl, ax

mitzneltoquilise, huajca mitzneltocase ica nopa
tlen ompa.

9 Pero intla ax mitzneltocase ica ni ome tlanex-
tili, xijquixti atl tlen nopa atemitl huan xijtoyahua
tlalchi. Huan quema nopa atl tlen tijquixtis ipan
atemitl toyahuis tlalchi, mocuepas estli.
HuanMoisés quiilhui TOTECO:
10 ―¡Ay, Toteco! Na ax hueli nitlatenquixtía

cuali. Huan ax san ama o yalohua ax nihueli. Ni
tlen huejcajquiya. Nochipa quema nicamati, ohui
quisa tlajtoli ipan nonenepil, pampa nitlajtolcuat-
acani.
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11Pero TOTECO quiilhui:
―Najaya niquinmacatoc inincamac tlacame.

Naja nijchihua para se ma ax huelis camatis, o
ma ax huelis tlacaquis. Nijchihua para se ma
tlachiyas, o ma ax tlachiyas.

12Huajcaxiyahuannaniitztosmohuayaquema
ticamatis, huannimitznextilis tlenmonequi tiqui-
jtos.

13HuanMoisés sampa quiijto:
―¡Ay, Toteco! Xijchihua se favor, xijtitlani seyoc

huan ax na.
14 Huajca TOTECO cualanqui ihuaya Moisés

huan quiilhui:
―¿Tiquita cualtitoc para yas mohuaya moicni

Aarón tlen nojquiya iixhui mohueyi tata Leví? Na
nijmati para ya cuali camati. Huan ama huala
ipan ojtli mitznamiquiqui. Yajaya paquis miyac
quemamitzitas.

15Huajca xijcamahui huan xijpohuili nochi tlen
monequi quiijtos, huan yajaya camatis tlen tijpo-
huilis. Huannaniitztos imohuayaquema incama-
tise huan nimechnextilis tlen monequis inquichi-
huase.

16 Ta tiquilhuis Aarón tlen monequi quiijtos
huanAarónquinilhuijtiyas sequinoc tlen ta tiquil-
huis. Yajaya camatis tlen ta ticamatisquía huan
mitztlepanitas queja tiitztosquía ta tiDios.

17 Pero xijhuica ni cuatopili ipan moma pampa
ica ya ni tijchihuas tlanextilijcayotl tlen hue-
jhueyi.

Moisésmocuepqui tlali Egipto
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18HuajcaMoisésmocuepqui ichaj imontat Jetro,
huan quiilhui:

―Xinechcahuili ma nimocuepa tlali Egipto
campa itztoque noicnihua tlen san se estli
tijhuicaj. Nijnequi niquitas intla noja itztoque.
Huan Jetro tlananquili:
―Xiya ica cuali.
19 TOTECO quiilhui Moisés quema noja itztoya

ipan tlali Madián:
―Amo ximajmahui ximocuepa ipan tlali Egipto

pampa ya mijque nochi tlen quinequiyayaj
mitzmictise.

20 Huajca Moisés quincuitejqui isihua huan
icone huan quintlecolti ipan se burro huan
mocuepqui tlali Egipto. Huan ipan ima
quihuicayaya nopa cuatopili tlen Toteco Dios
quimacac.

21Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:
―Quema tiajsiti tlali Egipto, xiquita para ti-

jchihuas iixtla Faraón nochi nopa tlanextilijcayotl
tlen nimitzmacatoc chicahualistli xijchihua. Pero
na nijyoltetilis para ax quincahuas ma quisaca
israelitame.

22Huajca tiquilhuis Faraón para na niimoTECO
niquijtohua para nopa israelita tlacame niquinic-
nelía queja se quiicnelía icone achtohui ejquetl.

23 Huan xiquilhui para niquilhuía ma quinc-
ahuili ma quisaca para yase nechhueyichihuatij.
Pero intla ax quincahuasma quisaca, na nijmictis
icone achtohui ejquetl. Queja nopa xiquilhuiti
Faraón.

24 Huan quema moquetztoya Moisés huan
iteixmatcahua nopa tlayohua ipan ojtli para
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tlali Egipto, TOTECO monexti ica Moisés,
huan quinequiyaya quimictis pampa ax
quichijqui queja quiijtohua tlanahuatili. Ax
quipiltzontequilijtoya iyecapa nopa cuetlaxtli
tlen eltoc ipan ipiltlacayo ioquichpil.

25Huajca isihua Moisés tlen itoca Séfora quicuic
se cuchillo tlen tetl huan quipiltzontequili tlen
monequi ipan ipiltlacayo icone huan quitoxonqui
ipan iicxi Moisés huan quiilhui: “Nelía, ta tise
nohuehue tlen espoltic.”

26 Huajca TOTECO ayoc cualanqui ica Moisés
huan quicahuili ma yohui. Huan Séfora quitocajti
Moisés “nohuehue tlen espoltic” pampamonejqui
yajaya quitzontequilis icuetlaxo icone.

27 Nojquiya TOTECO quiilhuijtoya Aarón para
ma yas ipan nopa huactoc tlali para mopantiti
ihuaya Moisés. Huajca Aarón yajqui quinamiq-
uito Moisés ipan nopa tepetl campa monextijtoya
TotecoDios. HuannoponaAarónquitlajpalohuan
quitzoponi.

28 Huan Moisés quipohuili Aarón nochi tla-
mantli tlen TOTECOquiilhuijtoyamaquiijto huan
nojquiya quinextili nopahuejhueyi tlanextilijcay-
otl tlen quinahuatijtoyama quichihua.

29Huajca Moisés huan Aarón ajsitoj tlali Egipto
huan quinsentilijque nopa huehue israelita tla-
came.

30 Huan Aarón quinpohuili nochi tlen TOTECO
quiilhuijtoyaMoiséshuanquichijqui nopa tlanex-
tilijcayotl tlen TOTECO quinextilijtoya ma quichi-
hua.

31 Huan nochi nopa tlacame quineltocaque
para TOTECO quintitlantoya. Huan quema
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quimatque israelita tlacame para TOTECO
quinchihuilijtoya cuenta huan quinitztoya
queja tlaijiyohuiyayaj, motlancuaquetzque iixpa
TOTECO huan quihueyichijque.

5
Moisés huan Aarón camatque ihuaya Faraón

1 Teipa Moisés huan Aarón yajque
quicamahuito Faraón huan quiilhuijque:

―TOTECO Dios tlen tiisraelitame tijhueyichi-
huaj mitzilhuía para xiquincahua itlacajhua ma
yaca campa huactoc tlali paramaquiilhuichihuil-
itij.

2Pero Faraón tlananquili:
―¿Huan ajqueya ‘imoTECO’ para na ma nijnel-

toquili huan ma niquincahua ma yaca ne israeli-
tame? Ax niquixmati imoTECO, niyon ax niquinc-
ahuas ma yaca.

3Huajca Moisés huan Aarón quiijtojque:
―Toteco Dios tlen toTeco tihebreos hualajtoc

technamiquiqui huan techilhuijtoc tlen monequi
ma tijchihuaca. Huajca xitechcahuili ma tiyaca
eyi tonali ipan ojtli ipan nopa huactoc tlali para
tijmacatij tlacajcahualistli TOTECO Dios, pampa
intla amo, nohueli timiquise ica se hueyi cocolistli
o ica machete.

4 Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto
quinilhui Moisés huan Aarón:

―¿Para tlen inquintequipolohuaj ni tlacame?
Mamocuepaca ipan inintequi.

5Huan nojquiya Faraón quinilhui:
―Ama itztoque tlahuel miyac israelitame ipan

ni tlali, huan san inquintequipolohuaj.
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6Huajca ipan nopa tonal Faraón quinmacac se
yancuic tlanahuatili nopa tlayacanani tlen quin-
nahuatiyayaj huan quinhuijhuitequiyayaj nopa
israelita tlatequipanohuani. Quinilhui:

7 ―Ayoc xiquinmacaca sacatl israelitame para
ma quichihuaca soqui ladrillos queja mochijti-
hualajtoc. Ma yaca inijuanti para quisentilitij
nopa sacatl tlenmonequi.

8Pero xiquinfuerzajhuicama temactilica san se
imiyaca ladrillos queja achtohui. Niyon se ladrillo
ma ax polihui. Pampa nopa israelitame tlatzca-
calactoque huan yeca tlahuejchihuaj huan quiij-
tohuaj quinequij yase quimacatij tlacajcahualistli
ininTeco.

9 Huajca xiquinchihualtica ma tequitica más
chicahuac nopa tlacame. Xiquintequihuica para
ma ax quitlacaquilica ni istlacatili tlen Moisés
huan Aarón quinilhuíaj.

10 Huajca nopa tlayacanani huan tecojme
quisque huan yajque quinilhuitoj nopa
israelitame:

―Nopa Faraón tlanahuatijtoc ma ayoc timech-
macaca sacatl.

11Amamonequi inyase inquitemotij. Peromon-
equi inquitlamichihuase san se imiyaca ladrillos
queja inquichihuayayaj achtohuiya.

12 Huajca nopa israelitame campa hueli ya-
jque ipan tlali Egipto quitemotoj sacatzomitl tlen
mocajtoya quema tlacame quitzontectoyaj sacatl,
huan ya nopa quitequihuijque pampa ayoc on-
cayaya sacatl.

13-14 Huan mojmostla itlayacancahua Faraón
quinisihuiltiyayaj más huan quinilhuiyayaj:
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―Xijtlamichihuaca san se imiyaca nopa so-
qui ladrillos ipan se tonal queja quema inmech-
macayayaj sacatl.
Huan nojquiya nopa Egipto tecojme

quinmaquiliyayaj israelita tlayacanani huan
quinilhuiyayaj:

―¿Quejatza, niyon yalohua, niyon ama, ax
inquiaxitijtoque san se imiyaca ladrillos queja
achtohuiya inquichihuayayaj?

15 Huan nopa israelita tlayacanani yajque tla-
jtlanitoj tlapalehuili ica tlanahuatijquetl Faraón,
huan quiilhuijque:

―¿Para tlen quej ni titechchihuilía?
16 Nopa Egipto tecojme ayoc techmacaj sacatl.

Huan ax san ya nopa, nojquiya technahuatíaj ma
tijchihuaca san se imiyaca soqui ladrillos, huan
hasta techmaquilíaj pampa ax tihuelij. Pero ini-
juanti inintlajtlacol, pampa ax techmacaj sacatl.

17Huajca Faraón quinnanquili:
―¡San intlatzihuini! ¡Quena, intlatzihuij! Huan

yeca inquiijtojtinemij inyase inquimacatij tlacajc-
ahualistli imoTECO.

18Xiyacaxitequititij, huanyonqueayoc inmech-
macase sacatl, monequi intemactilise san se imiy-
aca ladrillos.

19 Huan nopa tlayacanani tlen israelitame
mocuesojquequemaquinilhuijqueparamonequi
ma ax temosquía imiyaca nopa soqui ladrillos
queja achtohuiya quichihuayayaj.

20Huan quema quisque iixtla Faraón, quinpan-
titoj Moisés huan Aarón quinchixtoyaj.

21 Huan nopa israelita tlayacanani quinilhui-
jque:
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―TOTECO ma quiita tlen ax cuali inquichij-
toque ica tojuanti, huan ma inmechtlatzacuilti.
Imojuanti imotlajtlacol para itequihuejcahua
Faraón ma techtlachilica fiero. Eltoc queja
inquitlalijtoque machete ipan ininma para
ma techmictica ica tlen inquiilhuijtoque nopa
tlanahuatijquetl.

Moisésmomaijto ica TOTECO
22 Huajca Moisés momaijto huan quiilhui

TOTECO:
―Toteco, ¿para tlen tiquinchihuilía tlen ax cuali

ni tlacame? ¿Para tlen titechtitlanqui?
23 Hasta nopa tonal quema nihualajqui nij-

camahuico Faraón queja tinechilhui, yajaya noja
másquintlaijiyohuiltijtocmotlacajhua, huan taax
tleno tijchijtoc para tiquinmaquixtis.

6
1Huan TOTECO quinanquili:
―Ama tiquitas tlen nijchihuas ica Faraón. Ax

quincahuas notlacajhua ma quisaca ipan ni tlali
hasta quiitas queja onpano hueyi nochicahualis.
Pero quema quiitas nochicahualis, yajaya quinto-
jtocas ma quisaca.

TOTECO sampa quinojnotzquiMoisés
2 Huan noja Toteco Dios quicamahui Moisés

huan quiilhui:
―NiimoTECO Tlen Nochipa Niitztoc.
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3 Nimonexti ica Abraham, Isaac huan Jacob
huanniquinmatilti quejaniitztocpampaniquinil-
hui notoca: NimoTeco Tlen Nijpiya Nochi Chic-
ahualistli, pero ax niquinilhui ni seyoc notoca: Na
Tlen Nochipa Niitztoc.

4 Nojquiya ininhuaya nijchijqui nopa tlajtoli
paraniquinmacasnopa tlali Canaán campaachto-
hui itztoyaj queja sejcoyoc ehuani.

5 Huan na nijcactoc quejatza chocaj
nopa israelitame pampa nopa egiptome
quintequipanoltíaj tlahuel chicahuac huan ax
niquilcajtoc tlen niquintencahuilijtoc.

6 Ama xiquinilhui nochi israelitame para na
niimoTECO niquinmaquixtis tlen inintequi tlen
tlahuel ohui ipan ni tlali Egipto. Quena, ica
na nochicahualis huan ica huejhueyi tlanex-
tilijcayotl, niquinmanahuis. Nijchihuas hue-
jhueyi tlanextilijcayotl para niquintlatzacuiltis
nopa egiptome pampa quej nopa xitlahuac.

7 Huan xiquinilhuiti na nimoaxcatis nopa is-
raelitame huan itztose notlacajhua. Huan na
nielis niininTeco. Queja nopa quimatise para na
niininTeco Dios tlen niquinmocuitlahuía, huan
naja tlen niquinquixtis tlen nopa tequitl tlen
tlahuel etic ipan ni tlali Egipto.

8 Huan xiquinilhuiti niquinhuicas ipan nopa
cuali tlali tlen niquintencahuili niquinmacas
Abraham, Isaac huan Jacob. Huan niquinmacas
nopa israelitame nopa tlali para elis iniaxca.
Xiquinilhui na niininTECO niquijtohua.

9 Huajca Moisés quinpohuili israelitame nochi
ya ni, pero ax quichihuilijque cuenta pampa
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mocuesohuayayaj ica inintequi tlen tlahuel chic-
ahuac.

10Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
11 ―Xiya xiquilhuiti Faraón nopa tlanahuatij-

quetl ipan tlali Egipto para ma quincahua ma
quisaca nopa israelitame tlen itlal.

12PeroMoisés quinanquili TOTECO:
―Niyon nopa israelitame ax nechtlacaquilise,

¿huajca quejatza nechtlacaquilis Faraón? Eltoc
pampa ax cuali nitlatenquixtía quema nicamati.

13 Huajca queja nopa TOTECO quincamahui
Moisés ihuaya Aarón huan quinilhui tlen mon-
equi quinilhuise nopa israelitame huan Faraón.
Huan quintequimacac ma quinquixtica israeli-
tame ipan tlali Egipto.

Inintoca nopa tlayacanca tatame ipan israeli-
tame

14 Huan ya ni inintoca nochi inintlayacanca
tatahua israelitame huan ajqueya inijuanti tlen
tlacatque teipa tlen sesen hueyi tata tlen eliyaya
itelpocahua Israel.
Rubén tlen elqui iachtohui ejca cone Israel huejca-

jquiya quinpixqui iconehua tlen inintoca:
Hanoc, Falú, Hezrón huan Carmi. Huan
sesen ni tlacame quinpixqui miyac iixhui-
huahuansesenmochijque sehueyi familia,
pero nochi hualajque tlen Rubén huejca-
jquiya.

15 Huan Simeón itelpoca Israel huejcajquiya
quinpixqui iconehua tlen inintoca: Jenuel,
Jamín, Ohad, Jaquín, Zohar huan Saún tlen
elqui icone se cananea sihuatl. Sesen ni
tlacame quinpixqui miyac iixhuihua huan
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sesen mochijqui se hueyi familia, pero
nochi hualajque tlen Simeón.

16 Huan Leví, tlen eliyaya itelpoca Israel huej-
cajquiya, itztoya 137 xihuitl. Huan ipan
iyolis quinpixqui itelpocahua tlen inintoca:
Gersón, Coat huanMerari.

17 Huan iconehua Gersón tlen mochijque hue-
jhueyi familias elque: Libni huan Simei.

18 Huan Coat itztoya 133 xihuitl huan iconehua
elque: Amram, Izhar, Hebrón huan Uziel.

19Huan iconehua Merari elque Mahli huan Musi.
Nochi ya ni mochijque huejhueyi familias
huan hualajque tlen ininhueyi tata Leví.
Nicani eltoc inintoca ica tlen achtohui ej-
quetl huan quejatza yajtiyajque hasta tlen
teipa ejquetl.

20 Huan ipan iconehua Coat, Amram mosihua-
jti ihuaya iahui tlen elqui iicni itata huan
itocaeliyaya Jocabed, huanyaquintlacatilti
Aarón huan Moisés. Huan Amram itztoya
137 xihuitl.

21 Huan Izhar quinpixqui itelpocahua tlen inin-
toca: Coré,Nefeg huan Zicri.

22 Huan iconehua Uziel elque: Misael, Elzafán
huan Sitri.

23 Huan Aarón mosihuajti ihuaya Elisabet tlen
eliyaya iichpoca Aminadab huan isihua
icni Naasón, huan quintlacatilti Nadab,
Abiú, Eleazar huan Itamar.

24 Huan iconehua Coré elque Asir, Elcana huan
Abiasaf. Nochi ya ni mochijque huejhueyi
familias huan hualajque tlen Coré.
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25 Huan Eleazar, icone Aarón, mosihuajti ica se
iichpoca Futiel huan yajaya quitlacatilti Fi-
nees.

Nochi ni lista huajca eliyaya inintoca nopa tla-
came tlen quinyacanque nopa huejhueyi familias
tlen ininteixmatcahua. Huan nochi hualajque
tlen ininhueyi tata Leví.

26Huan ni Aarón huanMoisés tlenmopantía in-
intoca ipan ni lista eltoc san se nopa tlacame tlen
TOTECO quinilhui ma quinchihuaca israelitame
ma motecpanaca ica pamitl huan ma quinquix-
tica ipan tlali Egipto.

27 Huan nojquiya elque Moisés huan Aarón
tlen quicamahuitoj Faraón, nopa tlanahuatijquetl
ipan tlali Egipto para ma quinmaca caquihuili
quinquixtise nopa israelitame. Huan teipa elque
Moisés huan Aarón tlen quinyacanque nopa is-
raelitame tlen nopa tlali.

TOTECO quinnojnotzquiMoisés huan Aarón
28Huan nopa tonal quema TOTECO quinojnotz-

toyaMoisés ipan tlali Egipto,
29quiilhuijtoya:
―NaniDIOS.XiquilhuiFaraón,nopa tlanahuati-

jquetl ipan tlali Egipto, nochi nopa tlamantli tlen
nimitzilhuía.

30HuanMoisés quinanquili TOTECO:
―Na ax hueli cuali nitlatenquixtía quema

nicamati, huajca ¿quejatza nechchihuilis cuenta
Faraón?

7
1Huan huajca TOTECO quiilhui Moisés:
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―Xiquita, nimitzchihuas queja tielisquía se
Dios quema timoquetzas iixpa Faraón. Huan
moicni Aarón elis queja motiocamanalojca huan
yajaya camatis mopampa ta.

2 Huan monequi tiquilhuis Aarón nochi tlen
nimitznahuatis huan teipa yajaya camatis ihuaya
Faraón para ma quincahua ma quisaca tlen itlal
nopa israelitame.

3 Pero na nijchihuas para Faraón ma moy-
oltetilis huan ax quinequis. Huan nijchihuas ipan
tlali Egipto miyac tlanextilijcayotl huan tlamantli
tlen ax quema quiitztoque.

4 Pero Faraón ax inmechtlacaquilis. Huan na
nijtlalis noma ipan Egipto huan nijtlatzacuiltis.
Huan nijchihuas miyac huejhueyi tlamantli para
niquintlajtolxitlahuas hasta niquinquixtis notla-
cajhua tlen motecpanase ica miyac huejhueyi
pamitl queja soldados.

5 Huan quema ya nijnextijtos nochicahualis
ipan tlali Egipto huan ya niquinquixtijtos nopa is-
raelitame nopona, nopa egiptome quimatise para
na tlen niimoTECO.

6 Huan Moisés huan Aarón quichijque nochi
queja TOTECO quinnahuatijtoya.

7 Huan Moisés quipiyayaya 80 xihuitl huan
Aarón 83 xihuitl quema camatque ihuaya Faraón.

Icuatopil Aarón
8Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aarón:
9 ―Quema Faraón inmechilhuis para xijchi-

huaca se tlanextilijcayotl, xijcui mocuatopil huan
xijmajcahua tlalchi iixtla para ma mocuepa se
cohuatl.
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10 Huajca Moisés huan Aarón yajque quiitatoj
Faraón, huan quichijque senquistoc tlen TOTECO
quinnahuatijtoya. Aarónquimajcajqui tlalchi icu-
atopil iixtla Faraón huan itlapalehuijcahua, huan
nopa cuatopili mocuepqui se cohuatl.

11 Huajca Faraón quinnotzqui nopa
tlalnamiquini huan tetlajchihuiani huan tlen
quimatque tecajcayahuaj huan sesen inijuanti
nojquiya quichijque tlen Aarón quichijtoya ica
inintetlajchihuijcayo.

12 Sesen inijuanti quimajcajque inincuatopil
tlalchi huan nochi inincuatopilhua mocuepque
cohuame. Pero icuatopil Aarón quincuajqui inin-
cuatopil nopa sequinoc.

13Pero yonque ya nopa quichijqui, Faraónmoy-
oltetili queja TOTECO quiijtojtoya para quichi-
huasquía huan ax quineltoquili Moisés.

Nopa tlatzacuiltili tlen estli
14Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
―Faraón moyoltetilijtoc huan ax quincahuas

ma quisaca nopa israelitame.
15 Pero mostla cualca xiya xiquitati quema

temos campa atl. Xijchiya iteno nopa atemitl
Nilo huan xijhuica nopa cuatopili tlenmocuepqui
cohuatl.

16 Huan nopona tiquilhuis Faraón para
na niDios huan niimoTECO nochi inhebreo
tlacame. Huan nimitztitlantoc tiquilhuis para
ma quincahuilis ma yaca notlacajhua para ma
nechhueyichihuatij ipan huactoc tlali, huan
niquita para hasta ama, ax nechchihuilijtoc
cuenta.
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17 Huajca xiquilhui para niimoTECO niquijto-
hua para ama yajaya quimatis para najaya tlen
nelía niDIOS huan niininTECO nopa israelitame.
Huan xiquilhui para quema tijmaquilis nopa atl
ica nopa cuatopili tlen tijpiya momaco, nopa atl
mocuepas estli.

18Huan xiquilhui para michime miquise, huan
nopaatemitlmijmiyotishastaegiptomequiijiyase
para quiise tlen nopa atl. Quej nopa tiquilhuis
Faraón.

19Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquilhui Aarónma quicui icuatopil huanma

quixitlahua ima imelac nopa atemitl huan nopa
atlajtli. Ma quixitlahua ima ipan campa meya
huan campa quitecaj atl ipan tlali Egipto, huan
nochi mocuepas estli. Huan nojquiya nopa atl
ipan nochi comitl huan tlamantli tlen quipiyaj atl
ipan ininchaj mocuepas estli hasta nopa atl ipan
cuatecomitl huancomitl tlenquichijtoque tlen tetl
nojquiyamochihuas estli.

20Huajca Moisés huan Aarón quichijque nochi
senquistoc queja TOTECO quinnahuatijtoya.
Huan quitlalanqui icuatopil huan quimaquili
nopa atemitl Nilo iixtla Faraón huan
itequihuejcahua, huan nochi atl mocuepqui estli.

21 Huan nochi michime mijque, huan nochi
nopa atemitl nelía mijmiyotiyaya hasta axaca
hueliyaya atli. Oncayaya estli ipan nochi tlali
Egipto.

22Peronopa tlalnamiquini huan tetlajchihuiani
ipan tlali Egipto quichijque san se tlamantli ica
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inintetlajchihuijcayo, huan huajca Faraón moy-
oltetili huan axquintlacaquiliMoiséshuanAarón,
queja TOTECO quiijtojtoya para panos.

23 Huan Faraón mocueptiquisqui huan yajqui
icaltlanahuatil, niyon ax quichihuili cuenta ni tla-
mantli.

24Huan nochi nopa egiptome monejqui quichi-
huase ameli iteno atemitl para quiquixtise atl tlen
cuali pampa nopa atl ipan atemitl ax hueliyaya
moi.

Nopa tlatzacuiltili tlen temasolime
25 Huan TOTECO quichijqui ma mocuepa es-

tli nopa atl ipan atemitl Nilo, huan teipa panoc
chicome tonali.

8
1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiya xiquitati Faraón huan xiquilhuiti para

niimoTECO niquijtohua para ma quincahuili ma
yaca notlacajhua para nechhueyichihuatij.

2 Pampa intla ax quincahuilis ma yaca, na
tlahuel nijtlatzacuiltis nochi itlal ica temasolime.

3 Nopa atemitl Nilo quinyolitis tlahuel miyac
temasolime. Huan nopa temasolime calaquise
ipan ichaj, huan calaquise ipan itlapech campa
cochi. Huan calaquise ipan ininchajchaj itlapale-
huijcahua huan itlacajhua. Huan hasta calaquise
campaquixacualohuaj harinahuan campaquica-
catzohuaj pantzi.

4Huan nopa temasolime huitonise ipani, huan
ininpan itlatequipanojcahua huan ininpan nochi
itlacajhua.

5Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:



ÉXODO 8:6 xxviii ÉXODO 8:10

―Teipa xiquilhui Aarónma tlamanextis ica icu-
atopil ipan nopa atentli, huan campa mantoc atl
para nopona ma quisaca temasolime huan ma
quitemitica ni tlali Egipto.

6 Huajca queja nopa Aarón tlamanexti ica icu-
atopil ipan nopa atl tlen eltoya ipan tlali Egipto,
huan nopona quisque temasolime tlen quitemiti-
jque nochi nopa tlali.

7 Pero nopa tetlajchihuiani nojquiya san se
quichijque ica inintetlajchihuijcayo. Nojquiya
quichijque ma hualaca temasolime ipan tlali
Egipto.

8 Teipa Faraón tlatitlanqui ma quinnotzatij
Moisés ihuaya Aarón huan quinilhui:

―Xijtlajtlanica imoTECO para ma techijcuenili
ni temasolime na ihuaya notlacajhua. Huan hua-
jca niquincahuas itlacajhua ma yaca quimacatij
tlacajcahualistli.

9HuanMoisés quinanquili Faraón:
―Nimitzcahuilis para xinechilhui nopa hora

quema tijnequi ma nimomaijtos mopampa ta,
huan ininpampa tlen mitzpalehuíaj, huan inin-
pampamotlacajhua. Huan ipannopahoraquema
ta tiquijtos, nimomaijtos ica TOTECO para nopa
temasolime ma mitztlalcahuica, huan ma quit-
lalcahuica imochajchaj. Huan tiquitas para ipan
nopa hora inmechtlalcahuise huan mocahuase
san ipan atemitl.

10Huajca Faraón quiijto:
―Xijchihuamostla.
HuanMoisés tlananquili:
―Quejanopaelis, huanyeca tijmatisparaaxaca

itztoc queja TOTECO Dios,
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11 pampa nopa temasolime ayoc itztose ipan
imochajchaj. Mitztlalcahuise huan quintlalc-
ahuise motequipanojcahua huan motlacajhua.
Sanmocahuase ipan nopa atemitl Nilo.

12HuajcaMoiséshuanAarónquisque ipan ichaj
Faraón. Huan teipa Moisés quitlajtlani TOTECO
ma quinijcueni nopa temasolime tlen quintit-
lantoya ipan Faraón.

13Huan TOTECO quichijqui tlen Moisés quitla-
jtlani, huanmijque nopa temasolime tlen itztoyaj
ipan caltini huan calixpamitl huan ipanmila.

14 Huan nopa tlacame quinsentiliyayaj nopa
temasolime tlenmictoyaj huanquinmontonojque
campa hueli huan mijmiyotiyayaj tlahuel pote-
hui.

15Pero yonque queja nopa elqui, quema Faraón
quiitac para ayoc oncac nopa tlamantli, moy-
oltetili huan ayoc quinchihuili cuenta Moisés
huan Aarón, queja TOTECO quiijtojtoya para
quichihuasquía.

Nopa tlatzacuiltili tlen atime
16Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquilhui Aarón ma quixitlahuas icuatopil

huan ma quimaquili nopa tlaltejpoctli para ma
mocuepaca atime.

17 Huajca queja nopa quichijqui. Huan Aarón
quimaquili nopa tlaltejpoctli tlen tlalchi ica icu-
atopil, huan mocuepqui atime tlen quinajsic
nochi tlacamehuan tlapiyalime pampanochi tlal-
tejpoctli mochijque atime.
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18 Huan inijuanti tlen tetlajchihuíaj quichijque
campeca para quinchihuase atime ica inintetla-
jchihuijcayo, pero ax huelque. Huan oncac atime
ipan tlacame huan ipan tlapiyalime.

19 Huajca nopa tetlajchihuiani quiilhuijque
Faraón:

―¡Ni tlamantli san Dios hueli quichihua!
Pero Faraónmoyoltetili huan ax quintlacaquili,

queja TOTECO quiijtojtoya para quichihuasquía.
Nopa tlatzacuiltili tlen sayolime

20Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Mostla ximehua cualca huan xiya xijnamiq-

uiti Faraón quema temos ateno para maltiti huan
xijcamahui. Xiquilhui para nimoTECO niquijto-
hua ma quincahua ma yaca notlacajhua para ma
nechhueyichihuatij.

21 Pampa intla ax quincahuas ma yaca, na ni-
jtitlanis miyac pamitl tlen pilsayoltzitzi ipan ya,
ipan itequihuejcahua huan ipan nochi itlacajhua.
Quena, temis ica pilsayoltzitzi ininchajchaj nochi
Egipto ehuani, huan hasta tlalchi nojquiya temis.

22 Pero quema quej ni panos niquiyocaquixtis
tlali Gosén campa itztoque notlacajhua. Nopona
ax oncas niyon se pilsayoltzi. Quej nopa yajaya
quimatis parana, niimoTECO, tlenniitztoc ipanni
tlali.

23Nijchihuas ya ni para nesis catlía notlacajhua
huan catlía ax notlacajhua. Quej ni elis mostla.

24Huan TOTECO queja nopa quichijqui. Huan
hualajque nochi tlamantli sayolime ipan Faraón
huan ipan ininchajchaj itlatequipanojcahua.
Nochi tlali Egipto temic ica sayolime.
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25 Huajca Faraón tlanahuati ma quinnotzatij
Moisés huan Aarón huan quinilhui:

―Xiyaca xijmacatij tlacajcahualistli imoTeco
Dios, pero amo xiquisaca tlen ni tlali.

26HuanMoisés tlananquili:
―Ax cuali tijchihuase queja nopa, pampa in-

Egipto ehuani inquinijiyaj nopa tlapiyalime tlen
tijmacajTOTECODios. Huan intla inEgiptoehuani
intechitasquíaj, na cuali nijmati intechmictisquíaj
ica tetl.

27 Monequi tiyase ipan huactoc tlali hasta
campa hueli tiajsise ipan eyi tonali, huan nopona
tijmacase tlacajcahualistli TOTECO Dios tlen
tijtequipanohuaj pampa queja nopa yajaya
technahuatía.

28Huajca Faraón quiijto:
―Na nimechcahuas xiyaca ipan huactoc tlali

para xijmacaca itlacajcahualis imoTECO Dios,
pero amo xiyaca nelhuejca. Huan xijtlajtlanica
imoTECO Dios nopampa na.

29HuanMoisés tlananquili:
―Quema na niquisas nica, nijtlajtlanis TOTECO

para mostla ma mitztlalcahuica nopa sayolime.
Huannojquiya quintlalcahuise tlenmitzpalehuíaj
huan nochi Egipto ehuani. Pero xijpiya cuidado
amo xitechcajcayahua, niyon ayoc xiquintzacuili
israelitameparamayacaquimacatij tlacajcahual-
istli TOTECO.

30 Huan quema Moisés quisqui ichaj Faraón,
quitlajtlani TOTECO, ma tlamica nopa sayolime,

31 huan TOTECO quichijqui tlen Moisés quit-
lajtlani. Huan nopa sayolime quitlalcahuijque
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Faraón, huan itlayacancahua huan nochi Egipto
ehuani.

32 Pero Faraón sampa moyoltetili, huan ax
quincahuili ma yaca nopa israelitame.

9
Nopa tlatzacuiltili ipan tlapiyalime

1Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiya xiquitati Faraón huan xiquilhuiti para

na niDIOS, niininTECO hebreo tlacame, huan na
niquilhuía ma quincahua notlacajhua ma yaca
nechhueyichihuatij.

2 Huan xiquilhui intla ax quincahuas ma yaca
huan noja quintzacuilijtos,

3 huajca na, niininTECO, nijtlalis noma ipan
itlapiyalhua tlen itztoque campa potrero, huan
niquinmacas se hueyi cocolistli tlen nelfiero.
Nopa cocolistli quinajsis icahuayojhua, iburro-
jhua, icamellos, ihuacaxhua, huan iborregojhua.

4 Pero na niininTECO niquiniyocatlalis inint-
lapiyalhua israelitame ica tlen iniaxcahua nopa
Egipto ehuani, pampa ax nijcahuas ma miquis
niyon se tlapiyali tlen israelitame.

5 Nojquiya TOTECO tlayolmelajqui nopa tonal
quema quichihuas pampa quiijto:

―Na nijchihuas ni tlamantli mostla.
6Huan hualmostla TOTECO ya nopa quichijqui.

Nochi inintlapiyalhua Egipto ehuanimijque, pero
axmijqui niyon se inintlapiyal israelitame.

7 Huan Faraón tlatitlanqui ma yaca quinitatij
inintlapiyalhua nopa israelitame huan quipanti-
toj niyon se tlapiyali ax mictoya. Pero yonque
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ya nopa elqui, Faraón moyoltetili huan ax quinc-
ahuili ma yaca nopa israelitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tlaxhuisme
8Huajca TOTECO quinilhui Moisés huan Aarón:
―Xijcuica ome tlamojtzoli cuanextli campa

quicacatzohuaj pantzi huan xijmajcahua ica hue-
jcapa ipan ajacatl iixtla Faraón.

9 Huan nopa cuanextli mocuepas tlaltejpoctli
tlen más cuechtic huan mosemanas ipan nochi
tlali Egipto huan quichihuas ma quisaca miyac
tlaxhuisme ipan nochi tlacame huan tlapiyalime
ipan tlali Egipto.

10 Huajca Moisés ihuaya Aarón quicuique
cuanextli campa quicacatzohuaj pantzi huan
yajque quiitatoj Faraón. Nopona Moisés
quimajcajqui nopa cuanextli ica huejcapa, huan
ya nopa quichijqui ma quisaca tlaxhuisme
tlen temalohuayayaj ipan nochi tlacame huan
tlapiyalime.

11 Huan nopa tetlajchihuiani ax huelque mon-
extijque iixtla Moisés pampa inijuanti nojquiya
quinpixque tlaxhuisme campa hueli queja nochi
Egipto ehuani.

12PeroTOTECOquichijqui paraFaraónmamoy-
oltetili huan ma ax quinchihuili cuenta Moisés
huan Aarón, queja TOTECO quiilhuijtoya Moisés
para quichihuasquía.

Nopa tlatzacuiltili tlen tesihuitl
13Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
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―Mostla ximehua cualca huan xiya xiquilhuiti
Faraón para na tlen niininTECO nopa hebreo tla-
came huan niquijtohua ma quincahua ma yaca
notlacajhua para nechhueyichihuatij.

14Pampanihueltanijtitlanis se tlatzacuiltili tlen
ajsis ipan iyolo Faraón, huan ipan ininyolo nochi
tlen quipalehuíaj huan nochi itlacajhua. Huan ica
ya ni yajaya quimatis para axaca seyoc Dios ipan
nochi tlaltepactli, san na.

15 Xiquilhui Faraón para na nihueltosquía ni-
jmictijtosquía ica se cocolistli ihuaya nochi itlaca-
jhua.

16 Pero xiquilhui na nijtlali ipan itequi huan
nijcajtoc ma itzto hasta ama para nijnextilis no-
hueyi chicahualis huan para nochi tlacame ipan
tlaltepactli ma quicaquica ajqueya na.

17 Pero yonque quiitztoc nochi tlen nijchijtoc
iixtla, noja quintzacuilía notlacajhua huan ax
quincahuama yaca.

18 Huajca xiquilhui para mostla ipan ni hora
nijchihuasmahuetzi tesihuitl nelchicahuac queja
ax quema huetztoc ipan nochi tlali Egipto hasta
quema pejqui ni tlali huan hasta ama.

19 Huajca xiquilhui para nimantzi ma
tlanahuati ma quintzacuaca inintlapiyalhua,
pampa nopa tesihuitl quinmictis nochi tlacame
huan nochi tlapiyalime tlen ax quintzacuase
calijtic.

20 Huan sequin itlapalehuijcahua Faraón
quineltocaque tlen TOTECO quiijto huan
moisihuiltijque quintlalijque calijtic nochi
inintlapiyalhua huan inintequipanojcahua tlen
quincojtoyaj.
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21Pero itztoyaj sequin tlen san quiahuilmatque
itlajtol TOTECO tlen Moisés quinilhuijtoya, huan
quincajque ipan cuatitlamitl huan axquintzajque
calijtic.

22Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijtlalana moma huan xijmanexti elhuicac

para ma huetzi tesihuitl campa hueli ipan nochi
tlali Egipto. Huetzis ipan nochi tlacame huan
tlapiyalime huan huetzis ipan nochi tlatoctli ipan
ininmil Egipto ehuani.

23 Huajca Moisés quitlalanqui icuatopil hasta
elhuicac huan TOTECOquititlanqui tlatomonilotl,
tlapetlanilotl huan tesihuitl ipan nochi tlali
Egipto. Huan nelía fiero elqui.

24 Tlahuel chicahuac huetzqui nopa tesihuitl
huan tlapetlaniyaya huan ax moquetzayaya.
Hasta ipejya Egipto ax quema huetztoya se
tesihuitl queja nopa.

25 Huan nopa tesihuitl quipolo nochi tlen on-
cayaya ipan tlali Egipto. Quinmicti nochi tlacame
huan tlapiyalime tlen ax itztoyaj calijtic, huan
quipolo nochi tlatoctli ipan mili huan nochi cua-
tini ipan inintlal.

26 San ipan tlali Gosén campa itztoyaj israeli-
tame, ax huetzqui niyon se tesihuitl.

27 Huajca Faraón tlatitlanqui ma quinnotzatij
Moisés huan Aarón huan quinilhui:

―Ama nitlajtlacolchijtoc. Tlen imoTECO
quichihua, ya nopa xitlahuac huan tlen na huan
notlacajhua tijchihuaj, ax cuali.

28Nelmiyac tlatomonilotl huan tesihuitl techa-
jsitoc, huajca ayoc niquintzacuilis más nopa is-
raelitame. Xijtlajtlanica, imoTECO, topampa to-
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juanti para ma ayoc huetzi tesihuitl, huan na
niquincahuas ma yaca israelitame.

29HuanMoisés quinanquili:
―Nimantzi quema niquisas tlen ni altepetl, ni-

jtlalanas noma huan nimomaijtos ica TOTECO.
Huan ayoc huetzis nopa tesihuitl huan ayoc
tlatomonis, huan queja nopa tijmatis para ni tlal-
tepactli iaxca TOTECO.

30Perona cuali nijmati paraniyon ta, niyon tlen
mitzpalehuíaj, ax inquitlepanitaj TOTECO Dios.

31Huan nochi nopa tlatoctli tlen itoca lino huan
cebadanenpolijquepampanopa cebada ya eltoya
para xitinis huan nopa lino xochiyojtoya.

32Pero nopa trigo ihuaya nopa centeno ax tleno
ipantic, pampa xitini teipa.

33 Huan quema Moisés quisqui campa Faraón
huan campa nopa altepetl, quitlalanqui ima ica
TOTECO huan momaijto. Huan nimantzi nochi
moquetzqui. Ayoc huetzqui tesihuitl, niyon ayoc
tlaahuetzqui huan ayoc tlatomonqui.

34 Pero quema Faraón quiitac para ayoc
huetziyaya atl, niyon ayoc huetziyaya
tesihuitl, niyon ayoc tlatomoniyaya, sampa
tlajtlacolchijqui. Huan ax san ya moyoltetili,
pero nojquiya san se quichijque nochi tlen
quipalehuiyayaj.

35 Huan pampa moyoltetili, Faraón ax quinc-
ahuili ma yaca nopa israelitame queja TOTECO
teyolmelajtoya ica Moisés para quichihuasquía.

10
Nopa tlatzacuiltili tlen chapolime
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1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiya xiquitati Faraón pampa na nijchijtoc

para ya ihuaya itequihuejcahua mamoyoltetilica
para huelis nijchihuas ni huejhueyi tlanextilijcay-
otl tlen nijchihua iniixpa.

2 Huan yeca se tonal ta huelis tiquinpohuilis
moconehua huan moixhuihua nopa huejhueyi
tlamantli tlen nijchijqui iniixpa Egipto ehuani.
Quena, niquinyoltetilijtoc para xijmatica para na
niDIOS, niimoTECO.

3 Huajca Moisés huan Aarón yajque quiitatoj
Faraón huan quiilhuijque:

―TOTECO Dios tlen tihebreo tlacame tiquix-
matij mitztlajtlanía hasta quema timoechcapanos
iixtla. Quiijtohua monequi xiquincahua ma yaca
itlacajhua parama quihueyichihuatij.

4 Quiijtohua intla ax tijchihuas, mostla quichi-
huas ma hualaca chapolime ipanmotlal.

5Huannopachapolimequitemitiseni tlali hasta
ayoc nesis tlalchi. Quicuase tlen quentzi moc-
ahua ama tlen inquitojque tlen ax nenpolijqui ica
tesihuitl. Huan nopa chapolime quicuase nochi
cuatini tlenmocahua.

6 Temise ipan mochaj huan ininchajchaj
motequipanojcahua huan nochi sequinoc Egipto
ehuani. Ipan nochi ininyolis, imotatahua niyon
imohuejcapan tatahua tlen huejcajquiya itztoyaj
ax quema quiitztoque se tlamantli queja tlen ama
nijchihuas.
Quema Moisés tlanqui camati, moicancuepqui

huan quisqui tlen ichaj Faraón.
7Huan itequihuejcahua Faraón quiilhuijque:
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―¿Hasta quema ni tlacatl noja techcuesol-
macas? Xiquincahua ma yaca nopa tlacame
ma quihueyichihuatij ininTECO Dios. ¡Ay
Tlanahuatijquetl! ¿Aya tiquita para totlal Egipto
ya tlamixolejtoc?

8 Huan Faraón tlatitlanqui sampa ma quin-
notzatij Moisés huan Aarón huan quinilhui:

―Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO Dios. Pero
achtohui xinechilhuica ajqueya inijuanti tlen
yase.

9HuanMoisés tlananquili:
―Monequi nochi tiyase. Yase topilconehua

hasta tohuehue tlacajhua. Yase totelpocahua,
toichpocahua, nochi toborregojhua huan nochi
tohuacaxhua, pampa tijchihuase se hueyi ilhuitl
para TOTECO.

10Pero Faraón quinilhui:
―Tlanemijya nesi para ax ya nopa tlen in-

quichihuase. ¿Inmoilhuíaj para na nimechcahuas
inyase ininhuaya nochi imosihuajhua huan imo-
conehua huan para imoTeco yas imohuaya?

11 ¡Axtle! ¡Ax quej nopa elis! Xiyaca san intla-
came para xijhueyichihuatij imoTECO, pampa ya
nopa tlen inquiijtohuaj inquinequij.
Huan itlapalehuijcahua quintojtocaque Moisés

huan Aarón iixtla Faraón.
12Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijxitlahua moma ipan tlali Egipto para ma

hualaca chapolime huan ma quitemitica. Ma
quicuaca nochi tlatoctli huan nochi tlenmocajqui
quema huetzqui tesihuitl campa hueli ipan inint-
lal.



ÉXODO 10:13 xxxix ÉXODO 10:20

13Huan yeca Moisés quixitlajqui ima ipan tlali
Egipto, huan TOTECO quichijqui ma huala se aja-
catl campa quisa tonati huan quiilpitzqui nopa
tlali se tonal huan se yohuali. Huan hualmostla
nopa ajacatl ya quinhualicatoya chapolime.

14Huan nopa chapolime calajque campa hueli
ipan inintlal. Ax quema oncatoya imiyaca
chapolime queja nopa ipan se tlali, niyon ayoc
quema oncas.

15 Quitemitijque nopa tlali hasta ax nesiyaya
tlalchi, huan quicuajque nochi tlatojtoctli huan
nochi cuatlactli tlen mocajtoya ipan cuatini tlen
momanahuijtoya quema huetzqui tesihuitl. Ax
tleno tlen xoxohuic mocajqui ipan nochi tlali
Egipto, niyon ipan cuatini, niyon ipanmila.

16Huajca Faraón tlatitlanqui nimantzima quin-
notzatij Moisés huan Aarón huan quinilhui:

―Nitlajtlacolchijtoc ica imoTECO Dios huan ica
imojuanti,

17 pero nimechtlajtlanía para san ni huelta
xinechtlapojpolhuica notlajtlacol. Huan ximo-
maijtoca ica imoTECO Dios nopampa na para ma
nechtlalcahui ni tlatzacuiltili tlen techmictía.

18Huan Moisés quisqui ichaj Faraón huan mo-
maijto ica TOTECO ipampa ya.

19 Huan TOTECO quipatlac iojhui nopa aja-
catl, huanmocuepqui se chicahuac ajacatl campa
temo tonati huan quinhuicac nopa chapolime
huan quinmajcajqui ipan Hueyi Atl tlen itoca
Chichiltic. Huan axmocajqui ipanEgipto niyon se
chapoli.

20PeroTOTECOquichijqui paraFaraónmamoy-
oltetili huan ma ax quincahuili ma yaca nopa
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israelitame.
Nopa tlatzacuiltili tlen tzintlayohuilotl

21Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijxitlahua moma para elhuicac, huan ipan

nochi tlali Egipto ma onca se tzintlayohuilotl
tlen nelyayahuic huan tilahuac hasta huelis tiq-
uitzquis.

22 Huajca Moisés quitlalanqui ima para el-
huicac, huan oncac se tzintlayohuilotl nelhueyi
ipan tlali Egipto.

23 Para eyi tonali axaca hueliyaya moitaj se
ica seyoc ipan nopa tzintlayohuilotl huan axaca
quisqui ipan ichaj. Pero ipan nochi ininchajchaj
israelitame oncayaya tlahuili.

24 Huajca Faraón tlatitlanqui ma quinotzatij
Moisés huan quiilhui:

―Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO, huan
xiquinhuicaca nojquiya imoconehua, pero ma
mocahuaca nica imoborregojhua ininhuaya
imohuacaxhua.

25PeroMoisés tlananquili:
―¡Ax tihuelise! Monequi titechcahuilis ma

tiquinhuicaca nopa tlapiyalime para nopa tlaca-
jcahualistli tlen tijtlatise para tijmacase TOTECO
Dios.

26Huajca nojquiya totlapiyalhua yase tohuaya.
Niyon se tlapiyali ax hueli tijcajtehuase pampa
monequi tiquintlapejpenise sequin inijuanti tlen
titemacasequema tijhueyichihuaseTOTECODios.
Huan ax tijmatise tlaque tlapiyalime tiquintequi-
huise hasta tiajsise nepa.

27PeroTOTECOquichijqui paraFaraónmamoy-
oltetili huanma amo quincahuili ma yaca.



ÉXODO 10:28 xli ÉXODO 11:5

28Nojquiya Faraón quiilhui Moisés:
―Xinechtlalcahui huan xijpiya cuidado para

ayoc tinechixtlachiliqui sampa. Ipan nopa tonal
quema timonextiqui noixtla, timiquis.

29HuanMoisés tlananquili:
―Cuali tlen tiquijtojtoc. Ayoc quema nimitzitas

sampa.

11
Miquis nopa achtohui ejquetl ipan sesen cali

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Noja nijhualicas seyoc tlatzacuiltili ipan

Faraón huan nopa egiptome. Huan teipa ax
san inmechcahuas xiyaca, pero quena, hasta
inmechtojtocas.

2 Ama xiquinilhui israelitame para monequi
nochi tlacame huan sihuame ma quintlajtlanica
inincalnechcahua tlamantli tlen oro huan plata.

3HuanTOTECOquichijtoyaparanopaegiptome
ma quincualitaca israelitame. Huajca quinmaj-
macaquenopa israelitame tlenquintlajtlaniyayaj.
Nojquiya nopa tequihuejme tlen quipalehuiyayaj
Faraón quitlepanitayayajMoisés huan nochi egip-
tome nojquiya quicualitayayaj.

4Huajca Moisés quiilhui Faraón:
―TOTECO quiijtohua para tlajco yohual yajaya

panos ipan nochi tlali Egipto,
5 huan quinmictis nochi imoachtohui ejca

conehua ipan nochi imochajchaj nochi inEgipto
ehuani. Miquis moachtohui ejca ta tiFaraón
tlen timosehuía ipan nopa siya yejyectzi campa
titlanahuatía huan hasta miquis iachtohui ejca
sesen sihua tlatequipanojquetl tlen tisi para iteco.
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Nojquiya miquise nochi iniachtohui ejcahua
imotlapiyalhua.

6 Ipan nochi tlali Egipto, tlacame ayijtise chic-
ahuac queja ax quema quichijtoque, huan queja
ayoc quema quichihuase sampa.

7 Pero campa itztoque israelitame, niyon se
chichi ax tlaajhuashuanaxmiquisniyonse tlacatl
o tlapiyali. Huajca Faraón ta tijmatis paraTOTECO
nelía quinicnelía israelitame.

8 Huan hualase nechitaquij nochi ni tequihue-
jme tlen mitzpalehuíaj huan motlancuaquetzase
noixtla para nechilhuise chicahuac para ma tiy-
aca ininhuaya nochi totlacajhua. Huan quema
panos ya nopa, huajca quena, niyas.
HuanMoisésquisqui iixtlaFaraónnelcualantoc.
9Huan TOTECO ya quiilhuijtoyaMoisés:
―Nopa Faraón ax inmechtlacaquilis, huan yeca

queja nopa nijchihuas noja más huejhueyi chic-
ahualnescayotl ipan Egipto para niquinnextilis
nohueyi chicahualis.

10 Huajca yonque Moisés ihuaya Aarón
quichijquenochinihuejhueyi chicahualnescayotl
iixtla Faraón, TOTECO quichijtoya ma moyoltetili
Faraónhuanyeca axquincahuilimaquisacanopa
israelitame tlen tlali Egipto.

12
Nopa Pascua

1 Huan ipan tlali Egipto TOTECO camatqui
ihuayaMoisés huan Aarón, huan quinilhui:
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2 “Ama huan para nochipa ni metztli elis nopa
achtohui metztli tlen imoxihui inisraelitame.
Huan nimetztli elis tlenmás ipati para imojuanti.

3 Xiquinilhuica nochi israelitame para ama
huan teipa sesen xihuitl ipan 10 itequi ni metztli,
sesen imojuanti ma quicui se pilborregojtzi o se
oquich chivo para ifamilia. Sese familia quicuis
san para ichaj.

4 Huan intla ax hueyi se familia huan ax
hueli quicuase nochi se pilborregojtzi, ma quit-
lajcoitase se pilborregojtzi ihuaya tlen itztoque
icalnechca huan quicuase san sejco. Monequi
quinpohuase quesqui ininmiyaca nopa tlacame
tlen itztoque huan quesqui ininmiyaca tlen sesen
huelisquicuasparaquimatisequejatza ihuexcase
pilborregojtzi huelise quitlamise.

5Huan xiquinilhuica monequi quitlapejpenise
se oquich tlapiyali tlen quipiya se xihuitl, huan
tlen ax tleno tlen ax cuali quipiya itlacayo. Huelis
quitequihuise se pilborregojtzi o se chivo.

6 “Monequi quiajcocuise nopa tlapiyali tlen
quitlapejpenise hasta 14 itequi ni metztli. Huan
ipan nopa tonal quema tiotlaquixtos, sesen fa-
milia tlen israelitame quimictise inintlapiyal.

7 Huan teipa quicuise ieso nopa tlapiyali
huan quipolose nopa caltencuahuitl itzonpac
icuapuerta nopa cali campa quicuase inacayo.
Nojquiya quipolose nopa caltencuahuitl ipan
inejmatl huan iarraves.

8 Huan ipan nopa tlayohua quicuase nopa
nacatl tlahuatztli. Huan quicuase ica quilitl tlen
chichichuanpantzi tlenaxquipiya tlasonejcayotl.

9Ma ax quicuaca nopa nacatl xoxohuic, niyon
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tlamolontli. Monequi inquitlihuatzase nopa
tlapiyali nejmajtic ica itzonteco, imetz huannochi
tlen quipixtoc iijtico.

10Huan ax tleno hueli inquicahuase para seyoc
tonal. Intla se tlamantli mocahua nopa tlayohua
huan ax inquitlamicuase, monequi inquitlatise.

11 “Quej ni intlacuase. Achtohui ximoyoyon-
tica ica imotlaque huan ximoilpica. Ximotecac-
tica huan xijpixtoca imocuatopil imomaco. Huan
huajca, quena, xijcuaca nimantzi nopa tlapiyali,
pampa ya nopa noPascua, niimoTECO, quema na
nimechpanos para axaca tlen imojuanti miquis.

12 Pero ipan nopa tlayohua nipanos ipan nochi
tlali Egipto huan niquinmictis nopa oquichpilme
tlen achtohui ehuani ipan sesen familia tlen egip-
tome huan nopa oquichtli tlen achtohui tlacatqui
tlen inintlapiyalhua. Huan niquintlamiltis nochi
inintlaixcopincayohua nopa Egipto ehuani. Na
niimoTECO.

13 “Huan nopa estli elis queja se tlanextilijcay-
otl ipan caltini para xijnextica campa initztoque.
Huajca queja nopa quemaniquitas nopa estli, san
nimechcalpanos huan ax tleno ininpantis imo-
conehua quema niquinmictis nopa Egipto ehuani
ininconehua.

14Huanni tonal quemaniquintlatzacuiltis egip-
tome monequi inquiilnamiquise sesen xihuitl.
Ipan ni tonal monequi xinechchihuilica se hueyi
ilhuitl na, niimoTECO. Inquichihuase ni ilhuitl
para nochipa huan ni ilhuitl panos tlen tetajme
hasta ininconehua.

15Huan ipan nopa ilhuitl inquicuase pantzi tlen
ax quipiya tlasonejcayotl para chicome tonali.
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Huajca ipan nopa achtohui tonal monequi xi-
jquixtica nochi tlasonejcayotl ipan imochajchaj.
Intla acajya quicuas pantzi tlen quipiya tlasone-
jcayotl ipan nopa chicome tonali ipan nopa il-
huitl, monequi xijquixtica tlen israelitame para
nochipa.

16 Ipan nopa achtohui tonal ximosentilica san
sejco ipan se tlasentilistli tlen tlatzejtzeloltic huan
sampa ximosentilica ipan nopa chicompa tonal.
Ma amo aca tequitis ipan nopa tonal. San
huelis inquisencahuase tlacualistli para nochima
tlacuaca.

17 Quena, xijchihuaca nopa ilhuitl tlen pantzi
tlen axquipiya tlasonejcayotl sesenxihuitl ipanni
tonal quema nimechquixti nochi imojuanti ipan
tlali Egipto. Huajca xiilhuichihuaca ipan ni tonal
para nochipa. Huan ni ilhuitl panos tlen tetajme
hasta ininconehua para nochipa.

18Quena, sesen xihuitl ica tiotlac ipan 14 itequi
nopa achtohui metztli, xipehuaca xijcuaca pantzi
tlen ax quipiya tlasonejcayotl huan san ya nopa
xijcuaca hasta tiotlac ipan 21 itequi nopametztli.

19 “Monequi ax oncas tlasonejcayotl ipan
imochajchaj para nopa chicome tonali. Pampa
intla acajya quicuas pantzi ica tlasonejcayotl,
monequi inquiquixtise tlen israelitame. San se
inquichihuase yonque quicuas se tlen ehua seyoc
tlali, o se israelita tlen nopona ehua.

20 Ax tleno xijcuaca tlen quipiya tlasonejcay-
otl, yonque campa hueli initztoque. Monequi
xijcuaca san nopa pantzi tlen ax quipiya tlasonej-
cayotl.”
Queja nopa TOTECO quiilhui Moisés huan
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Aarónma quinilhuitij israelitame.
21Huajca Moisés quinnotzqui nochi nopa hue-

hue tlacame tlen tlayacanayayaj ipan israelitame
huan quinilhui: “Xiyaca nimantzi huan xijtlape-
jpenica sesen imojuanti se pilborregojtzi o se
chivo para imofamilias, huan xiquinmictica para
inilhuichihuase para nopa Pascua.

22 Xijcuica se tlaitzquili tlen nopa xihuitl itoca
hisopo huan xijxolonica ipan nopa estli tlen eltoc
ipan huajcali. Huan xijpoloca itzonpac huan ipan
nochi inejmatl huan iarraves nopa caltencuahuitl
tlen imocalpuerta. Huan niyon se imojuanti ax
hueli quisas calteno hasta quema tlanesis.

23Huan quema TOTECO panos para quinmictis
nopa egiptome, intla quiitas nopa estli itzonpac
huan ipan nochi ome iteno se puerta, huajca
san quipanos nopa cali. Queja nopa, TOTECO
ax quicahuilis nopa tlaxolejquetl ma calaqui ipan
imochajchaj para quinmictis imoconehua.

24 “Monequi imojuanti ihuaya imoixhuihua, xi-
jtlepanitaca ni tlanahuatili para nochipa.

25 Huan quema ya incalactose ipan nopa cuali
tlali tlen TOTECO inmechmacas queja inmech-
tencahuilijtoc, monequi inquichihuase ni tla-
mantli.

26 Huan quema imoconehua inmechtlajtlanise
tlaque quiijtosnequi ni ilhuitl tlen inquichihuaj,

27 xiquinilhuica para ni tlapiyali tlen Pascua
tlen tijmictíaj eltoc se tlacajcahualistli para
TOTECO. Techilnamiquiltía quejatza elqui quema
TOTECO quinmicti nopa egiptome, pero san
quipanoc tochajchaj tiisraelitame tlen nojquiya
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tiitztoyaj ipan tlali Egipto huan ax quimicti niyon
se tlen tofamilias.”
Queja nopa Moisés quinpohuili nopa israelita

tlayacanani. Huan nopa tlayacanani motlancua-
quetzque huan mohuijtzonque tlalchi huan qui-
hueyichijque TOTECO.

28 Huan teipa yajque huan quichijque tlen
TOTECO quinnahuatijtoyaMoisés ihuaya Aarón.

Mijqui nopa achtohui ejquetl ipan sesen cali
29 Huan tlajco yohual TOTECO quinmicti sese

achtohui ejquetl ipan sesen familia tlen Egipto
ehuani. Quimicti iachtohui ejca Faraón tlenmose-
huía ipan nopa yejyectzi siya para tlanahuatis,
hasta iniachtohui ejca tlen itztoya ipan tlatzactli,
huan nojquiya quinmicti iniachtohui conehua
nochi tlapiyalime.

30 Huajca nopa tlayohua mejque Faraón huan
nochi itequihuejcahua tlen quipalehuiyayaj,
huannochi sequinoc egiptome, huan campahueli
ipan nochi nopa tlali Egipto nochi chocayayaj
huan tlahuejchihuayayaj. Ax oncayaya niyon
se cali tlen Egipto ehuani campa ax oncayaya se
mijcatzi.

31 Huajca ipan nopa tlayohua Faraón tlatit-
lanqui ma quinnotzatij Moisés ihuaya Aarón,
huan quinilhui:

―Amantzi xiquisaca. Xiyaca imojuanti inin-
huaya nochi nopa israelitame. Xiquincahuaca
notlacajhua. Xiyaca xijhueyichihuatij imoTECO
queja inquiijtojque.

32 Xiquinhuicaca nojquiya imoborregojhua
huan imohuacaxhua queja inquiijtojtoyaj, huan
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xiyaca. Huan xijtlajtlanica imoTECO nopampa
na.

33 Huan nopa Egipto ehuani quinisihuiltijque
nopa israelitame para ma quisaca tlen nopa
tlali pampa moilhuiyayaj huelis nochi egiptome
miquisquíaj.

34 Huajca nopa israelitame quicuique inin-
tix, yonque aya quipiyayaya tlasonejcayotl para
mosonehuas. Huan quitlalijque ipan tixhuapali,
huan quiquimilojque ica yoyomitl huan quitlali-
jque iniajcolpa.

35 Nojquiya quichijque tlen Moisés quinnahu-
atijtoya huan quintlajtlanijque nopa egiptome
yoyomitl huan tlamantli tlen oro huan plata.

36 Huan TOTECO quichijqui para nopa Egipto
ehuani ma quincualitaca nopa israelitame huan
quinmacaque nochi tlen tlajtlaniyayaj, huan yeca
nopa israelitame nelía quintlaquijquixtilijque
egiptome.

Quisque ipan tlali Egipto nopa israelitame
37 Huan nopa israelitame quisque Ramesés

huan nejnenque hasta Sucot. Huan intla mopo-
huasquía san inijuanti tlen ya quipixque xihuitl
para tlatehuise, mochihuayayaj nechca 600 mil,
pero ax quinpojque sihuamehuan coneme. Huan
nochi icxinejnemiyayaj.

38 Huan ininhuaya yajque miyac tlamantli tla-
came tlen ax israelitame huan nojquiya miyac
borregojme huan huacaxme.

39 Huan quichijque pantzi ica nopa tixtli tlen
quiquixtijtoyaj. Huan nopa tixtli ax quipixqui
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tlasonejcayotl pampa nopa egiptome quintojto-
caque huan ax quiaxilijque para quisencahuase
inintlacualis.

40 Nopa israelitame itztoyaj ipan tlali Egipto
para 430 xihuitl.

41 Huan ipan nopa tonal quema quiaxitijque
nopa 430 xihuitl, nochi itlacajhua TOTECO
quisque ipan nopa tlali.

42 TOTECO quitlapejpeni nopa tlayohua huan
quiiyocatlali para ya iselti pampa elqui ipan nopa
tlayohuaquemaquinquixtiyayaj israelitame ipan
tlali Egipto. Huajca ipan nopa tlayohua sesen xi-
huitlmonequinochi israelitame tlenama itztoque
huan tlen teipa tlacajtiyase neltlachixtose para
quitlepanitase TOTECO.

Nopa ley para quejatza quisencahuase nopa
Pascua Ilhuitl

43Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aarón:
“Yani nochi nopa tlanahuatili paranopaPascua

Ilhuitl. Niyon se tlen ehua seyoc tlali ax huelis
quicuas tlen nopa tlapiyali tlen inquimictijtoque.

44 Pero se tequitiquetl tlen inquicojtoque,
quena, huelis quicuas intla ya inquitzontequi-
lijtoque iyecapa cuetlaxo ipan itlacayo.

45 Pero se tlen ehua seyoc tlali tlen san pan-
otinemi, o se tlatequipanojquetl tlen inquitlaxt-
lahuíaj pampa ax imoaxca ax hueli quicuas tlen
nopa tlapiyali.

46“Monequi xijcuaca sesen tlapiyali calijtic ipan
san se cali. Amo xijquixtica niyon se quentzi nopa
nacatl calteno. Amoxijtlapanilicaniyon se iomiyo
nopa tlapiyali.



ÉXODO 12:47 l ÉXODO 13:2

47 Nochi israelita tlacame sentic monequi il-
huichihuase.

48 Huan intla itztoc se sejcoyoc ejquetl imo-
huaya tlen quinequi ilhuichihuas imohuaya para
quinextis tlen TOTECO quichijqui ipan Pascua,
monequi ma motzontequili nopa cuetlaxtli ipan
itlacayo, huan san se quichihuas ica nochi io-
quichpilhua huan nochi itlaca tlatequipanojc-
ahua. Teipa quena, huelis quichihuas nopa il-
huitl huan quicuas nopa nacatl queja nochi se-
quinoc tlen tlacatque ipan imotlal quichihuaj.
Pero niyon se oquichpil huan niyon se tlacatl
ax huelis quicuas inacayo nopa tlapiyali intla ax
motzontequilijtoc iyecapan nopa cuetlaxtli ipan
itlacayo.

49 Se tlen ax motequilijtoc queja monequi ax
hueli quicuas yonque tlacatqui se israelita, o tla-
catqui ipan seyoc tlali huan ama itztoc tlatlajco
imojuanti.”

50Huan nochi nopa israelitame quichijque sen-
quistoc queja TOTECO quinnahuatijtoya Moisés
huan Aarón.

51Huajca ipannopa tonal TOTECOquinquixti it-
lacajhua tlen tlali Egiptomotecpantoyaj icamiyac
pamitl queja soldados.

13
Sese achtohui ejquetl elis tlaiyocatlalili para

TOTECO
1HuanTOTECOquinojnotzquiMoiséshuanqui-

ilhui:
2 “Xinechiyocacahuili nochi oquichpilme tlen

achtohui ehuaj, pampa nochi oquichpilme tlen
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achtohui ehuaj tlen israelitame huan nochi inio-
quich tlapiyalhua tlen achtohui ehuaj, nochi elise
noaxcahua.”

3Huajca Moisés quinilhui nochi tlacame:
“Xiquilnamiquica ni tonal huan xiilhuichi-

huaca ipan ni tonal sesen xihuitl, pampa ipan ni
tonal ica hueyi chicahualistli TOTECO techquixti
tlen tlali Egipto campa titequipanohuayayaj queja
titlacohualme tlen techcojtoyaj para tiiniaxcahua.
Huan ipan ni tonal ax quema xijcuaca pantzi tlen
quipiya tlasonejcayotl.

4Ama ni tonal inquisaj.
5Huajca sesen xihuitl ipan ni metztli monequi

inquiilnamiquise ni tonal. Huan teipa san se
inquichihuase quema TOTECO inmechhuicatos
ipan nopa cuali tlali campa itztoque nopa cana-
neos, heteos, amorreos, heveos huan jebuseos
tlen quintencahuili tohuejcapan tatahua para
techmacas. Nopa tlali quipiya miyac itlajca hasta
mocahua. Nopona nojquiya monequi xiilhuichi-
huaca ipan ni metztli.

6 Para chicome tonali inquicuase pantzi tlen
ax quipiya tlasonejcayotl, huan ipan nopa
tlayacapan tonali monequi inilhuichihuase para
TOTECO.

7 Para chicome tonali inquicuase pantzi tlen ax
quipiya tlasonejcayotl. Ma ax oncas niyon se tla-
mantli tlasonejcayotl ipan imochaj. Huan niyon
se pantzi ica tlasonejcayotl ax oncas ipan imotlal.

8 Huan teipa ipan nopa tonal inquinilhuise
imoconehua para ya ni tijchihuaj pampa TOTECO
techchihuili nochi nopa tiochicahualnescayotl
quema techquixti ipan tlali Egipto.
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9 Huan queja inquitlalisquíaj se tlanextil-
ijcayotl ipan imoma o ipan imocuajtol tlen
inmechilnamiquiltisquía se tlenijqui, ya ni
inmechilnamiquiltisparamonequi inquitoquilise
nochi nopa tlanahuatili tlen techmacac TOTECO
para nochipa, pampa nelía elqui TOTECO tlen
techquixti tlen tlali Egipto ica ihueyi chicahualis.

10Huan yeca monequi tiilhuichihuase sesen xi-
huitl ipanni tonalquejani tlanahuatili quiijtohua.

11 “Huan teipa ajsis nopa tonal quema TOTECO
inmechhuicas ipannopa tlali campaama itztoque
nopa cananeos huan yajaya inmechmactilis nopa
cuali tlali queja inmechtencahuili imojuanti huan
imohuejcapan tatahua para quichihuas.

12Huan quema inajsise nopona, nojquiya mon-
equi inquimacase TOTECO nochi oquichpilme
tlen achtohui ehuani huan nochi oquich tlapiyal-
ime tlen achtohui tlacatij pampa inijuanti nelía
iaxcahua.

13 Huelis inquicohuilise TOTECO iachtohui
cone se burra para elis imoaxca intla
inquinequij. Para inquicohuilise Toteco,monequi
inquimacase TOTECO se pilborregojtzi queja
se tlacajcahualistli para inquimanahuise nopa
pilburrojtzi. Pero intla ax inquitemactilise
se pilborregojtzi queja se tlacajcahualistli
para inquipatlase ica nopa pilburrojtzi,
huajca monequi inquiquechpostequise nopa
pilburrojtzi. Nojquiya monequi inquicohuilise
TOTECO imooquichpilhua tlen achtohui ehuani
ica se tlacajcahualistli tlen inquitemactilise.

14 Huan teipa quema imoconehua inmechtla-
jtlanise tlaque quiijtosnequi ni tlamantli tlen ti-
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jchihuaj, inquinilhuise para TOTECO techquixti
ica hueyi chicahualistli ipan tlali Egipto campa
titlatequipanojtoyaj queja techcojtosquíaj para ti-
iniaxcahua.

15 Huan quema Faraón moyoltetili huan ax
techcahuayaya ma tiquisaca, TOTECO quinmicti
nopa tlacatl o conetl tlen achtohui tlacatqui ipan
sesen familia tlen nopa Egipto ehuani. Huan no-
jquiya quinmicti nochi inioquich tlapiyalhua tlen
achtohui tlacatque. Huan yeca tijmacaj TOTECO
nochi oquich tlapiyalime tlen tlacatij achtohui
queja se tlacajcahualistli. Nojquiya tijcohuilise
TOTECO tooquichpilhua tlen achtohui ehuaj.

16Huanni ilhuitl techilnamiquiltía tlen TOTECO
queja tijpixtosquíaj se tlajcuiloli ipan toma o ipan
tocuajtol para techilnamiquiltisquía se tlenijqui.
Techilnamiquiltía para TOTECO techquixti tlen
tlali Egipto ica hueyi chicahualistli. Quena, quej
nopa inquinilhuise.”

Nopa tlilelemectli huan nopamixtli
17 Huajca teipa, quena, Faraón quincajqui ma

quisaca nopa israelitame, huan quisque Egipto
ica tepostli para tlatehuise. Pero Toteco Dios ax
quinhuicac ipan ojtli tlen pano ipan inintlal nopa
filisteos, yonque eliyaya se ojtli más xitlahuac. Ya-
jaya moilhui: Intla nimantzi monequi tlatehuise,
nopa israelitame sampa quinequise mocuepase
tlali Egipto.

18 Yeca Toteco Dios quinchijqui nopa israeli-
tame ma temoca huan ma quimacaca se huelta
campa hueli ipan nopa huactoc tlali tlen yohui
campa nopa Hueyi Atl Chichiltic.
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Huannopa israelitamequisquemotecpantoque
ica miyac pamitl queja soldados huan ica tepostli
queja yahuiyayaj para tlatehuitij.

19 Huan Moisés nojquiya quihuicayaya
iomiyohua José, pampa José quichijtoya
para iixhuihua Israel ma quitestigojquetzaca
Toteco para quihuicasquíaj iomiyohua.
Quinilhuijtoya: “Melahuac, Toteco Dios teipa
hualas inmechpalehuiqui, huan quema ya nopa
panos, monequi inquihuicase noomiyohua tlen
tlali Egipto.” Huajca yeca quihuicaque.

20 Huan nopa israelitame quistejque ipan Su-
cot huan yajque hasta Etam campa pehua nopa
huactoc tlali, huan nopona quiquetzque ininyoy-
oncalhua tlen tlaxinepaloli ica iniijhuiyo chivo-
jme.

21 Huan ica tonaya TOTECO itztoya ininhuaya
ipan semixtli tlenquinyacanayaya ipanojtli huan
ica tlayohua quinyacanayaya ica se tlilelemectli
tlen quintlatlanextiliyaya. Yeca inijuanti huelque
nejnemij tonaya huan tlayohua.

22 Huajca mojmostla nopa mixtli tlayacantiya-
jqui tonaya huan nopa tlilelemectli ica tlayohua
huan ax quema quincajtejqui.

14
Israelitame quiixcotonque nopa Hueyi Atl

Chichiltic
1HuanTOTECOquinojnotzquiMoiséshuanqui-

ilhui:
2 “Xiquinilhui nopa israelitame ma mocuepaca

huan ma quiquetzaca ininyoyoncalhua ipan Pi
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Hahirot, tlatlajco Migdol huan nopa hueyi atl.
Noponamocahuase ateno iixmelac Baal Zefón.

3 Queja Faraón moilhuis para inmomasiltij-
toque pampa initztoque tlatlajco huactoc tlali
huan hueyi atl huan ax huelis incholose. Moil-
huis ax inquimatij canica inyase huan san in-
mocuapolojtinemij ipan huactoc tlali. Queja nopa
moilhuis.

4Huan nijchihuas Faraón ma moyoltetili huan
ma inmechtepotztoca. Huan huajca nijnextis
nochicahualis ipan ya ininhuaya isoldados para
nopa egiptome ma quimatica na niitztoc ni-
imoTECO.”
Huan nopa israelitame quichijque queja

TOTECO quiijto.
5Huajca quema nopa tlanahuatijquetl tlen tlali

Egipto quicajqui para israelitame cholojtoyaj,
yajaya ininhuaya tlen quipalehuiyayaj moyol-
cuepque, huan moilhuijque: “¿Para tlen tiquinc-
ahuilijque ma yaca nopa israelitame huan ayoc
ma techtequipanoca?”

6 Huan nimantzi Faraón tlanahuati para ma
quicualtlalica itlatehuijca carro huan quisqui
quinyacantiyajqui isoldados.

7Huan iicahualajque600 tlatehuijca carros tlen
más cuajcualme ihuaya nochi sequinoc tlatehui-
jca carros tlen Egipto, huan itlayacanca soldados
itztoyaj ipan sesen carro.

8 Huan TOTECO quichijqui Faraón ma moy-
oltetili huan ma quintoquili nopa israelitame
yonque inijuanti ya quistoyaj ica hueyi chicahual-
istli.
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9 Huan nopa egiptome ica nochi ininsoldados
huan tlatehuijca carros huan cahuayojme
quisque quintepotztocaque israelitame, huan
quinajsitoj iteno nopa hueyi atl nechca Pi Hahirot
huan iixtla Baal Zefón campa quiquetztoyaj
ininyoyoncalhua.

10Huanquemanopa israelitamequiitaquepara
Faraón ihuayanopaegiptomemonechcahuiyayaj,
tlahuelmajmajque huan quitlajtlanijque TOTECO
ma quinpalehui.

11Huan nopa israelitame quiilhuijqueMoisés:
―¿Para tlen titechhualicatoc nica para ma tim-

iquica ipan ni huactoc tlali? Intla tijnequiyaya
titechmictis, oncayaya campa titechtlalpachoj-
tosquía ipan tlali Egipto. ¿Para tlen titechquixti
tlen nopona?

12 Ipan Egipto timitzilhuijque para san xitechc-
ahua para ma tiquintequipanoca egiptome. Más
cuali elisquía noja tiquintequipanosquíaj huan ax
timiquise nica ipan huactoc tlali.

13PeroMoisés quinnanquili:
―Amo ximajmahuica. San ximoquetzaca huan

amo ximolinica huan xiquitaca quejatza TOTECO
inmechmaquixtis, pampa nopa egiptome tlen
ama inquinitaj ayoc quema inquinitase sampa.

14Niyonaxmonequi intlatehuise, TOTECOtlate-
huis topampa.

15Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―¿Para tlen san innechtlajtlaníaj tlapalehuili?

¡Xiquinnahuati nopa israelitamema quiitzquica in-
iojhui!

16 Huan ta xijtlalana mocuatopil huan xijx-
itlahua moma para tijtlajcoitas nopa hueyi atl
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ica ome, huan huajca nopa israelitame huelis
apanose ipan se ojtli huactoc.

17Huan na nijchihuas nopa egiptome ma moy-
oltetilica huan ma inmechtoquilica ipan hueyi
atl. Huan huajca nijnextis nochicahualis iixtla
Faraón, huan isoldados, huan inintlatehuijca car-
ros, huan inijuanti tlen yohuij cahuajtipa.

18 Huan quema ya nijnextijtos nochicahualis
ipan Faraón, huan itlatehuijca carros, huan ipan
inijuanti tlen yohuij cahuajtipa, nopa egiptome
quimatise para na niimoTECO.

19 Huan ielhuicac ejca Toteco Dios tlen itztoya
ininhuaya ipan nopa mixtli tlen nejnemiyaya ini-
ixpa, mopatlac campa itztoya huanmotlali iniica.

20 Huan yeca nopa mixtli mocajqui tlatlajco
nopa soldados tlen Egipto huan nopa israelitame.
Huan iica nopa mixtli nesiyaya yayahuic iniixpa
nopa egiptome, pero iixtla nopa mixtli quint-
lahuiliyaya nopa israelitame. Huajca yeca nopa
egiptome ax huelque quinajsij nopa israelitame
nochi nopa tlayohua.

21 Huan Moisés quixitlajqui ima ipan nopa
hueyi atl, huan TOTECO quititlanqui se ajacatl
chicahuac tlenhualajqui campaquisa tonati huan
tlaajacac nochi tlayohua huan quitlajcoitac nopa
hueyi atl. Huajca queja nopa TOTECO quicuepqui
nopa hueyi atl ica huactoc tlali.

22 Huan nesqui ipan hueyi atl se huactoc ojtli
huan ipan nopa ojtli nopa israelitame panoque
tlatlajco campa motlapojtoya huan moquetztoya
nopa atl tlahuel huejcapa queja eliyaya ome
tepamitl, se ipan ininnejmatl huan seyoc ipan
iniarraves.
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23 Huan teipa nopa tlali Egipto ehuani quinto-
quilijque. Quena, nochi nopa cahuayos ica icar-
ros Faraón huan inijuanti tlen yahuiyayaj ipan
cahuayos calajque inintepotzco huan quintoquil-
ijtiyajque hasta tlajco nopa hueyi atl.

24Huan tlajco yohual, TOTECO tlen itztoya ipan
nopa hueyi mixtli huan ipan nopa tlilelemectli
quinitac nopa soldados egiptome huan quinhui-
huichijqui para ma ax quimatica tlaque quichi-
huase.

25 Huan quinquixtili nopa tepos llantas ipan
inincarros para ma ayoc huelica quinhuicase in-
incarrojhua. Huajca nopa egiptome quiijtojque:

―Ma timochololtica tlen ni israelitame, pampa
DIOS, ininTECO techtehuía huan quinmanahuía.

26 Huan teipa quema nopa israelitame ajsitoj
seyoc nali, TOTECO quiilhui Moisés:

―Xijxitlahua moma ipan nopa hueyi atl para
nopa atl ma mosentili huan ma quinatzonpoli-
huilti nopa egiptome ipan inintlatehuijca carros
ininhuaya tlen tlejcotoque ipan cahuayojme.

27 Huan Moisés quixitlajqui ima ipan nopa
hueyi atl, huan quema tlanestihualayaya, nopa
atl mocuepqui campa ipa eltoya. Huan quema
nopa egiptome quinejque cholose, nopa hueyi atl
quinhuicac, huanquejanopaTOTECOquinisahui.

28 Huan quema nopa atl mocuepqui campa
ipa eltoya, quinatzonpolihuilti nochi nopa solda-
dos, carros huan cahuayojme tlen calactoyaj ipan
hueyi atl para quintoquilise israelitame. Niyon se
tlen isoldados Faraónmocajqui yoltoc.

29 Pero nopa israelitame ya quiixcotontoyaj
nopahueyiatl ipanseojtli huactoc tlatlajcocampa



ÉXODO 14:30 lix ÉXODO 15:4

moquetztoya nopa atl queja ipan ome tepamitl
tlen atl, se ipan ininnejmatl huan se ipan iniar-
raves.

30 Huajca nopa tonal TOTECO quinmaquixti
nopa israelitame tlen nopa egiptome huan nopa
israelitame quiitaque inintlacayohua nopa egip-
tome iteno nopa hueyi atl.

31 Huan quema nopa israelitame quiitaque
nopa hueyi chicahualistli tlen TOTECO quinexti-
jtoya ica nopa egiptome, quihueyitlepanitaque,
huan motemachijque ipan ya huan ipan itlate-
quipanojca Moisés.

15
Huicatl para quihueyichihuas TOTECO

1 Huajca Moisés ininhuaya nopa israelitame
huicaque ni huicatl para TOTECO:
“Nihuicas para TOTECO pampa tlatlanqui ica

ihueyi chicahualis.
Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahuayojme inin-

huaya tlen ininpan tlejcotoyaj.
2TOTECO nechchijtoc ma nihuica ica paquilistli.
Yajaya Notemaquixtijca tlen nechfuerzajmaca.
Yajaya Dios noTeco tlen nijtlepanita, huan nij-

paquilismacas.
Yajaya nopa Dios tlen notata quihueyichijqui,

huan nijhueyitlalis.
3TOTECO ya nopa tlatehuijquetl tlen más quipiya

chicahualistli.
Quena, TOTECO, ya nopa itoca.
4 Quinisahui ipan hueyi atl nopa tlatehuijca car-

ros,
ininhuaya isoldados Faraón.
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Nopa soldados tlen más cuajcualme ipan nochi
tlali Egipto,

misahuijque ipan hueyi atl tlen itoca Chichiltic.
5Huetzque hasta atzintla queja tetini.
Huan nopa atl tlen huejcatla quinatzonpolihuilti.
6 ¡Ay, TOTECO! Tijpiya hueyi chicahualistli,
huan tiquintlamilti tocualancaitacahua.
7 Huan ica mohueyi chicahualis tiquinpolo tlen

motlalijquemoixtla.
Tlejcoc mocualancayo queja se hueyi tlitl,
huan quinpolihuilti.
Inijuanti tlami tlatlaque queja sacatl.
8Chicahuac tiquilpitzqui nopa hueyi atl,
huan nopa atl motlajcoitac.
Nopa hueyi atl motlalanqui huanmoquetzqui on-

cac,
queja moquetzaj ome huejcapantique tepamitl.
Nopa hueyi atl tlen huejcatla motetictlali.
9 Tocualancaitacahua mohueyimatque huan qui-

ijtojque:
‘Tiquintoquilise hasta tiquinajsitij,
huan tiquinquixtilise nochi tlen quipiyaj,
huan timochihuase tiricos ica tlen iniaxca.
Teipa tijquixtise tomachete huan tiquintzont-

lamiltise ica toma.’
Queja nopamoilhuijque.
10Pero ta, TOTECO, titlailpitzqui, huannopahueyi

atl quintolo.
Misahuijque queja tepostli ipan atl tlen huejcatla.
11 ¡Ay TOTECO! Axaca seyoc Dios tlen ica huelis

timitzhuicalotise.
Axaca tlatzejtzeloltic queja ta.
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Axacaquipiyamohueyi chicahualis. Tlen ta tijchi-
hua temajmatía.

Huajca quinamiqui para timitzhueyichihuase.
12 Titenextili mochicahualis, huan quintolo nopa

tlali.
13 Ica moteicnelijcayo titechyacanas tojuanti tim-

otlacajhua tlen titechmaquixtijtoc.
Ica mochicahualis titechhuicas hasta mochaj tlen

tlatzejtzeloltic.
14Nochi tlacame ipan nochi tlaltini huihuipicase

quema quimatise tlen tijchijtoc.
Nopa filisteos majmahuise pampa quinitzquis

majmajtli.
15Huan nopa tlayacanani tlen soldados ipan tlali

Edom, niyon ax huelis tlaijiyotilanase.
Nopa tlanahuatiani tlen tlali Moab huihuipicase

ica majmajtli.
Huan ayoc quipiyase chicahualistli inijuanti tlen

mooquichmatiyayaj ipan tlali Canaán.
16Hueyi majmajtli quinajsis.
Quena, quinamiqui mamajmahuica.
Tocualancaitacahua ayoc techtehuise,
san majmahuise ica mohueyi chicahualis,

TOTECO,
huanmocahuase queja tetini.
Tojuanti tlen titechcojtoc para timoaxcahua tij-

panoque nopa atl ica temachili.
Inijuanti ax tlenohuelqui techchihuilisepampa ta

titechmanahuijtoya.
17 ¡Ay TOTECO! Xitechhuica para tiitztotij ipan

motepe tlen tlatzejtzeloltic.
Xitechyacana hasta nopa tlali campa tijtlapejpeni

para tiitztose,
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nopona ipanmochaj tlen ta tijchijchijqui.
18TOTECO, titlanahuatis para nochipa.”

Tlen huicacMaría
19 Quema itlatehuijca carros Faraón huan ic-

ahuayojhua huan tlen ipan tlejcotoyaj calajque
ipan hueyi atl, TOTECO quichijqui nopa hueyi atl
ma quinhuica. Pero nopa israelitame quiixco-
tonque nopa hueyi atl ipan se ojtli huactoc.

20Huajca nopa sihua tiocamanalojquetl María,
ihuelti Aarón, quicuic se tepos tlatzilintli, huan
nochi israelita sihuame quitoquilijque quitzilin-
ijtiyahuiyayaj tepos tlatzilintli, huan huicayayaj
huanmijtotiyayaj.

21 Huan María huicayaya huan quinnan-
quiliyaya ica ni tlajtoli:
“Xihuicaca para TOTECO,
pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahualis.
Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahuayojme,
huan inijuanti tlen ipan tlejcotoyaj.”

Nopa atl tlen chichic
22Huan Moisés quinyacanqui nopa israelitame

huan quistejque tlen nopa Hueyi Atl Chichiltic,
huan yajque ipan nopa huactoc tlali itoca Shur.
Huan nejnenque para eyi tonali pero ax quipan-
tiyayaj atl.

23Huan quema quiajsique se ameli itoca Mara,
ax huelque quiique nopa atl tlen oncayaya
nopona pampa eliyaya chichic. Yeca nopa
ameli quitocajtijque Mara tlen quinequi quiijtos
“chichic”.



ÉXODO 15:24 lxiii ÉXODO 16:3

24 Huan nopa israelitame pejque cualancaca-
matij ica Moisés huan quiijtohuayayaj: “¿Tlaque
huelis tiquise?”

25 Huajca Moisés quitlajtlani TOTECO
itlapalehuil para quimatis tlaque quichihuas,
huan TOTECO quinextili se cuamacuayotl. Huan
Moisés quimajcajqui nopa cuahuitl ipan atl, huan
nopa atl mocuepqui se cuali atl.
Huajca nopona TOTECO quincamahui israeli-

tame para quinyejyecos intla quitoquilisquíaj
huan ya ni tlen quintencahuili.

26 Quinilhui: “Intla inquitlacaquilise tlen ni-
imoTECO Dios nimechilhuía, huan inquichihuase
tlen xitlahuac noixtla huan inquineltocase not-
lanahuatil, ax nimechtitlanilis niyon se cocolistli
tlen nijtitlanqui ipan nopa egiptome pampa na
niimoTECO Tlen Nimechchicahua.”

27 Huan teipa nopa israelitame ajsitoj Elim
campa oncayaya majtlactli huan ome ameli huan
70 apach cuatini, huan nopona nechca atl qui-
quetzque ininyoyoncalhua.

16
TOTECO quinmacac nopa tlacualistli tlen itoca

Maná
1 Huan nochi israelitame quisque Elim huan

ajsique ipan nopa huactoc tlali tlen itoca Sin tlen
mocahua tlatlajco Elim huan Sinaí. Huan ajsitoj
nopona ipan 15 itequi nopa ompa metztli ipan
ininxihui.

2 Huan nopona ipan nopa huactoc tlali, nochi
pejque quintlaijilhuíajMoisés huan Aarón.

3Huan nopa tlacame quinilhuiyayaj:
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―Más cuali eltosquía intla TOTECO techcahuilij-
tosquíama timiquica ipan tlali Egipto. Nepa timo-
sehuiyayaj nechca nopa chachapali tlen temitoya
ica nacatl huan titlacuayayaj hasta tiixhuiyayaj,
pero ama intechhualicatoque ipanni huactoc tlali
para intechapismictise.

4Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Nijchihuas para tlacualistli ma huetzi tlen el-

huicac queja quema tlaahuetzi. Huan mojmostla
nopa israelitame monequi quisentilitij san tlen
quitequihuise ipan nopa tonal. Nijnequi niquitas
ajqueyaquineltocas tlenniquilhuishuanajqueya,
axtle.

5 Huan sesen samano ipan nopa chicuasempa
tonal quema quisentilise imiyaca tlen quihuicase
ininchaj, ma quisentilica tlen monequi para ome
tonali.

6Huan Moisés huan Aarón quinilhuijque nopa
israelitame:

―Ica tiotlac inquimatise para yajaya TOTECO
tlen inmechquixti ipan tlali Egipto,

7 huan ica ijnaloc inquiitase itlatlanex, pampa
quicajqui para inquitlaijilhuiyayaj. Pampa ax na
huan Aarón tlen intechtlaijilhuíaj, ¿tiajqueyame?
Tojuanti ax titlanahuatíaj.

8HuanMoisés quiijto:
―Ica tiotlac TOTECO inmechmacas nacatl para

intlacuase, huan ica ijnaloc inmechmacas pantzi
hastamocahuas, pampaquicactoc para imojuanti
inquitlaijilhuijque. Ax tojuanti tlen intechtlaijil-
huijtoque. Tojuanti ax tleno topati. Pero quena,
inquitlaijilhuijque TOTECO.
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9HuanteipaMoisésquiilhuiAarónmaquinilhui
nochi israelitame:

―Ximonechcahuica iixtla TOTECO pampa ya
quicactoc tlen ica inquitlaijilhuijque.

10Huan ipan nopa tlalochtli quemaAarón quin-
camahuiyaya nopa israelitame, nochi tlachixque
ica campa nopa huactoc tlali, huan itlatlanex
TOTECOmonexti ipan semixtli.

11 Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan
quiilhui:

12―Nijcactoc queja noca camatij huannechtlai-
jilhuíaj ni israelitame. ‘Xiquinilhui para quema
tiotlaquiyas, quicuase nacatl, huan ica ijnaloc
quicuase pantzi hasta ixhuise. Queja nopaquima-
tise para na niDIOS, niininTECO.’

13 Huan nopa tiotlac hualajque miyac totome
tlen inintoca codornices, huan quitemitijque
campa nopa israelitame itztoyaj. Huan ica ijnaloc
huetztoya ajhuechtli huan quinyahualojtoya
campamocahuayayaj.

14 Huan teipa quema nopa ajhuechtli ya po-
jquejtoya, mocajqui ipan nopa tlali se tlamantli
chipahuac queja ichcatl.

15 Huan nopa israelitame ax quimatiyayaj
tlaque eliyaya, huajca quema quiitaque
moilhuiyayaj se ica seyoc: “¿Huan ya ni tlaque?”
HuanMoisés quinilhui:

―Ya ni nopa pantzi tlen TOTECO inmechmaca-
toc para imotlacualis.

16Huan ya ni nochi nopa tlanahuatili tlen tech-
macatoc TOTECO: Xijsentilica sesen imojuanti
tlen monequi para quicuase tlen itztoque ipan
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imochaj. Xijcuica queja ome litros para sesen
tlacatl ipan imofamilia ma quicuas.

17 Huan nopa israelitame quichijque queja
quinilhuijtoya. Huan sequinmiyac quisentilijque
huan sequinoc axmás.

18Huan quiyejyecojque ica se tlayejyecoli itoca
gomer tlen quicui nechca ome litros. Huan axmo-
cajqui tlenquisentilijtoyamiyac, niyonaxquipolo
tlen quisentilijtoya quentzi. Sesen inijuanti quip-
ixqui san tlenmonequiyaya para quicuase icham-
poyohua.

19Huan teipaMoisés quinilhui:
―Axaca ma quicahua niyon se quentzi ni

tlacualistli para hualmostla.
20Pero sequin ax quichihuilijque cuentaMoisés

huan quiajcojque nopa tlacualistli para ne seyoc
tonal. Huan hualmostla quipantijque ocuilojtoya
huan mijmiyotiyaya. Huajca Moisés cualanqui
ininhuaya.

21 Huajca sesen israelita quisentiliyaya ica ij-
naloc tlen monequiyaya para quicuase, huan
tlajcotona quema tlatotoniyayaya atiyayaya tlen
mocahuayaya tlalchi.

22 Pero ipan chicuasempa tonal quisentiliyayaj
tlen quicuasquíaj para ome tonali, quiijtosnequi
se nahui litro para sesen tlacatl. Huan nopa
israelita tlayacanani yajque quipohuilitoj Moisés
tlen quichihuayayaj,

23huanMoisés quinilhui:
―¡Cuali! Ya nopa tlen TOTECO tlanahuatijtoc

pampamostla elis nopa tonal parama ax titequit-
ica. Timosehuise pampa se tonal tlatzejtzeloltic.
Nopa tonal tlaiyocatlalili san para TOTECO huan
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ax titequitise. Huajca xijmolonaltica tlen in-
quinequij huan xiquicxitica tlen inquinequij ama
huan xijtequihuica tlenmonequi ama, pero xicaj-
cocuica tlenmocahuas paramostla.

24 Huan queja tlanahuati Moisés, quiajcojque
tlacualistli para hualmostla, tlen elis nopa
chicompa tonal. Huan hualmostla noja elqui
cuali. Ax potehui, niyon ax quinpixqui ocuilime.

25Huajca ipan sábadoMoisés quiijto:
―Ama xijcuaca tlen mocahua pampa ama ni

tonal para timosiyajcahuase ica TOTECO huan ax
inquipantise tlacualistli.

26 Mojmostla para chicuasen tonali huelis in-
quisentilise, pero ipan nopa chicompa tonal, san
ximosehuica huan ax tleno oncas calteno para
inquisentilise.

27 Pero sequin tlacame quisque ipan nopa
chicompa tonal para quisentilise, pero ax tleno
quipantijque.

28Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―¿Hasta quema inquineltocase tlen nimech-

nahuatía huan tlen nimechmachtía?
29Xiquitaca para na, niimoTECO, nimechmaca-

toc ni tonal para ximosehuica. Yeca ipan nopa
chicuasempa tonal nimechmacas tlacualistli para
ome tonali. Huan ipannopachicompa tonalnochi
monequi mocahuase ipan ininchajchaj huan ma
amo quisaca.

30Huajca nopa israelitame mosiyajcajque ipan
nopa chicompa tonal.

31Huan quitocajtijque “maná” nopa chipahuac
pantzi tlen quisentiliyayaj. (Maná quinequi qui-
ijtos: ¿Tlaque Ya Ni?) Eliyaya chipahuac queja
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colanto iyol, huan iajhuiyaca elqui queja pantzi
tlen quichijtoque ica nectli.

32HuanMoisés quiijto:
―TOTECO nechmacatoc tlanahuatili ma

tijtemitica ome litros ica maná huan ticajcocuise
para toixhuihua tlen teipa tlacajtiyase ma
quiitaca nopa tlacualistli tlen TOTECO techmacac
ipan ni huactoc tlali quema techquixti ipan tlali
Egipto.

33HuajcaMoisés quiilhui Aarón parama quicui
se chiquihuitl huan ma quitema nopona ome
litros tlen maná. Huan quiilhui para teipa ma
quitlali iixtla TOTECO huan ma quiajcocui para
iniixhuihua quiitase.

34 Huajca Aarón quichijqui tlen TOTECO
quinahuati Moisés huan teipa quitlali nopa
chiquihuitl ipan icaxa TOTECO.

35 Huan nopa israelitame quicuajque maná
para 40 xihuitl hasta ajsitoj ipan tlali Canaán
campa sequinoc tlatoctoyaj huan oncayaya tlen
quicuase.

36 Huan inijuanti quitequihuijque se
tlayejyecoli itoca gomer tlen elqui queja ome
litros. Huan monequiyaya majtlactli gomer para
elis se tlayejyecoli tlen itoca efa tlen quicui queja
20 litros.

17
Nopa atl tlen quisqui ipan tetl

1 Huan nochi nopa miyac israelitame quisque
tlen tlali Sin huan yajque ica yolic queja TOTECO
quinnahuatiyaya. Huan nejnentiyajque huan
quiijcuenijtiyajque ininyoyoncalhua mojmostla
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hasta ajsitoj campa itoca Refidim. Pero nopona ax
oncayaya atl para atlise,

2 huajca cualanque ica Moisés huan quiilhui-
jque:

―¡Xitechmaca atl para tiatlise!
HuanMoisés quinnanquili:
―¿Para tlen incualanij noca na? San

inquicualancamacaj huan inquiyejyecohuaj
TOTECO.

3Peronochi inijuanti amiquiyayaj huanquitlai-
jilhuiyayaj Moisés, huan quiilhuijque:

―¿Para tlen titechchihuili ma tiquisaca ipan
tlali Egipto? ¿Para tlen titechhualicac nica? San
titechamictis ica toconehua huan totlapiyalhua.

4 Huajca Moisés quinojnotzqui TOTECO huan
quiilhui:

―¿Tlaque nijchihuas ica ni tlacame? ¡San se
quentzi más huan nechtepachose!

5Huan TOTECO quinanquili:
―Xijhuica nopa cuatopili tlen ica tijmaquili

nopa atemitl Nilo. Huan xiya huan ximotlali ini-
ixtla ni tlacame para titlayacanas. Huan xiquin-
huica mohuaya sequin nopa huehue tlacame tlen
quihuicaj tequitl ica israelitame, huan xiya.

6 Huan na nimitzchixtos campa nopa tetl
nechca tepetl Horeb. Huan xijmaquili nopa tetl
huan nopona quisas atl para ma atlica nochi ni
israelitame.
Huajca Moisés queja nopa quichijqui iniixpa

nopa huehue tlacame tlen nopa israelitame.
7 Huan quitocajti nopa lugar Masah. (Masah

quinequi quiijtos CampaQuiyejyecojque TOTECO
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Para Ma Quinmicti.) Huan nojquiya quitoca-
jti Meriba. (Meriba quinequi quiijtos Tlanaj-
nanquilistli.) Queja nopa quitocajti pampa no-
pona nopa israelitame tlanajnanquilijque huan
quiyejyecojque TOTECO huan quiijtojque: “¿Itztoc
TOTECO tohuaya o axaca?”

Nopa tlatehuijcayotl ica nopa amalecitame
8 Huan hualajque nopa amalecitame huan pe-

jque quintehuíaj nopa israelitame ipan Refidim.
9HuanMoisés quiilhui Josué:
―Xiquintlapejpeni tlacamehuanxiquintehuitij

nopa amalecitame. Huanmostla na nimoquetzas
tlachiquiltipa ica icuatopil Toteco nomaco.

10 Huan Josué huan nopa tlacame quichijque
tlen Moisés quinnahuati, huan quintehuitoj nopa
amalecitame. Huajca Moisés, Aarón huan Hur
tlejcoque tlachiquiltipa para quintlachilise.

11 Huan quema Moisés quitlalanayaya ima,
nopa israelitame tlatlaniyayaj, pero quema quite-
mohuiyaya ima, nopa amalecitame tlatlaniyayaj.

12 Huan teipa Moisés macuatic. Huajca
quicuique se tetl para ipan mosehuis huan Aarón
ihuaya Hur quimatlanantoyaj. Semoquetzqui ica
inejmatl huan se ica iarraves. Huajca san queja
nopaMoisés huelqui quiijiyohui ica ima huejcapa
hasta quema calajqui tonati.

13 Huan yeca Josué quintlamimicti nopa
amalecita soldados ica imachete.

14Huan TOTECO quiilhui Moisés:
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―Xiquijcuilo ni tlajtoli ipan se amatl tlen hue-
jcahuas para ma quiilnamiquica nopa israeli-
tame para nochipa, huan nojquiya xijyolme-
lahua Josué tlen ya ni. Na niquintlamiltis nochi
nopa amalecitame ipan ni tlaltepactli huan axaca
quinilnamiquis.

15 Huan Moisés quichijqui se tlaixpamitl tlen
quitocajti: “TOTECO Itztoc Queja Se Bandera Tlen
Techyacana.”

16HuanMoisés quiijto:
“Queja se bandera tomaco,
Toteco techyacanama titlatlanica.
Pampa nopa amalecita tlacame motlalantoque

iixtla TOTECO,
yajaya quintehuis para nochipa.”

18
Jetro quipaxaloMoisés

1Huan Jetro, nopa totajtzi tlen tlali Madián tlen
elqui imontat Moisés, quicajqui quejatza TOTECO
quinquixtijtoya nopa israelitame tlen tlali Egipto.
Nojquiyaquicajquinochinopayejyectzi tlamantli
tlen quinchihuilijtoyaMoisés huan itlacajhua.

2-3Moisés quititlantoya isihua, Séfora,ma yohui
ichaj quema quinmanahuiyaya nopa israelitame.
Huan Jetro imontat Moisés sampa quiselijtoya
iichpoca ininhuaya iome conehua. Se tlen nopa
coneme itoca eliyaya Gersón. (Gersón quinequi
quiijtos Sejcoyoc Ejquetl.) Queja nopa Moisés
quitocajti pampa quiijtojtoya: “Nielqui nise sej-
coyoc ejquetl ipan se tlali tlen ax niquixmati”.
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4 Huan nopa seyoc icone itoca eliyaya Eliezer.
(Eliezer quinequi quiijtos Toteco Dios Yajaya Not-
lapalehuijca.) Queja nopa quitocajti pampa quiij-
tojtoya: “Toteco Dios tlen notata quitoquili huala-
jqui nechpalehuico huan nechmaquixti tlen ima-
chete Faraón.”

5 Huajca se tonal quema nopa israelitame ya
ajsitoyaj ipan huactoc tlali, Jetro quincuitejqui
isihua huan iconehuaMoisés huan yajque campa
Moisés quiquetztoya ichaj tlen yoyomitl nechca
itepe Toteco.

6 Huan Jetro tlatitlanqui ma quiyolmelahuati
Moisés para ajsiyayaj. Quiilhui:

―Na niJetro, momontat. Nihualajtoc nimitzi-
taqui huanniquinhualicamosihuahuanmocone-
hua.

7Huan Moisés quisqui quiselito imontat, huan
quitlajpalo ica yejyectzi huan quitzoponi. Huan
teipa quemamotlajpalojque, calajque ipan se cali
tlen yoyomitl.

8HuannoponaMoisésquipohuili imontat nochi
tlen TOTECO quinchihuilijtoya Faraón huan nopa
egiptome pampa quinicneli nopa israelitame.
Huan quipohuili nochi tlamantli tlen ininpan-
tijtoya ipan ojtli huan quejatza TOTECO quin-
maquixtijtoya.

9 Huan Jetro pajqui quema quicajqui quejatza
TOTECO quinpalehuijtoya nopa israelitame huan
quinmaquixtijtoya tlen nopa egiptome.

10Huan Jetro quiijto:
―Ma tijhueyichihuaca TOTECO tlen inmech-

manahuijtoc ininmaco Faraón huan nochi egip-
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tome, huan nochi tlen fiero inijuanti inmechchi-
huiliyayaj.

11 Ama nijmachilía para TOTECO, yajaya más
hueyi tlen nochi sequinoc tlen quintocajtlalíaj
dioses, pampa inmechmanahuijtoc ininmaco tla-
came tlen mohueyimatiyayaj huan tlen fiero in-
mechchihuiliyayaj.

12 Teipa Jetro quimacac Toteco sequin tlacajc-
ahualistli huan quitlati se tlapiyali iixtla. Huan
Aarón ihuaya nochi nopa huehue tlacame tlen
nopa israelitame yajque tlacuatoj ihuaya imontat
Moisés iixtla Toteco Dios.

Moisés quintlali sequin jueces
13 Hualmostla Moisés mosehui queja juez

para quintlacaquilis nopa israelitame tlen
moteilhuiyayaj se ica seyoc. Huan nochi nopa
tonal miyac tlacame ijcatoyaj iixtla hasta nochi
cuatiyayaj.

14 Huajca quema Jetro imontat Moisés qui-
itac nochi nopa tequitl tlen Moisés iselti quichi-
huayaya iniixpa nopa israelitame, quiilhui:

―¿Tlaque tiquinchihuilía ni tlacame? Ax cuali
para san ta timosehuía para titetlajtolsencahuas
huan nochi inijuanti se tonal moquetztoque.

15HuanMoisés quinanquili imontat:
―Nochi hualahuij nechitaquij para ma nijtlajt-

lani Toteco Dios tlaque ipaquilis.
16 Huan quema mocualaníaj se ica seyoc,

hualahuij nechitaquij para ma niquinilhui
ajqueya quichijtoc tlen melahuac. Huajca na
niquinilhuía tlaque quiijtohua Toteco Dios huan
tlaque itlamachtil.
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17Huajca Jetro, imontat Moisés, quiilhui:
―Ax cuali tlen tijchihua.
18 Tisiyajcamiquis huan nojquiya tlaxicose

nochi nopa tlacame tlen hualahuij campa ta.
Ni tequitl nel tetic para ta. Moselti ax huelis
tijtlamichihuas.

19 Huajca ama xijcaqui huan nimitzilhuis tlen
monequi tijchihuas huan Toteco mitztiochihuas.
Tamotequi timonextis iixtla Toteco ipampa nochi
ni tlacame huan xijtlali iixtla nopa tlamantli tlen
quincuesohua.

20 Nojquiya monequi xiquinmachti itlanahu-
atilhuahuan tlenyajayaquiijtohuahuanxiquinil-
hui quejatza monequi itztose huan tlaque mon-
equi quichihuase.

21 Nojquiya monequi xiquintlapejpeni tlen
nochi nopa tlacame sequin tlayacanca tlacame
tlen temachme huan tlen quitlepanitaj Toteco
Dios. Xiquintlapejpeni tlen ax istlacatij huan
tlen ax quinequij tlen seyoc iaxca. Xiquintlali
sequin nopa tlayacanca tlacame ma quipiyaca
tlanahuatili ica mil tlacame. Huan tlatzintla sese
inijuanti, xiquintlali 10 tlacame tlen quipiyase
tlanahuatili ica san 100 tlacame. Huan tlatzintla
sesen nopa 100 tlacame, xiquintlali 2 tlacame
tlen quipiyase tlanahuatili ica san 50 tlacame.
Huan tlatzintla sesen nopa 50 tlacame, xiquintlali
5 tlacame tlen san quipiyase tlanahuatili ica 10
tlacame.

22 Huan inijuanti quisencahuase tlen
quincuesos ni tlacame ipan tlen hueli tlalochtli.
Huan san nopa tlamantli tlen más huejhueyi
mitzhualiquilise huan inijuanti quisencahuase
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nochi tlamantli tlen ax ohui. Queja nopa ax elis
tlahuel ohui nopa tequitl pampa inquichihuase
san sejco.

23 Intla Toteco mitznahuatis para tinechtla-
caquilis, huajca huelis tiquijiyohuis motequi,
huan nochi nopa tlacame paquise.

24 Huajca Moisés quitlacaquili imontat huan
quichijqui nochi tlen quiilhuijtoya.

25 Quintlapejpeni tlayacanca tlacame tlen más
temachme ipan nopa israelitame huan quin-
macac sequin inijuanti tlanahuatili ica sesen mil
tlacame. Huan tlatzintla tlen sesen nopa tlay-
acanani, quinmacac 10 tlacame tlanahuatili ica
100 tlacame. Huan tlatzintla sesen nopa tlacame,
quinmacac 2 tlacame tlanahuatili ica 50 tlacame.
Huan tlatzintla sesen inijuanti, quinmacac 5 tla-
came tlanahuatili ica 10 tlacame.

26Huan inijuanti quintlajtolsencahuayayaj tla-
came ipan tlen hueli hora. Huan san nopa tla-
mantli tlen huejhueyi quihuiquiliyayaj Moisés,
pero nochi tlajtoli tlen ax más ohui quisenc-
ahuayayaj inijuanti.

27Huan teipaMoisésquinahuatijtejqui imontat,
Jetro, huan yajayamocuepqui itlal.

19
Nopa israelitame ajsique ipan huactoc tlali

Sinaí
1 Ipan nopa tonal quema quiaxitijque eyi met-

ztli para quistoyaj nopa israelitame tlen tlali
Egipto, inijuanti ajsitoj ipan nopa huactoc tlali
nechca tepetl Sinaí.
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2Huan teipa quistejque ipan Refidim huan ajsi-
toj campa tepetl Sinaí huan nopona quiquetzque
ininyoyoncalhua iixtla nopa tepetl ipan nopa
huactoc tlali.

3Huan nopona Moisés tlejcoc ipan nopa tepetl
paramopantis ihuaya Toteco Dios. Huan TOTECO
quinojnotzqui Moisés tlen nopa tepetl huan quiil-
huimaquinilhuinopa israelitame [19:3 Iixhuihua
Jacob.] ni tlajtoli:

4 ―Imojuanti ya inquiitztoque tlen nijchijqui
ica nopa egiptome. Inquimatij nimechmocuit-
lahuijtoc. Quena, queja se hueyi cuajtli quinhuica
iconehua ipan ieltlapalparaax tlenohuelis quina-
jsis, queja nopa nimechhualicatoc campa na.

5Huajca ama intla inquicaquise tlen nimechil-
huijtoc huan inquichihuase nopa tlajtoli tlen ni-
jpiya imohuaya, huajca inelise innotlapejpenil-
hua tlen nochi tlacame.

6 Huan inelise se altepetl ica seyoc xinachtli
tlacame tlen iyoca tlen nochi sequinoc. Nochi
initztose totajtzitzi huan tlatzejtzeloltiquenoixtla.
Queja nopa TOTECO quiilhui Moisésma quinil-

hui nopa israelitame.
7Huajca Moisés yajqui huan quinnotzato nopa

huehue tlacame tlen quipiyayayaj tlanahuatili
ica nopa israelitame huan quinilhui nochi tlen
TOTECO quinahuatijtoya.

8 Huajca nochi nopa israelitame tlananquili-
jque san se:

―Nochi tlen TOTECO tlanahuatijtoc,
tijchihuase.
HuajcaMoisés yajqui quiilhuito TOTECO tlaque

nopa israelitame tlananquilijtoyaj.
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9Huan TOTECO quiilhui:
―Xiquita, naja nimonextis imoixtla ipan se

mixtli tlen tilahuac para nopa tlacame ma nech-
caquica quema nimitzcamahuis. Queja nopa
motemachise mopan ta para nochipa.
Huan Moisés quiilhui TOTECO tlaque quinan-

quilijtoyaj nopa israelitame.
10Huan TOTECO quiijto:
―Xiya xiquincualtlaliti nopa tlacame ama

huan mostla, huan xiquintlapajpacchihua huan
xiquiniyocacahua senquistoc para na. Monequi
quichicuenise ininyoyo,

11 huan ma mocualtlalise para huiptla, pampa
huiptlanitemosnaniimoTECO, huanniitztos ipan
tepetl Sinaí iniixpa nochi nopa tlacame.

12Huajca xijchihua se nepamitl tlen quiyahua-
los nopa tepetl huan xiquinnahuati nopa tlacame
ma amo quipanoca. Huan xiquinilhui ma mot-
lachilicamaax tlejcoca, niyonmaax ajsica campa
nopa nepamitl, pampa tlen quiajsis nopa tepetl o
nopa nepamitl temachtli monequi inquimictise.

13 Huan axaca huelis quitlalis ima ipan nopa
tlacatl o nopa tlapiyali tlen monequi miquis.
Monequi inquimictise ica tetl o ica cuatlamintli,
yonque se tlacatl o se tlapiyali, pero ax huelis
inquicahuasema itzto. Tlacame san huelise mon-
echcahuise itzintla nopa tepetl quema quicaquise
quipitzaj icuacua se oquich borrego.

14 Huajca Moisés temoc tlen nopa tepetl
huan quincualtlali nopa tlacame para
quihueyichihuase Toteco. Huan nochi
quichicuenijque ininyoyo.

15HuanMoisés quinilhui:
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―Monequi inmocualtlalise para huiptla. Huan
tlacame huan sihuame ma amo motecaca san se-
jco ipan ni tonal.

16 Huan ihuiptlaca quema tlanesqui, pejqui
tlatomoni huan tlapetlani, huan se mixtli tlen
nelía tilahuac motlali ipan nopa tepetl. Huan
quicajque se tlapitzali tlen nelía chicahuac hasta
nochi nopa israelitame pejque huihuipicaj.

17 Huan Moisés quinyacanqui nochi nopa is-
raelitame, huan inijuanti quisque campaquiquet-
ztoyaj ininchajchaj paramopantise ihuaya Toteco
Dios. Huanmoquetzatoj itzintla nopa tepetl.

18 Huan nochi nopa tepetl Sinaí popocayaya
pampa TOTECO temotoya ipan se tlitl ipani.
Nopa poctli tlejcoyaya queja campa tlacacatzo-
huaj, huan nochi nopa tepetl mojmoliniyaya
tlahuel chicahuac.

19 Huan quema nopa tlapitzali tlahuel chic-
ahuac eltiyajqui, Moisés camatqui, huan Toteco
Dios quinanquili ica itos tlen elqui queja se
tlatomonilotl.

20Huan TOTECO temoc hasta itzonpac nopa te-
petl SinaíhuanquinotzquiMoisésmatlejco. Huan
Moisés tlejcoc,

21huan TOTECO quiilhui:
―Xitemo huan xiquinilnamiquiltiti nopa tla-

came para ma amo quiixpanoca nopa nepamitl
campa niquinilhuijtoc. Niyon ma amo mocu-
atopejtiyaca pampa quinequise nechitase para ax
miquise.

22Hasta nojquiya nopa totajtzitzi tlen quipiyaj
inintequi para nechnechcahuise monequi
mocualchijchihuase huan motlapajpacchihuase
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huan moiyocacahuase san para na para ax
niquintzontlamiltis.

23HuanMoisés quinanquili TOTECO:
―Nopa tlacame axmotemacase tlejcose ipan ni

tepetl Sinaí, pampa ta titlanahuati ma nijtlali se
nepamitl huan ma niquiyocacahua ni tepetl san
para ta, huan ya nopa nijchijtoc.

24Pero TOTECO quiilhui:
―Xitemo sampa huan xijcuiti Aarón. Pero

amo xiquincahuili nopa totajtzitzi, niyon nopa
tlacame, ma mocuatopehuaca huan ma quiix-
panoca nopa nepamitl para tlejcose campa niitz-
toc, pampa intla quichihuase, niquincocototzas.

25HuajcaMoisés temoc sampahuanquinilhuito
israelitame tlen TOTECO quiilhui.

20
NopaMajtlactli Tlanahuatili

1HuanTotecoDios camatqui huan quiijto nochi
ni tlajtoli:
2 “Na niDIOS, niimoTECO tlen nimechquixti ipan

tlali Egipto campa intlatequipanohuayayaj
san tlapic queja inmechcojtosquíaj.

3Amo xijtlepanitaca seyoc queja imoTeco, san na.
4 Amo xijchihuaca itlachiyalis niyon se

tlamantli para inquitlepanitase. Amo
xiquixcopinaca tlen eltoc ipan elhuicac,
niyon tlen eltoc ipan ni tlaltepactli,
niyon tlen onca ipan atemitl para
inquihueyichihuase.

5 Amo ximotlancuaquetzaca iniixpa tlaix-
copincayome tlen tlamachijchihuali, niyon
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amo xiquinhueyichihuaca, pampa na niDIOS,
niimoTECO,huannimechtlasomati huannijnequi
san na xinechhueyimatica. Huan quema
niquintlatzacuiltía tetajme tlen ax quinequij
nechitase, nopa tlatzacuiltili nojquiya quinajsis
ininconehua, huan iniixhuihua huan ipan
ininteipa ixhuihua.
6 Pero ica tlen nechicnelíaj huan tlen quichihuaj
notlanahuatil, niquinicnelis huan niquintlasojt-
las ininconehua, huan iniixhuihua huan hasta
iniixhuihua quinpiyase iniixhuihua mil huelta.
Quena, notlasojtlacayo quinajsis para nochipa.
7 Amo xicahuilmatica notoca, niimoTECO Dios,

pampa ax quinamiqui. Temachtli nijtlatza-
cuiltis tlen san quej hueli quitequihuía no-
toca.

8 Xiquilnamiquica sábado, nopa tonal para
inmosiyajcahuase, huan xijtlepanitaca.
Ma elis tlaiyocatlalili tlen nochi sequinoc
tonali.

9 Ipan chicuasen tonali xijchihuase nochi tlen
monequi inquichihuase.
10 Pero nopa chicompa tonal elis se tonal
para ximosehuica huan xinechhueyitlalica
na niimoTECO Dios. Ipan nopa tonal ax
hueli intequitise, niyon amo xijcahuilica
ma tequiti imotelpoca, niyon imoichpoca,
niyon imotequipanojca, niyon imosihua
tlatequipanojca, niyon imotlapiyalhua, niyon
nopa sejcoyoc ejquetl tlen itztoc ipan imochaj.
11 Pampa ica chicuasen tonali TOTECO quichijqui
elhuicactli, tlaltepactli, hueyi atl huan nochi tlen
quipiya. Huanmosiyajcajqui ipannopachicompa
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tonal. Yeca TOTECO quitiochijqui nopa chicompa
tonal huan quiiyocatlali para ipan ma timose-
huica.
12 Xijtlepanitaca imotata huan imonana para

initztose miyac xihuitl ipan nopa tlali tlen
TOTECO Dios inmechmacas.

13Amo xitemictica.
14Amo ximomecatica.
15Amo xitlaxtequica.
16Axaca xiquistlacahuica.
17 Amo xiquixtocaca seyoc ichaj, niyon amo

xiquixtoca seyoc isihua, niyon itlaca tlate-
quipanojca, niyon isihua tlatequipanojca,
niyon itoro tlen tlapoxonía, niyon iburro.
Amo xiquixtocaca niyon se tlamantli tlen
seyoc iaxca.”

Nopa israelitame quiimacasque Toteco Dios
18 Nochi israelitame quicajque nopa

tlatomonilotl huan nopa tlapitzali. Quiitaque
nopa tlapetlanilotl huan nopa tepetl tlen
popocayaya. Huan tlahuel majmajque, huan
huihuipicaque huanmohuejcachijque.

19Huan quiilhuijqueMoisés:
―Xitechcamahui ta huan timitzneltoquilise.

Pero ma ax techcamahui Toteco Dios pampa
huelis timiquise.

20HuanMoisés quinnanquili:
―Amo ximomajmatica. Toteco Dios huala-

jtoc quej ni para inmechnextilis ihueyi chic-
ahualis para xiquimacasica para nochipa huan
para queja nopa ax intlajtlacolchihuase.



ÉXODO 20:21 lxxxii ÉXODO 20:26

21Huan nochi nopa tlacame más mohuejcachi-
jque. Huan Moisés monechcahui campa nopa
mixtli tlen yayahuic campa itztoya Dios.

Nopa tlanahuatili tlen nopa tlaixpamitl
22Huan TOTECO quiilhui Moisés:
“Queja ni xiquinilhui nopa israelitame: ‘Ya in-

quiitztoque para nimechnojnotztoc tlen elhuicac.
23 Amo xijchihuaca tlamantli tlen oro, o tlen

plata o ica niyon se tlamantli para inquihueyima-
tise. Monequi xinechtlepanitaca san na.

24 Xinechchihuilica se tlaixpamitl ica soquitl
huan ipani xinechmacase tlacajcahualistli.
Nopona xiquintencahuaca nopa tlacajcahualistli
tlen tlatlatili huan nopa tlacajcahualistli para
inquipiyase tlayoltlalili ica na, niimoTECO.
Huan nopona inquintencahuase pilborregojtzitzi
huan huacaxme queja imotlacajcahualis. Huan
campa hueli campa na nimechchihualtis para
inmoilhuise tlen na, nopona xijchihuaca se
tlaixpamitl. Huan nopona na niyas huan
nimechtiochihuas.

25 Intla innechchihuilise se tlaixpamitl tlen tetl,
amo xijtequica nopa tetl. Pampa intla inquiteq-
uise ica tepostli, ax quinamiqui para elis ipan
notlaixpa.

26 Huan nijnequi notlaixpa ma amo quipiyas
escalera campa tlacame monequi tlejcose para
quiajsise. Ax nijnequi para seyoc hueli quiitas
tlatzintla icuej tlen tlejcosquía nopona.’

21
Tlanahuatili para tlatequipanohuani
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1 “Ya ni nochi nopa tlanahuatili tlen tiquin-
macas israelitame:

2 “Intla tijcohuas se tequitiquetl hebreo para
moaxca, san monequi mitztequipanos chicuasen
xihuitl. Ipan nopa chicompa xihuitl, monequi tij-
majcahuas para ayoc elis moaxca. Huan ax tleno
monequi mitztlaxtlahuis para quisas huan elis
malacantoc o majcajtoc para yas campa quineq-
uis.

3 Intla ajsico iselti, yas iselti. Pero intla ajsico ica
isihua, monequi isihua yas ihuaya.

4 Intla itecoquimacas se sihuatl huannopa sihu-
atl quinpiyasoquichpilmehuansihuapilme; nopa
sihuatl huan iconehuamocahuase iaxcahua iteco
huan nopa tlaca tequitiquetl yas iselti.

5Pero intla nopa tlaca tequitiquetl quiijtos para
ax quinequi itztos malacantoc para yas campa
ya quinequis huan quiijtohua quinicnelía iteco,
isihua, huan iconehua huan quinequi mocahuas
ininhuaya, huajca yajaya huelis mocahuas para
noja elis iaxca iteco.

6 Huan iteco quihuicas iniixpa jueces, huan
nopona quinechcahuiltise puertajteno, huan ica
se hueyi tepos huitzmalotl quicoyonilis inacas.
Queja nopa yajaya mochihuas itlatequipanojca
nopa iteco para nochipa.

7 “Intla se tlacatl quinamacas iichpoca para ma
tlatequipano san tlapic, nopa ichpocatl ax hueli
mochihuas malacantoc o majcajtoc queja mochi-
huaj malacantoque tlaca tlatequipanohuani.

8 Pero intla iteco nopa ichpocatl ax quiixtocac
huan yeca ax quichijqui isihua, yonque quitlape-
jpeni para se tonal elisquía isihua, huajca seyoc
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huelis quicohuas nopa ichpocatl sampa. Pero
nopa tecojtli ax huelis quinamaquiltis nopa ich-
pocatl ica se sejcoyoc ejquetl pampa ax quichi-
huilijtoc cuali. Axmosihuajti ihuaya queja quiijto
quichihuas quema quicojqui.

9 Huan intla nopa tecojtli quitlapejpeni se si-
hua tlatequipanojquetl hebreo para quimacas
itelpoca paramaquichihua isihua,monequi nopa
tecojtli ayoc quiitas para se tlatequipanojquetl,
monequi quiitas queja elisquía iichpoca.

10 Huan intla nopa tecojtli quicuis se hebreo
ichpoca tlatequipanojquetlpara isihuahuan teipa
quicuis seyoc isihua, ax hueli quiquixtilis niyon
quentzi itlacualis nopa tlen achtohui. Noja mon-
equi quitlamacas cuali, huan quiyoyontis cuali
huan itztos ihuaya.

11 Huan intla ax quinequi quichihuilis nochi
ni eyi tlamantli, nopa sihuatl huelis mochihuas
malacantoc o majcajtoc para yas campa yajaya
quinequis huan ax tleno monequis tlaxtlahuas
para hueli quisas.

Tlanahuatili para tlen tlatehuíaj o tecocohuaj
12 “Intla acajya quimaquilis seyoc huan yajaya

miquis, monequi inquimictise nopa temictijquetl.
13 Pero intla tlen temicti ax quinequiyaya quic-

ocos, san panoc pampa huelis queja nopa Toteco
Dios quicahuili ma eli, na nimitznextilis teipa
canque huelis yas nopa tlacatl paramomanahuiti
para axaca quiitzquis huan quimictis.

14 Pero intla nopa temictijquetl mocualanis
ihuaya seyoc huan quisencahuas quejatza
huelis quicajcayahuas huan quimictis, monequi
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xijmictica. Yonque nopa temictijquetl motlatiti
tiopan calijtic huan quiitzquis notlaixpa
para momanahuis, monequi tijquixtis, huan
xitlanahuatis ma quimictica.

15 “Intla se quimaquilis inana o itata, monequi
inquimictise.

16 “Intla se teichtequis, yonque quinamacas
nopa tlacatl tlen quihuicac parama tlatequipano,
o noja quipixtos imaco quema inquipantise, mon-
equi inquimictise.

17 “Intla se quitelchihuas itata o inana,monequi
inquimictise.

18 “Intla tlacamemotehuíajhuan se quimaquilis
ne se ica se tetl, o ica se ima, pero ax miquis,
san huetztos ipan itlapech, nopa tlen quicoco ax
monequi miquis.

19 Intlanopa cocoxquetl huelismotlalanashuan
huelis quisas calteno ica icuatopil, huajca san
monequi tlaxtlahuas nopa tecocojquetl tlen ica
mopajtis huan tlaxtlahuas nochi nopa tonali
tequitl tlen quipolos hasta cuali mochicahuas.

20 “Intla se acajya quihuitequi itlaca o isi-
hua tlatequipanojca ica se cuahuitl, huan yajaya
miquis pampa quicoco, monequi inquitlatzacuil-
tise iteco ipampa tlen quichijtoc.

21 Pero intla nopa tequitiquetl itztos para se
ome tonali huan teipa miquis, ax monequi xijt-
latzacuiltica itecopampanopa tlatequipanojquetl
iaxca.

22 “Intla ome tlacamemotehuíajhuanquicocose
se sihuatl tlen conehue huan ica ya nopa quichi-
huilise ma tlacatis icone quema aya ajsi tonali,
ya ni tlen inquichihuase. Intla ax miqui nopa
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conetl, huajca tlen quipiya tlajtlacoli monequi
tlaxtlahuas imiyaca tlen quiijtos ihuehue nopa
sihuatl huan nopa jueces.

23 Pero intla miquis nopa conetl, monequi in-
quimictise tlen quicoco nopa sihuatl.

24 Huan intla se teixtiyolcocos, xiquixtiyolco-
coca tlen tecoco. Intla tetlancochtepehuas, xijt-
lancochtepehuaca. Intla se quicocos ipan ima o
imetz se acajya, monequi nojquiya san se inquic-
ocose tlen tecocohua.

25 Intla se tetlatía, nojquiya xijtlatica. Huan
intla se tetzontequis, xijtzontequica. Intla se
quitepachos seyoc, nojquiya xijtepacho yajaya
tlen tetepachojtoc.

26 “Intla se tecojtli quimaquilis itlaca o isihua
tlatequipanojca ipan iixtiyol, huan quicahuas ix-
pitzitic huan ayoc huelis tlachiyas ica nopa iix-
tiyol, monequi quimajcahuas nopa tlatequipanoj-
quetl paramaelimajcajtoc pampaquiixtiyolcoco.

27 Huan intla se quitlancochtepehua itlaca o
isihua tlatequipanojca, monequi quimajcahuas
nopa tequitiquetl para ma eli majcajtoc ipampa
quitlancochtepejqui.

Tlanahuatili para tlamantli tlen san pano
28 “Intla se toro quitompojhuis se tlacatl ica

icuacua huan yajaya miquis, monequi inquim-
ictise nopa toro ica tetl huan amo xijcuaca in-
acayo. Pero amo xijtlatzacuiltica tlen iaxca nopa
tlapiyali.

29 Pero intla nopa toro ya momajtoya tetom-
pojhuía huan iteco quimati huan ax quitzacua
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cuali nopa toro, huan intla teipa quimictis se aca-
jya, monequi inquitzontepachose nopa toro huan
iteco hasta miquise.

30Pero intla iteixmatcahua tlennopa toroquim-
icti, achimáspaquise ica tomihuanaxquinequise
ma miqui iteco nopa toro, monequi nopa tecojtli
ma quintlaxtlahuis ica tomi tlen quiijtose para
quimanahuis iyolis.

31Nojquiya queja ni elis intla nopa toro quitom-
pojhuis se sihuapil o se oquichpil.

32 Pero intla nopa toro quitompojhuía se tlaca
o sihua tlatequipanojquetl, monequi inquimictise
nopa toro ica tetl, huan tlen iaxca nopa tlapiyali
monequi quitlaxtlahuis iteco nopa sihua o tlaca
tlatequipanojquetl 30 plata tomi.

33 “Intla acajya quitlapojtehua se ameli huan
ax quitzacua huan teipa iijtic huetzis se toro o se
pilburrojtzi,

34 huajca tlen iaxca nopa ameli monequi quit-
laxtlahuis queja ipati nopa toro tlen quipolo. In-
acayo nopa tlapiyali tlen mictoc elis iaxca tlen
tlaxtlajqui.

35 “Intla itoro se tlacatl quicocos itoro seyoc
tlacatl hasta miquis, huajca quinamacase nopa
toro tlen itztoc huan quitlajcoitase nopa tomi.
Nojquiya quitlajcoitase nopa toro tlenmictoc.

36 Pero intla nopa tecojtli ya quimajtoya
para nopa tlapiyali ipa tetompojhuiyaya huan
ax quichihuiliyaya cuenta, monequi ax san
quitlaxtlahuis tlajco. Monequi quitlaxtlahuis
nochi tlen ipati nopa tlapiyali tlen quimicti, huan
nopa toro tlenmictoc elis iaxca.



ÉXODO 22:1 lxxxviii ÉXODO 22:6

22
Tlanahuatili para tlen tlaxtequis

1 “Intla se acajya quiichtequis se toro o se
borrego huan quimictis o quinamacas, monequi
tlaxtlahuas macuili torojme para sesen toro, o
nahui borregojme para sesen borrego.

2 “Intla acajya quipantis se tlaxtejquetl quema
calaqui techaj tlayohuapara tlaxtequishuannopa
caltecojtli quicocos nopa tlaxtejquetl huan yajaya
miquis, nopa caltecojtli ax quihuicas tlajtlacoli.

3 Pero intla ica tonaya quimictis se tlaxtejquetl,
quena, quipiyas tlajtlacoli tlen temictijtoc.

“Tlen tlaxtequi monequi quiixtlahuas tlen ipati
tlen quiichtectoc. Huan intla ax quipiya tomi,
monequi monamacas para tequipanos huan
queja nopama quiixtlahuas tlen quiichtectoc.

4 “Intla tlacame quipantise se toro, se burro, o
se borrego tlaxtectli tlen noja itztoc imaco nopa
tlaxtejquetl, monequi tlaxtlahuas ompa tlen ipati.

5 “Intla acajya quinmajcahuas itlapiyalhua
huan tlacuajcuatij temila o texocomeca mila,
monequi quicuepilis nopa tlaltecojtli se
tlaxtlahuili queja ipati nopa pixquistli tlen
más cuali quipixtoya ipan imil o ipan nopa
ixocomecamil para tlaxtlahuas tlen itlapiyalhua
quinenpolojque.

6“Intla acajya tlajchinohuahuannopa tlitl pano
ipan seyoc imila, huan quitlatía nopa trigo tlen
quimontonojtoque, o tlen ya eltoc para pixquistli
o quitlatíanochi tlatoctli, yajaya tlen quitlatimon-
equi tlaxtlahuas ipampa nochi tlen quitlati nopa
tlitl.
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7 “Intla se tlacatl quimactilis tomi o tlamantli
tlen ipati se ihuampo para ma quimocuitlahuili,
huan se tlaxtejquetl calaquis ipan nopa cali huan
quitlaxtequilis, intla quipantise, monequi nopa
tlaxtejquetl tlaxtlahuas ompa tlen quicuitoc.

8 Pero intla ax quipantise nopa tlaxtejquetl,
huajca tlen quimocuitlahuía nopa tlamantli qui-
huicase iniixpa jueces para quiitase intla yajaya
quicuitoc tlen eltoya iaxca ihuampo tlen ipan
motemachi.

9 “Quema se quipolos se toro, o se burro, o
se borrego, o se yoyomitl, o tlen hueli tlamantli
huan teipa quipantis imaco seyoc, huan intla ne
se quiijtohua para iaxca, huajca nochi ome tlen
quiijtohuaj para iniaxca monequi yase iniixpa
jueces, huan nopa jueces quiijtose ajqueya iaxca.
Huan yajaya tlen tecuilijtoc monequi quicuepas
ompa.

10 “Intla acajya quimactilis seyocmaquimocuit-
lahuili se burro, se toro, se borrego o seyoc
tlapiyali huan nopa tlapiyali miquis, omococos, o
cholos huan axaca quiitac tlaque panoc,

11 nopa tlacatl tlen quimocuitlahuiyaya mon-
equi quitestigojquetzasTOTECOparaax tleno tlen
ax cuali quichijtoc ica tlen quicahuilijtoyaj. Huan
tlen iaxca nopa tlapiyali monequi quineltoquilis
itlajtol ihuampo tlen quitestigojquetztoc TOTECO.
Huan tlen tlamocuitlahuiyaya ax tleno monequi
tlaxtlahuas.

12 Pero intla iixpa quiichtequilijque nopa
tlapiyali, huajca tlen tlamocuitlahuiyaya
monequi quitlaxtlahuis iteco nopa tlapiyali queja
ipati.
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13 Huan intla nopa tlapiyali quicocototzqui se
tecuani, ya tlen quimocuitlahuiyaya monequi
quinextis iomiyo nopa tlapiyali tlen mijqui huan
queja nopa axmonequi tlaxtlahuas.

14 “Intla acajya motlanehui se tlapiyali, huan
ne tlapiyali ipantis se tlenijqui, o miquis, huan
ax quiitac iteco, huajca yajaya tlen motlanejqui
monequi tlaxtlahuas.

15 Pero intla nopa tecojtli noja itztoc ihuaya
itlapiyal quema ipantis se tlenijqui, nopa tlen
motlanejtoc ax monequi tlaxtlahuas. Huan intla
se motlanehui se tlapiyali huan tlaxtlahua para
quitequihuis huan ipantis se tlenijqui, ax mon-
equi tlaxtlahuas pampa ya tlaxtlajtoc.

Tlanahuatili para tlacame
16 “Intla se tlacatl quicajcayahuas se ichpocatl

tlen ax quiijtlantoque huan quichihualtis ihuaya
cochis, monequi quitlaxtlahuis itata san se queja
tlen quitlaxtlahuisquía se tlacatl tlen quinequi-
squía mosihuajtis ihuaya nopa ichpocatl. Huan
quema ya quitlaxtlahuijtos itata nopa ichpocatl,
huelis mosihuajtis ihuaya.

17Huan yonque itata nopa ichpocatl ax quineq-
uis quimactilis para ma eli isihua, nopa tlacatl
monequi tlaxtlahuas imiyaca tomi tlen momaj-
toque tetlamajmacase para se ichpocatl.

18 “Amo xijcahuilica ma itzto se tetlajchihuij-
quetl. Monequi xijmictica.

19 “Intla acajya quichihuas se tlamantli ica se
tlapiyali queja elisquía inamic, monequi inquim-
ictise.
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20 “Intla se quimacas se tlacajcahualistli se tlaix-
copincayotl o seyoc tlamantli tlenquiitapara teco-
jtli, xijmictica. San na, niimoTECO, xinechmacase
tlacajcahualistli.

21 “Amo xijcajcayahuaca, niyon amo xijchihuil-
ica tlen fiero se sejcoyoc ejquetl, pampa imojuanti
nojquiya ineltoyaj insejcoyoc ehuani ipan tlali
Egipto.

22 “Amo xijtlaijiyohuiltica se sihuatl tlen
cahualtzi, niyon se icnotzi.

23 Pampa intla inquinchihuilíaj tlen fiero, ini-
juanti nechtlajtlanise ma niquinpalehui huan na
nijcaquis huan niquinpalehuis.

24 Huan nicualanis miyac huan nimechmictis
ica machete, huan imosihuajhua nojquiya moc-
ahuase cahualtzitzi huan imoconehua icnotzitzi.

25 “Intla inquitlanejtise tomi se teicneltzi
tlen nojquiya se israelita queja imojuanti, amo
ximochihuaca queja se tetlanejtijquetl. Amo
xiquinamaca itlapanca.

26 Intla teicneltzi se tlacatl tlen inquitlanejtíaj
huan monequi inmechprendajcahuilis itlaque,
monequi xijcuepilica quema tiotlaquiyas,

27 pampa huelis san se itlaque quipiya para
moquentis quema tlaseseya. Huan san ya nopa
quipiya para ica mopiquis quema cochis. Huan
intla ya tlaijiyohuis huan nechtlajtlanis ma nij-
palehui, nijtlacaquilis huannijpalehuis pampana
nitetlasojtla.

28 “Amo xiquintlaijilhuica imotequihuejcahua,
niyon amo xijtlaijilhuica yajaya tlen tlanahuatía
ipan imotlal.
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29 “Amo xihuejcahuaca para xinechhualiquilise
nopa ofrendas tlen noaxca tlen nochi imopixquis
huan tlen nochi imoxocomecamil.

“Monequi xinechtemactilica imoachtohui
oquichpil.

30 Nojquiya monequi xinechmacaca iniachto-
hui conehua imohuacaxhua huan imoborrego-
jhua. Huelis mocahuase chicome tonati ihuaya
ininnana, pero ipan nopa chicueyi tonal xinech-
macaca.

31 “Monequi inelise notlatzejtzeloltijca tlaca-
jhua.

“Amo xiquincuaca tlapiyalime tlen tecuanime
quinmictijtoque cuatitla. Nopa nacatl monequi
xiquinmacaca chichime.

23
Tlanahuatili parama tijchihuaca tlen xitlahuac

1 “Amo xijmoyahuaca se tlajtoli tlen ax neli
tlen sequinoc. Amo xijpalehuica se fiero tlacatl
huan xijtestigojquetzaca se tlamantli tlen ax neli
ipampa ya.

2 “Quema itztoquemiyac tlen quichihuasnequij
tlen ax cuali, amo ximocalaquica ininhuaya.

“Quema inmochihuase intestigos para
inquiijtose tlamiyacapa tlen melahuac panotoc,
amo xiquijtoca tlen ax neli queja miyac tlacame
quinequise xijchihuaca, pampa ax xitlahuac intla
inquichihuase queja nopa.

3 Niyon amo xijtestigojquetzaca ica tlen ax
melahuac pampa tijchicoicnelía se tlen teicneltzi
huan tijnequi tijpalehuis.



ÉXODO 23:4 xciii ÉXODO 23:11

4 “Intla inquipantilise imocualancaitaca itoro o
iburro tlen cholojtoc, monequi xijhuiquilica.

5 Intla tijpanti mocualancaitaca huan
quitlalanasnequi iburro tlen huetztoc ica
itlamamal tlen etic, amo xijcajtehua hasta
tijpalehuis ma quitlalanas.

6 “Xiquinchihuili nochi teicneltzitzi tlen xit-
lahuac quema onca se cualantli.

7 “Xijtlalcahui se tlen quinequi quiteilhuis seyoc
ica tlen ax melahuac. Amo xijcahua ma quimic-
tica se tlen ax tleno quichijtoc. Pampa nojquiya
na nijtlatzacuiltis aqui quicahuas se ma quimicti
se tlacatl tlen xitlahuac.

8 “Quema titetlajtolsencahua, amo xijseli se
tlaxtlahuili ixtacatzi. Tlen quiselía tlaxtlahuili
ixtacatzi ayoc huelis quiitas tlen melahuac, huan
ax quicahuilía ma camati tlen quiijtohua tlen xit-
lahuac.

9 “Amo xijtlaijiyohuilti se sejcoyoc ejquetl,
pampa nojquiya ineltoyaj insejcoyoc ehuani
ipan tlali Egipto. Huan inquimatij quejatza
inquimatiyayaj quema initztoyaj ipan se tlali
tlen ax imoaxca.

Temachtli monequi inmosiyajcahuase
10 “San chicuasen xihuitl intlatojtocase huan

inpixcase ipan imotlal.
11 Huan quema ajsis nopa chicompa xihuitl,

ax tleno xijtocaca. San xijcahuaca imotlal ma
mosiyajcahua. Huan intla moscaltis iselti se
quentzi toctli, xiquincahuilica tlen teicneltzitzi
ipan imotlal ma mopixquilica para ica mopanol-
tise. Huan tlenmocahuamaquicuaca tlapiyalime



ÉXODO 23:12 xciv ÉXODO 23:16

tlen cuatitla. Nojquiya queja nopa inquichihuase
ica imoxocomecamil huan ica imoolivomil.

12 “Para chicuasen tonali inquichihuase nochi
tlen monequi inquichihuase, pero ipan nopa
chicompa tonal monequi ximosehuica. Nojquiya
mamosiyajcahuaca imotorojhuahuan imoburro-
jhua. Mamosiyajcahuaca imotlatequipanojcahua
tlen inquincojtoque huan nopa sejcoyoc ehuani
tlen inmechpaxalohuaj. Quema inmosiyajcahuaj
o inmosehuíaj, inmechpalehuis nochi imojuanti
para sampa xijpiyaca fuerza.

13 “Ximotlachilica huan xijchihuaca nochi ya ni
tlen nimechilhuijtoc. Ax quema xiquintestigoj-
quetzaca inintoca tlaixcopincayome tlen ne se-
quinoc quinhueyimatij. Niyon ax quema xijten-
quixtis inintoca.

Nopa eyi huejhueyi ilhuitl ipan se xihuitl
14 “Eyi huelta ipan se xihuitl xinechilhuichihuil-

ica.
15 Xijchihuaca nopa ilhuitl tlen pantzi tlen ax

quipiya tlasonejcayotl queja nimechnahuatijtoc.
Xijcuaca pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl
chicome tonali queja nimechilhuijtoc. Inquicuase
ipanmetztli Abib ipannopa tonal tlennimitzilhui,
pampa ipannopametztli inquistejque tlali Egipto.
Huan axaca hueli nechnechcahuis intla ax nech-
hualiquilis se tlacajcahualistli.

16 “Nojquiya xijchihuaca nopa ilhuitl tlen ipejya
pixquistli huan xinechhualiquilica tlen achtohui
inquipixcatoque tlen inquitojque ipan imomil.
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Huan nojquiya sesen xihuitl xijchihuaca nopa il-
huitl tlen itlamiya pixquistli quema inquisentil-
ijtoquejya nochi nopa pixquistli tlen nopa toctli
tlen inquitojque temacac.

17 “Expa ipan se xihuitl monequi nochi intla-
came ximonextica noixtla, na niimoTECO Tlen
MásNijpiya Tlanahuatili.

18 “Quema innechmacase ieso se tlapiyali para
se tlacajcahualistli, amo xinechmacaca ieso san
sejco ihuaya pantzi tlen quipiya tlasonejcayotl.
Niyon amo xicajcocuica ichiyajca nopa tlapiyali
para innechmacase ipan seyoc tonal.

19 “Ipan nopa achtohui tonal tlen nopa achtohui
pixquistli, xijtlapejpenica tlen más cuali tlen itla-
jca tlen temaca imotlal huan xinechmactilica, na
niimoTECO Dios.

“Amo xiquicxitica se pilcone chivojtzi ipan
inana ilechi queja quichihuaj tetlajchihuiani.

Toteco Dios ielhuicac ejca
20 “Xiquita, na nijtitlanis noelhuicac ejca ma in-

mechyacana, huan ma inmechmocuitlahui ipan
ojtli huan ma inmechhuica hasta nopa tlali tlen
nimechcualtlalilijtoc.

21Xijtlacaquilica cuali tlen yajaya inmechilhuis
huan xijneltoquilica. Amo xijhuejcamajcahuaca,
pampa yajaya quihuica nochi nopa tlanahuatili
tlen nijhuica na huan ax inmechtlapojpolhuis
imotlajtlacolhua intla inquihuejcamajcahuase.

22 Pero intla nelía inquicaquise cuali nochi
tlen nimechilhuía huan inquichihuase nochi tlen
nimechnahuatijtoc, na nielis niinincualancaitaca
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imocualancaitacahua huan niquintlaijiyohuiltis
tlen inmechtlaijiyohuiltise.

23 Noelhuicac ejca inmechyacanas huan in-
mechhuicas ipan inintlal nopa amorreos, heteos,
ferezeos, cananeos, heveos huan jebuseos. Huan
na niquintzontlamiltis imoixtla.

24 Amo ximotlancuaquetzaca iniixpa inintlaix-
copincayohua o inintiotzitzi nopa tlacame, niyon
amoxiquinhueyichihuaca. Axquemaxijtoquilica
nopa fiero tlamantli tlen nopa tlacame quichi-
huaj. Monequi xiquintzontlamiltica nochi nopa
tlacame huan xijpapayatzaca nochi nopa tetini
tlen quinhueyichihuaj.

25 San xinechhueyichihuaca na, niimoTECO
Dios, huan nijtiochihuas imotlacualis ihuaya
imoa.

“Huan nijchihuas para ma ax inmechajsi cocol-
istli.

26Axoncasniyon se sihuatl ipan imotlal tlenelis
tetzacatl o tlenconehuetzis. Huannijchihuaspara
initztose miyac xihuitl ipan ni tlaltepactli.

27 “Na nijtitlanis se hueyi majmajtli ipan
nochi nopa fiero tlacame campa inajsise
hasta ax quimatise tlaque quichihuase. Huan
nijchihuas ma cholojtehuaca imoixtla nochi
imocualancaitacahua.

28 Niquintitlanilis mecapaletzame ma tlaya-
canaca huanmaquintojtocaca nopaheveos, nopa
cananeos huan nopa heteos imoixtla.

29Pero axniquintojtocas para nochimaquisaca
ipan san se xihuitl. Intla queja nopa nijchi-
huasquía, polihuisquía nochi tlen tlatojtoctoque,
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huan momiyaquilisquíaj tecuanime tlen itztoque
cuatitla tlen huelis inmechcocose.

30 Pero ica yolic niquintojtocatiyas imoixtla
queja nojquiya yolic inquinpixtiyase más
imoconehua huan inmomiyaquilijtiyase para
inmoaxcatise nopa tlali.

31 “Queja ni nijquetztoc inepa imotlal: pejte-
huas imotlal ipan nopa Hueyi Atl Chichiltic huan
yas hasta nopa Hueyi Atl Mediterráneo [23:31
Hueyi atl tlen nopa filisteos.]. Nojquiya pejtehuas
ipan huactoc tlali ica sur huan tlamis ipan nopa
atemitl Éufrates ica campa huala tonati. Na nijtlal-
ijtoc imomaco nochi tlacame tlen ehuaj ipan nopa
tlali para xiquintojtocaca.

32 “Amo xijchihuaca niyon se tlajtoli ininhuaya,
niyon ica inintlaixcopincayohua.

33 Amo xiquincahuilica ma mocahuaca ipan
imotlal para ax inmechchihuase xitlajtlacolchi-
huaca ica na. Intla inquihueyichihuase inintlaix-
copincayohua, huajca nelía inmechmasiltise.”

24
Tlayacananima tlejcoca ipan tepetl Sinaí

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xitlejco campa na niitztoc, ta ihuaya Aarón,

Nadab, Abiú huan nopa 70 huehue tlacame tlen
mohuaya quinyacanaj ni israelitame. Inijuanti
ma motlancuaquetzaca ica huejca para nech-
hueyimatise.

2San ta,Moisés,huelis tinechnechcahuis campa
na, niimoTECO, niitztoc. Nopa sequinoc tlaya-
canani ax huelise nechnechcahuise, huan nopa
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sequinoc israelitame ax huelis tlejcose nica imo-
huaya.

Israelitame quiselijque nopa tlajtoli ica Toteco
3 Huan Moisés yajqui quinpohuilito nopa is-

raelitame nochi tlen TOTECO quiijtojtoya huan
tlen tlanahuatijtoya. Huan nochi israelitame san
se huelta tlananquilijque:

―Nochi tlen TOTECO quiijtojtoc, tijchihuase.
4 Huajca Moisés quiijcuilo nochi tlen TOTECO

quiilhuijtoya. Huan hualmostla cualca mejqui
huan quisencajqui se tlaixpamitl itzintla nopa te-
petl, huan quiquetzqui nopa tlaixpamitl ipanma-
jtlactli huan ome tetini queja imiyaca itelpocahua
Israel tlen ica pejqui nopa majtlactli huan ome
huejhueyi familias tlen israelitame tlenamaonca.

5Teipa quintitlanqui sequin israelita telpocame
ma quimacaca TOTECO tlacajcahualistli tlatlatili.
Huan quinmictijque huan quintlatijque torojme
para tlacajcahualistli para ma quipiyaca tlayolt-
lalili ihuaya TOTECO.

6 Huan Moisés quicuic tlajco nopa estli, huan
quitejqui ipan huajcaltini huan nopa seyoc tlajco
quiijtzelo ipan tlaixpamitl.

7 Teipa quicuic nopa amatlapohuali tlen quip-
ixtoya itlanahuatil TOTECO, o nopa tlajtolsenc-
ahuali tlen TOTECO quichijqui ininhuaya israeli-
tame huan tlen monequi quineltocase. Huan
quinpohuili nochi nopa amatlapohuali huan ini-
juanti quiijtojque:

―Quena, tijneltoquilise TOTECO huan tijchi-
huase nochi tlen yajaya techilhuijtoc.
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8HuajcaMoisés quicuic nopa estli ipan huajcal-
tini, huan quinijtzelhuili nochi israelitame, huan
quiijto:

―Ya ni nopa estli tlen quipehualtía nopa tlaj-
tolsencahuali tlen TOTECO quichijtoc imohuaya
quema inmechmacac nochi ni tlanahuatili.

Moisés huan tlayacanani tlejcoque tepetl Sinaí
9 Huan teipa Moisés tlejcoc ipan nopa tepetl

ihuaya Aarón, Nadab, Abiú huan nopa 70 huehue
tlacame tlen quinyacanayayaj nopa israelitame.

10 Huan nopa israelita tlayacanani quiitaque
Dios, ininTeco israelitame. Huan tlatzintla iicxi-
hua quipixqui se piso azultic queja nopa yejyectzi
tetl tlen itoca zafiro, huan eliyaya tlahuel tzalintic
queja elhuicactli.

11 Huan yonque nopa tlayacanca israelitame
quiitaque Toteco Dios huan san sejco tlacuajque
huan atlique iixtla, ax quinmicti.

Moisés ipan tepetl Sinaí
12Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xitlejco campa niitztoc ipan ni tepetl huan

ximocahua nica. Huan nimitzmacas nopa tepat-
lactli campa niquijcuilojtoc nopa ley huan nochi
nopa tlanahuatili para tiquinmachtis israelitame.

13Huan Moisés tlejcoc ipan itepe Toteco ica Jo-
sué itlapalehuijca.

14Huan quinilhui nopa huehue tlacame:
―Xinechchiyaca nica hasta quema

timocuepase. Nica mocahuase Aarón huan Hur
imohuaya, huan intla acajya quipiya se cualantli
quema ax niaca, ma quinilhuica inijuanti.
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15HuanMoisés tlejcoc ipan nopa tepetl huan se
mixtli quitzajqui.

16 Huan itlatlanex TOTECO temoc ipan tepetl
Sinaí, huan nopa mixtli quitzajqui nopa tepetl
para chicuasen tonali. Huan quema ajsic nopa
chicompa tonal, TOTECO quinotzqui Moisés tlat-
lajco ipan nopamixtli.

17Huan nopa israelitame tlen itztoyaj tlatzintla
quiajcotlachilijque huan quiitaque itlatlanex
TOTECO, huan para inijuanti elqui queja se
tlilelemectli tlen nochi quitlatiyaya tepeixco.

18HuajcaMoisés tlejcotiyajqui ipan nopa tepetl,
huan calajqui ipan nopa mixtli huan nopona mo-
cajqui para 40 tonali huan 40 yohuali.

25
Tlanahuatili para tlacajcahualistli

1Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
2“Xiquinilhui nopa israelitameparahueli nech-

macase tlacajcahualistli intla quinequij. Xijsen-
tilica nochi nopa tlamantli tlen sese israelita
quinequi nechmacas ica nochi iyolo.

3 Intla quinequij nechmacase se tlenijqui, huelis
xiquinselili tlamantli tlen oro, plata huan cobre.

4 Nojquiya huelis tiquinselilis icpatl tlen nopa
tzontli tlen itoca lino tlen tlamalintli nelcanactzi,
huan nojquiya icpatl tlen iniijhuiyo borregojme
tlen quipajtoque azultic, moradojtic, o chichiltic.
Nojquiya xijseli inincuitlapa ijhuiyo chivojme,

5 huan inincuetlaxo pesojme huan nopa
cuahuitl tlen itoca acacia.

6Xijseli aceite para ica quitlatise tlahuili. Xijseli
tlaajhuiyacayotl para aceite tlen quitequihuíaj
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para tlaiyocacahuase para na, huan nojquiya
para ica inquisencahuase copali tlen ajhuiyac.

7 Nojquiya huelis nechmacase tetini tlen
pajpatiyo. Huelis nechmacase nopa tetl ónice
huan sequinoc tetini tlen yejyectzitzi para
inquitlatzquiltise ipan nopa pantzajcayotl huan
nopa yolixpantzajcayotl para nopa hueyi totajtzi
iyoyo.

8 Teipa xinechchihuilica se cali para ipan niitz-
tos tlatlajco imojuanti.

9 Pero monequi xijsencahua nochaj ica nochi
cuamesas huan tlamantzitzi senquistoc queja ni
tlaixcopinali tlen ama nimitznextilis.

Nopa caxa
10 “Ma quichihuaca se caxa yejyectzi ica nopa

cuahuitl tlen itoca acacia. Huan nopa caxa
quipiyas 1 metro 10 centímetros ihuehueyaca
huan 65 centímetros ipatlajca huan ihuejcapanca.

11 Xijxahuaca ica senquistoc oro iijtic huan
ipani. Huan xijtlatzquiltilica iixteno se corona
tlen oro tlen inquiyecchijtoque.

12 Xijchihuili nahui huejhueyi anillos tlen oro.
Xijtlalica nopa anillos najcac campa iicxicuay-
ohua, ome ipan se lado huan ome ipan ne seyoc.

13 Huan xijsencahuaca ome cuahuitl tlen hue-
hueyac huan pitzahuac para ica inquiquech-
panose. Huan xijxahuaca nopa cuahuitl ica oro,

14 huan ma pano se tlen nopa cuahuitl hue-
hueyac ipan nopa ome anillos ipan sesen lado
ipan inacastla nopa caxa para queja nopa huelis
inquitlalanase.
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15Huan ayoc xijquixtilica nopa cuahuitl tlen ica
inquihuicase. Ma mocahua nopa cuahuitl ipan
ianillos nopa caxa.

16Huan quema inquitlamiltise nopa caxa, xijt-
lalica iijtico nopa tepatlactli ica nopa tlanahuatili
tlen nimitzmacas.

17 “Huan xijchihuaca nopa caxa itzajca tlen sen-
quistoc oro tlen quipiyas se metro 10 centímetros
ihuehueyaca huan 65 centímetros ipatlajca. No-
pona iixco nopa caxa timopantise huan nimecht-
lasojtlas quema intlajtlacolchihuase.

18 Xiquinchihuaca nojquiya ome elhuicac
ehuani tlen inintoca querubines tlen ijcatose ipan
ome lados iixco itzajca nopa caxa ica iniicxihua
ipan itzajca.

19 Xiquinsencahuaca nopa ome querubines ica
sanse tlatectli oro tlen tlatejtzontli ica itzajcanopa
caxa. Se querubín moquetzas ipan se iteno huan
ne se ipan seyoc iteno ica ihuehueyaca.

20 Huan nopa querubines monequi quipatlaj-
tose inieltlapal itzonpacnopa caxaparamaquiec-
ahuilica. Huan moixnamictose nopa querubín
elhuicac ehuani huan tlachixtose tlatzintla ipan
itzajca nopa caxa, pampa nopona nitetlasojtlas.

21 Quema ya tlasencahuali itzajca, xijtlalica
caxa ijtic nopa tepatlactli ica nopa tlanahuatili
tlen nimitzmacas.

22Huan nopona tlatlajco nopa querubines tlen
mocahuaj iixco itzontzajca nopa caxa, nimech-
namiquis huan nimechtlasojtlas. Quena, nopona
itzonixco nopa caxa campamocahuas nopa tepat-
lactli tlen quipiya nopa tlajtolsencahuali tlen ica
nimocajtoc imohuaya, nimechmatiltis nochi not-
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lanahuatilhua tlen nijpiya para inisraelitame.

Cuamesa para pantzi tlen quinextía para
TOTECO itztoya tohuaya

23 “Xijchihuaca se cuamesa ica nopa cuahuitl
acacia, huan quipiyas 90 centímetros ihuehuey-
aca, 45 centímetros ipatlajca, huan 65 centímetros
ihuejcapanca.

24Xijxahuaca nopa cuamesa ica senquistoc oro.
Nojquiya xijchihuilica icorona tlen oro iixteno
tlen inquiyecchijtoque.

25Nojquiya yahualtic iixteno nopa cuamesama
quipiya se icorona tlen chicome centímetros huan
tlajco ihuejcapanca. Xijxahuaca nopa corona ica
senquistoc oro tlen inquiyecchijtoque.

26Nojquiya xijchihuilica nahui anillos tlen sen-
quistoc oro tlen inquitlalilise ipan sese inacastla
campa iicxicuayohua.

27Monequi nopa anillos tlatzquitos itzala nopa
corona nechca nopa cuamesa campa pehua iicx-
icuayo, huan ipan nopa anillos calaquis nopa
cuahuitl huehueyac para ica inquihuicase nopa
cuamesa.

28 Huan nopa cuahuitl huehueyac tlen ica in-
quiquechpanose nopa cuamesa monequi xijchi-
huaca ica acacia cuahuitl, huan xijxahuaca ica
senquistoc oro.

29 Nojquiya xijsencahuaca platos, huejhueyi
cucharas tlen oro, tepos huitzcucharas huan hue-
jhueyi xarros para ipan inatecase. Huan ica nopa
xarros xinechmacaca, naniimoTeco, nopa tlacajc-
ahualistli tlen inquitoyahuase noixtla.
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30 Huan iixco nopa mesa, monequi mojmostla
inquitlalise noixpa nopa pantzi tlen tenextilía ni-
itztoc imohuaya.

Nopa tlahuil quetzali
31 “Huan nojquiya xijsencahuaca se tlahuil

quetzali tlen senquistoc oro tlen tlatejtepacholi
ica martillo. Quipiyas se icuayo huan chicuase
imacuayohua. Huan sesen pilcaxitzitzi tlen ipan
tlatlatise quipiyas iyejyejca. Nesis queja se xochitl
mimilijtoc huan se xochitl tlen cahuantoc, huan
nochi iyejyejca monequi elis san se tlatectli oro.

32 Huan ica nopa chicuase imacuayohua tlen
nopa tlahuil quetzali quipiyas, eyi imacuayohua
quisas se lado huan ne seyoc eyi imacuayohua
quisas ne seyoc lado.

33Huan ipan sese imacuayo quipiyas eyi pilcax-
itzitzi tlen quiyecchijtoque para nesis queja eyi
ixochiyo nopa almendra. Sesen quipiyas se xo-
chitl mimilijtoc huan se xochitl cahuantoc. Nochi
chicuase imacuayo tlen quisase ipan icuayo nopa
tlahuil quetzali quipiyase san se nopa xochitl.

34 Huan icuayo tlen eltoc tlatlajco nopa tlahuil
quetzali quipiyas nahui pilcaxitzitzi ica inint-
lachiyalis queja ixochiyo se almendra. Sesen
quipiyas se xochitl mimilijtoc huan se xochitl
cahuantoc.

35 Campa quisa nopa achtohui ome
imacuayohua ipan sesen lado icuayo, oncas
se xochitl mimilijtoc itzala imacuayo. Huan
nojquiya itzala ipan sesen lado nopa ompa huan
expa imacuayohua oncas se xochitl mimilijtoc.
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Huajca quipiyas se xochitl mimilijtoc itzala nochi
chicuase imacuayohua ipannopa tlahuil quetzali.

36 Ixochiyo huan imacuayohua elis tlasenc-
ahuali ica san se tlatectli tlen senquistoc oro tlen
tlatejtzontli ica martillo.

37 “Huan xijsencahuilica chicome piltlahuiltz-
itzi tlen inquitlatise parama tlahuica ica iixmelac.

38Nojquiya xijsencahuaca nopa cucharas para
ica inquisehuise tlahuili ihuaya ipilplatotzitzi,
huan nochi xiquinsencahuaca ica senquistoc oro.

39Monequis queja 33 kilos tlen senquistoc oro
para inquisencahuase huan inquiyectlalise nopa
tlahuil quetzali.

40 “Ximotlachili para xijchihua nochi san queja
na nimitznextilía amantzi nica ipan ni tepetl.

26
Nopa cortinas para itzonixco nopa yoyon

tiopamitl
1 “Xijsencahuili nopa yoyon tiopamitl majt-

lactli cortinas ica icpatl tlen lino tlamalintli hasta
nelía canactzi, huan icpatl tlen iniijhuiyo borre-
gojme tlen quipajtoque azultic, moradojtic huan
chichiltic. Huan ma quixinepalo se tlen tlahuel
quimati itequi para nesis iniixcopinca nopa el-
huicac ehuani tlen inintoca querubines.

2Huan sesen cortina quipiyas 12 metros huan
tlajco ihuehueyaca, huan ipatlajcaelis omemetro.
Huan nochi nopa cortinas elis san se ininhue-
jhuexca.

3 Huan xijsalo nopa macuili cortinas san se-
jco. Huan nojquiya xijsalo nopa sequinoc macuili
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cortinas san sejco. Queja nopa quisas ome corti-
nas tlen nelía huehueyac.

4 Huan ipan se iteno nopa achtohui macuili
cortinas tlen tijsalojtoc, xijchihuili tlailpili ica iojal
tlen tijtenyahualos ica icpatl tlen azultic. No-
jquiya san se tijchihuas ipan se iteno nopa se-
quinocmacuili cortinas tlen tijsalojtoc.

5 Ipan nopa achtohui tlasaloli tlen cortinas, xi-
jchihuili 50 tlailpili huan ipan sesen xijcahua io-
jal. Teipa xijtenyahualos campa tijcahuili iojal ica
icpatl azultic. Xijchihuili seyoc 50 ipan ne seyoc
cortina tlen tijsalojtoc para ma moixnamiquica
nopa 50 tlailpili ipan se cortina ica tlen eltoc ipan
ne seyoc.

6 Huan xijsencahua 50 tepos chijcoli tlen sen-
quistoc oro tlen ica tijsojsos nopa ome cortinas
tlen tijsalojtoc, huan queja nopa elis san se tla-
mantli para itzonixco nopa yoyon tiopamitl.

7 “Huan nojquiya tijchihuas 11 cortinas ica
se yoyomitl tetic tlen tlaxinepaloli ica iniijhuiyo
oquich chivojme para elis queja se hueyi cuet-
laxtli para tijtzontzacuas nopa yejyectzi yoyomitl
tlen tijtlalijtoc itzonpac nopa yoyon tiopamitl.

8Monequi nopa tzontzajcayotl tlen eltoc queja
se hueyi cuetlaxtli tlen iniijhuiyo chivojme elis 13
metros huan tlajco ihuehueyaca, huanomemetro
ipatlajca. Nochinopa11cortinasmonequi elis san
se ihuejhuexca.

9 Huan inquisalose macuili cortinas san sejco,
huan iyoca inquisalose nopa seyoc chicuase corti-
nas san sejco. Huan quema inajsitij ipan nopa
chicuasempa cortina, xijcuelpachoca para inqui-
huiyonise iixmelac nopa yoyon tiopamitl campa
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ticalaquis.
10 Huan nojquiya ipan iteno nopa cortinas, xi-

jchihuilica 50 tlailpili, sese ica iojal. Xijchihuilica
50 tlailpili ica iojal ipan se cortina, huan ipan
ne se nojquiya san se xijchihua, 50 tlailpili sese
ica iojal. Huan moixnamiquise nopa achtohui
tlasaloli cortinas huan ne seyoc tlasaloli cortinas
itejteno campa iojal.

11 Huan nojquiya xijsencahuas 50 tepos chij-
coli tlen senquistoc bronce tlen ica quisojsos iojal
nopa 50 tlailpili ipan iteno se cortina ica iojal
nopa 50 tlailpili ipan iteno seyoc cortina, huan
queja nopa elis san se itzontzajca queja se hueyi
cuetlaxtli.

12 Huan tlajco se cortina mocahuas cuapilijtos
iica nopa tiopamitl huan seyoc tlajco iixtla.

13Huan nopa yoyomitl tlen mocahuas cuapilij-
toc oncac quitzacuas nopa tiopamitl. Tlajcometro
cuapilijtos se lado huan seyoc tlajco metro tlen
cuapilijtos seyoc lado nopa tiopamitl.

Sequinoc itzontzajca nopa yoyon tiopamitl
14 “Huan nojquiya tijchihuilis seyoc itzontza-

jca para yas itzonixco nopa itzontzajca tlen eltoc
queja se hueyi cuetlaxtli. Huan ya ni tijchihuas
ica inincuetlaxo borregojme tlen quipiyaj se xi-
huitl huan tijpas inincuetlaxo ica chichiltic. Huan
nopanajpa itzontzajca, xijchihua ica inincuetlaxo
pesojme huan quitzacuas nopa itzontzajca tlen
borregojme inincuetlaxo.

Icaltepanyo nopa yoyon tiopamitl
15 “Huan nojquiya xijchihuaca nopa miyac

huapali tlen moquetztose xitlahuaque para
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mochihuase nopa caltechtli tlen nopa tiopamitl.
Xiquinchihuaca nopa miyac huapali ica acacia
cuahuitl.

16 Huan nochi huapali monequi elis nahui
metro huan tlajco ihuehueyaca, huan 65
centímetros ipatlajca.

17Huan sesen huapali quihuicas ome ima tlen
huelis calaquis ipan seyoc huapali tlen moquetza
inechca. Xiquinchihua nopa miyac huapali para
nopa yoyon tiopamitl queja ni.

18 Xiquinsencahua 20 huapali tlen motequi-
huise ipan nopa caltechtli tlen eltoc ica sur.

19 Huan xiquinsencahua 40 icuatetoyo
tlen senquistoc plata, huan nopa 20 huapali
calaquise ipannopa cuatetomitl paramoquetzase
xitlahuac. Sese huapali monequi quipiyas ome
icuatetoyo tlatzintla para nopa ome ima.

20 “Huannopa caltechtli tlen eltoc ica norte ipan
nopa yoyon tiopamitl nojquiya quinpiyas 20 hua-
pali.

21Huanquinpiyas 40 icuatetoyo tlenplata. Ome
icuatetoyo mocahuase tlatzintla se huapali, se
ipan sese ima.

22Huan para iica tiopamitl campa temo tonati
xiquinchihuili chicuase huapali.

23 Nojquiya xiquinchihuili ome huapali para
yas iica tiopamitl oncac ipan icalnacastla.

24Nopa huapali tlen yas icalnacastla, monequi
tlatzquis ica tepos chijcoli tlatzintla huan huej-
capa.

25Huajca para iica oncas chicueyi huapali huan
16 icuatetoyo tlen plata, ome icuatetoyo para
sesen huapali.
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Cuaixtlapali para nopa huapali
26 “Nojquiya xiquinchihuili cuaixtlapali tlen

cuahuitl acacia. Xiquinchihua macuili cuaixtla-
pali para nopa huapali ipan se caltechtli,

27 huan seyoc macuili cuaixtlapali para nopa
huapali ipan seyoc caltechtli. Huan xijchihua
seyoc macuili para nopa huapali tlen yas campa
temo tonati, iica tiopamitl.

28Huan nopa cuaixtlapali tlen panos tlajco ipan
ihuejcapanca nopa huapali monequi elis san se
tlatectli cuahuitl huehueyac tlen ajsis se inacastla
caltechtli hasta seyoc inacastla.

29 Huan xijxahua nopa miyac huapali huan
nopa cuaixtlapali ica oro, huan xijchihua nopa
anillos calteno campa calaquise nopa cuaixtlapali
ica senquistoc oro.

30 Huan xijquetza nopa yoyon tiopamitl sen-
quistoc queja nimitznextili nica tepeixco.

Cortina tlen más calijtic ipan nopa yoyon
tiopamitl

31 “Nojquiya xijchihua se cortina ica lino icpatl
tlen nelía canactzi huan icpatl tlen quipajtoque
azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan quema
quixinepalohua nopa yoyomitl se yoyonchijquetl
tlen cuali quimati itequi, ma ipan quixinepalos
noelhuicac ejcahua na niimoTECO tlen inintoca
querubines.

32 Huan xijpatlahuas nopa cortina huan ti-
jcuapilos ica tepos chijcoli tlen oro ipan nahui
tlaquetzali tlen cuahuitl acacia tlen tlaxahuali ica
oro. Huan nopa tlaquetzali moquetzase ipan
nahui cuatetomitl tlen plata.
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33Xijcuapilo nopa cortina itzala nopa tepos chij-
coli. Huan iica nopa cortina xijtlali nopa caxa tlen
quipiya notlanahuatilhua. Huan ni cortina qui-
iyocatlalis nopa achtohui cuarto Campa Tlatze-
jtzeloltic ica nopa seyoc cuarto tlen más calijtic
tlen itoca Campa Más Tlatzejtzeloltic tlen quipiya
nocaxa.

34 “Huan ipan nopa caxa xijtlali itzajca campa
nimechtlasojtlas quema innechixtzacuilise imot-
lajtlacolhua.

35 Huan ipan nopa achtohui cuarto tlen más
calteno quema aya ticajsi campa nopa cortina,
xijtlali nopa cuamesa ica norte. Huan ipan san se
nopa cuarto ica sur, xijtlali nopa tlahuil quetzali
iixmelac nopa cuamesa

Cortinas campa calaquise ipan nopa yoyon
tiopamitl

36 “Huan para campa ticalaquis ipan nopa
achtohui cuarto ipan yoyon tiopamitl, xijchihua
se cortina tlen tlaxinepaloli ica lino icpatl nelcan-
actzi huan ihuaya icpatl tlen azultic, moradojtic
huan chichiltic. Ma quichihua se yoyonchijquetl
tlen cuali quimati.

37Huan nojquiya ni cortina xijcuapilo ica tepos
chijcoli tlen senquistoc oro ipan macuili tlaque-
tzali tlen cuahuitl acacia tlen tijxahuas ica oro.
Huan xijchihua macuili icuatetoyo tlen bronce
tlen yas itzintla nopamacuili tlaquetzali.

27
Tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli
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1“Xijchihua se tlaixpamitl ica cuahuitl tlen itoca
acacia. Huan elis cuadrado ica 2 metros huan
25 centímetros ihuehueyaca huan ipatlajca, huan
quipiyas 1 metro huan 25 centímetros ihuejca-
panca.

2 Huan ipan najcac iesquinajyo xijchihuili
nahui icuacua tlen san se ininhuejhuexca.
Xijsencahua ica san se tlatectli cuahuitl huan
xijxahua ica nopa tepostli bronce.

3 Nojquiya xijchihuili nochi tlen quitequihuise
nopona. Xijchihuili tlen ipan quitemase
cuanextli, huan itepos palas, huan nopa huajcali
para quiselis estli, huan nopa tepos chijcoli para
ica quiitzquise nopa nacatl, huan nopa tepostli
para tlicoli. Huan nochi tijsencahuas ica bronce.

4 Huan xijsencahuili se tlixictli tlen bronce ica
ivarillas. Xijtlalili se anillo ipan sese inacastla
para ica inquihuicase.

5 Huan xijsehui nopa tlixictli ipan nopa iteno
tlen tlajco mocahua iijtico nopa tlaixpamitl,
pampa ya nopa para ipan mosehuis tlixictli
itzonpac campa oncas tlitl.

6 Nojquiya xijsencahua cuahuitl huehueyac
para nopa tlaixpamitl para ica inquihuicase. Xi-
jchihua ica cuahuitl acacia huan xijxahua ica
bronce.

7 Huan nopa cuahuitl huehueyac tlen
inquisencahuase, xijcalaqui ipan nopa anillos
ipan sesen lado tlen nopa tlaixpamitl para huelis
inquihuicase.

8 Xijsencahua nopa tlaixpamitl ica huapali,
huan ma mocahua cacahuatic iijtic campa tlip-
itzase. Huan xijsencahua nochi senquistoc queja
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nimitznextili nica ipan ni tepetl.
Nopa calixpamitl

9 “Nojquiya tijsencahuilis tlen elis queja se cal-
ixpamitl tlen quiyahualos nopa yoyon tiopamitl.
Huanxijchihuili se tlatzactli tlen cortinas tlen lino
yoyomitl. Huan ihuehueyaca nopa lado ica sur
elis 45 metros.

10 Huan nopa lado quipiyas 20 itlaquetzalo
tlen moquetzas ipan 20 inincuatetoyo tlen nopa
tepostli bronce. Huan xijtatacatzos nochi nopa
tlaquetzali ica plata tlen quipiya se ianillo. Huan
nojquiya xijchihua tepos chijcoli ica plata para
ica tijtlatzquiltis nopa anillos ipan tlaquetzali ica
nopa icuatetoyohua.

11 Nopa tlatzactli tlen cortinas ica norte elis
san se, 45 metros ihuehueyaca. Huan xijcuapilo
nopa cortinas ipan 20 tlaquetzali tlen tijtatacatzos
ica plata tlen quipiya se ianillo, huan moquetzas
nopa tlaquetzali ipan 20 cuatetomitl. Huan nopa
tepos chijcoli nojquiya xijchihua ica plata.

12Huan nopa cortinas tlen quitzacuas iica nopa
yoyon tiopamitl campa huetzi tonati quipiyas 22
metros huan tlajco ihuehueyaca. Huan xijcuapilo
ipan 10 tlaquetzali tlen moquetzas ipan 10 cuate-
tomitl.

13 Huan iixmelac nopa yoyon tiopamitl campa
quisa tonati, nojquiya tijpatlahuas cortinas tlen
ihuehueyaca 22metros huan tlajco.

14 Huan oncas cortinas ipan sesen lado campa
tlapojtoc para calaquise. Ipan se lado nopa corti-
nas quipiyase 7 metros huan quicuapilose ipan
eyi tlaquetzali tlen moquetzas ipan eyi cuate-
tomitl.
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15 Huan ipan ne seyoc lado nojquiya nopa
cortina quipiyas 7 metros huan quicuapilojtose
ipaneyi tlaquetzali tlenmoquetzas ipaneyi cuate-
tomitl.

Cortinaspara campacalaquise ipancalixpamitl
16 “Huan tlajco, campa tlapojtoc para calaquise,

xijtlali se cortina tlenquipiyas 9metros ihuehuey-
aca. Huan xijcuapilo nopa cortina ipan nahui tla-
quetzali tlen moquetzas ipan nahui cuatetomitl.
Huan nopa cortinas campa incalaquise monequi
elis tlaxinepaloli ica lino icpatl tlen nelía can-
actzi ihuaya icpatl tlen azultic, moradojtic huan
chichiltic. Huan quixinepalos se tlen tlahuel
quimati itequi.

17 Huan tiquinixaltis ica plata nochi nopa
tlaquetzali ipan nopa tlatzactli tlen cortinas
yahualtic tlen nopa calixpamitl. Huan
xijtatacatzos sesen tlaquetzali ica se tlatectli
plata tlen quipiya ianillo. Nojquiya nochi nopa
tlaquetzali quipiyase tepos chijcoli tlen plata,
huan icuatetoyo tlen bronce.

18 Huan nopa tlatzactli tlen quitzacuas nopa
calixpamitl tlen quiyahualohua nopa yoyon
tiopamitl quipiyas 45 metros ihuehueyaca, huan
22 metros huan tlajco ipatlajca. Huan nopa
tlatzactli tlen cortinas quipiyas 2 metros huan
25 centímetros ihuejcapanca. Huan nopa cortinas
xijchihua ica lino tlamalintli nelcanactzi.

19 Nochi tlamantzitzi tlen quitequihuise ipan
nopa tequitl tiopan calijtic huan nochi tepos chij-
coli para ipan quicuapilose nopa tlamantzitzi elis
tlen bronce. Huan nopa estacas para nopa yoyon
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tiopamitl huan nopa tlatzactli tlen cortinas mon-
equi xijchihua ica bronce.

Aceite para tlahuil quetzali
20 “Huan xiquinnahuati nopa israelitame ma

quihualicaca aceite tlen más cuali tlen quisa
quema quitisij olivas. Huan inquitequihuise para
tlahuili nochipama tlatlatos.

21 Huan nopa tlahuil quetzali moquetzas ipan
nopa achtohui cuarto ipan nopa yoyon tiopamitl
campa timopantise. Nopa cuarto eltoc iixmelac
nopa cortina tlen quitzacua campa mocahua
nopa caxa ipan nopa cuarto Campa Más Tlatze-
jtzeloltic. Huan Aarón huan itelpocahua quitla-
tise nopa tlahuili noixtla, na niimoTECO, sesen
tiotlac. Huan tlatlatos hasta ica ijnaloc. Huan
ni tlanahuatili monequi quichihuase israelitame
huan iniixhuihua ama huan teipa.

28
Ininyoyo nopa totajtzitzi

1“XijnotzamahualamoicniAarónhuan itelpoc-
ahua Nadab, Abiú, Eleazar huan Itamar para
huelis tiquiniyocatlalis para na. Pampa niquint-
lapejpenijtoc ipannochi israelitameparamaelica
totajtzitzi tlen nechtequipanose.

2 Huan xijsencahuili moicni Aarón iyoyo tlen
tlatzejtzeloltic para ica nechtequipanos. Huan
iyoyo monequi elis nelía yejyectzi para nochi
quitlepanitase pampa queja nopa quinamiqui
ihueyitilis nopa hueyi tequitl tlen quichihuas
noixtla.
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3 Huan nochi tlacame tlen tlalnamiquij para
tlasencahuase huan tlen niquinmacatoc yajatili,
xiquinilhuimahualacaparaquichihuaquij Aarón
iyoyo tlen quinextis para yajaya itztoc iyoca tlen
sequinoc totajtzitzi, pampa yajaya elis nototajtzi
para nechtequipanos.

Iyoyo nopa hueyi totajtzi
4 “Huan ya ni nopa yoyomitl tlen monequi

quisencahuilise Aarón para moquentis: iyolix-
pantzajca, ipantzajca tlen ax quipiya imangas,
iyoyo tlen huehueyac, ipaniyoyo ica itlachijchi-
hualo, icuatzajca huan itzinquechilpica. Ma
quichihuaca ni yoyomitl para moicni Aarón huan
nojquiyama quinchihuilica ininyoyo itelpocahua
para huelis nechtequipanose queja nototajtzitzi.

5 Huan tlen quipiyaj tlalnamiquistli quichi-
huase ininyoyo ica piltepos cadenatzitzi tlen oro
huan ica icpatl tlen azultic, moradojtic, huan
chichiltic, huan quixinepalose ica lino icpatl tlen
tlamalintli nelía canactzi.

Iixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
6 “Huan quichihuase nopa ixpantzajcayotl ica

miyac piltlajco ilpicayotl tlen tlaxinepaloli tlen
oro tlen nelcanactzi, huan icpatl tlen azultic,
moradojtichuanchichiltic, huan ica lino icpatl tla-
malintli nelcanactzi. Huan monequi quichihuase
tlacame tlen nelía cuali quimatij tlasencahuaj.

7Monequi iixpantzajcayo elis ome tlatectli tlen
yoyomitl tlen moixnamiquis iajcolpa, huan iy-
olixco huan iica mocahuas se iyoyo.

8 Huan iixpantzajcayo huan itzinquechilpica
monequi elis tlen san se tlaxinepaloli yoyomitl.



ÉXODO 28:9 cxvi ÉXODO 28:15

Huan itzinquechilpica ica tlen quiilpis iyoyo elis
yejyectzi tlasencahuali. Xijxinepaloca nopa yoy-
omitl ica piltlajco ilpicayotl tlen tlaxinepaloli ica
oro tlen canactzi, huan icpatl tlen lino tlen tlama-
lintli nelía canactzi, huan icpatl tlen quipajtoque
azultic, moradojtic huan chichiltic.

9 “Huan xijcui ome piltetzitzi tlen itoca ónice
huan ipani xijtejtequi huan xiquijcuilo inintoca
nochi itelpocahua Israel.

10Chicuase inintoca xijtejtequi ipan se tetl huan
chicuase ipan ne seyoc tetl. Huan xiquijcuilo
inintoca queja tlacajtiyajque.

11 Quema quitlalise nopa tocayotl ipan nopa
tetl, monequi quitejtequise queja elisquía se sello.
Huajca nopa ome tetini quipiyase nochi inintoca
itelpocahua Israel. Huan itejteno sesen tetl xi-
jsencahua ipiltencuayo tlen senquistoc oro tlen
inquiyectlalijtoque.

12 Huan xijtlali nopa ome tetl iajcolpa nopa
ixpantzajcayotl para nopa totajtzi nochipa qui-
huicas inintoca itelpocahua Israel iajcolpa para
ma nechilnamiquiltijtinemi na, niimoTECO tlen
inijuanti.

13Huan xijtlatzquiltis nopa piltetzitzi ipan oro.
14 Huan xijchihua ome piltlajco ilpicayotzitzi

tlen tlaxinepaloli tlen oro tlen nelía canactzi.
Huan nopa piltlajcoilpicayotzitzi quitlatzquiltise
ipan ipiltencuayohua nopa ónice tetini iajcolpa.

Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
15 “Teipa ica miyac cuidado, xijchihuaca nopa

yolixpantzajcayotl tlen quipiyas tlen inmechnex-
tilis tlaque nopaquilis na, niimoTECO Dios. Huan
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xijtequihui nopa piltepos cadenatzitzi tlen oro,
huan lino icpatl tlamalintli nelcanactzi, huan ic-
patl tlen quipajtoque azultic, moradojtic huan
chichiltic queja tijtequihui ipan nopa ixpantzaj-
cayotl.

16 Monequi tijcuelpachos para tijchihuas se
bolsa tlen ompamitl. Ihuehueyaca huan ipatlajca
nopa bolsa elis 22 centímetros huan tlajco, pampa
cuadradojtic.

17 Huan iixtla xijtlatzquiltili nahui pamitl ica
piltetzitzi tlen yejyectzitzi. Ipan nopa achtohui
pamitl xijtlatzquiltili se piltetzi tlen itoca rubí, se
topaciohuanse sardónice. Yani elisnopaachtohui
pamitl.

18 Ipan nopa ompa pamitl, xijtlatzquiltili se es-
meralda, se zafiro huan se diamante.

19Huan ipan nopa expa pamitl xijtlatzquiltili se
jacinto, se ágata huan se amatista.

20 Huan ipan nopa najpa pamitl xijtlatzquiltili
seberilo, seónicehuanse jaspe. Nochinipiltetzitzi
monequi tlatzquitose ipan ininpiltencuayotzitzi
tlenoro tlenmocahuas inintejtenohuan inquiyec-
chihuase.

21 Huan imiyaca nopa piltetzitzi monequi elis
queja imiyaca itelpocahua Israel, majtlactli huan
ome. Huan sesen piltetzi quiixnextis se itelpoca
Israel huan inquitejtequise ipan sesen tetl queja
se pilsellojtzi tlen quipiyas san se itoca se itelpoca
Israel.

22 “Huan para quitatacatzos nopa yolixpantzaj-
cayotl ipan nopa ixpantzajcayotl, xijchihuili pilt-
lajco ilpicayotzitzi tlen tlaxinepaloli ica piltepos
cadenatzitzi tlen canactzi huan senquistoc oro.
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23 Huan teipa xijchihua ome anillos tlen oro,
se ipan sesen iesquinajyo ica huejcapa ipan nopa
yolixpantzajcayotl.

24Nopa ome piltlajco ilpicayotzitzi panose ipan
nopa ome anillos tlen eltoc iajcoltipa nopa ix-
pantzajcayotl. Queja nopa xijtlatzquiltis nopa
yolixpantzajcayotl ica nopa ixpantzajcayotl.

25 Nojquiya ininyecapa nopa piltlajco ilpicay-
otzitzi moilpise ipan nopa anillos tlen eltoc iaj-
coltipa nopa ixpantzajcayotl.

26 Teipa xijchihua seyoc ome anillos tlen oro
huan xiquintatacatzo nopa ome esquinas tlen
tlatzintla ipan nopa yolixpantzajcayotl, pero
xiquintatacatzos nopa ome anillos itzala nopa
yolixpantzajcayotl campa moteca ipan tlen
quipantzacua.

27Huan teipa xijchihua seyoc ome anillos ipan
nopa ixpantzajcayotl, se ipan sesen lado iijtic
nechca itzinquechilpica.

28 Huan teipa xiquilpi nopa anillos tlen tlatz-
intla ipan nopa yolixpantzajcayotl ipan ni anil-
los ipan nopa ixpantzajcayotl ica se listón azultic
paranopa yolixpantzajcayotlmamotlali huanma
mocahua cuali ipan nopa ixpantzajcayotl campa
itlajcoya huan ax papatlaca.

29 Huan yeca quema calaquis Campa Tlatze-
jtzeloltic Aarón nochipa huelis quihuicas inin-
toca itelpocahua Israel iyolixco ipan nopa iy-
olixpantzajcayo huan nechilnamiquiltis na, ni-
imoTECO, tlen inijuanti.

Nopa Urim huan Tumim para quipantise
ipaquilis Toteco



ÉXODO 28:30 cxix ÉXODO 28:35

30 “Huan iijtic nopa yolixpantzajcayotl campa
ibolsa, xijtlali nopa Urim huan nopa Tumim,
nopa dados tlatzejtzeloltic tlen na niimoTECO,
tlen inquitequihuise quema monequis inquima-
tise ‘quena’ nopaquilis se tlamantli, o ‘axtle’.
Huan Aarón quihuicas iyolixpa nopa Urim huan
Tumim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen na ni-
imoTECO, quema calaquis noixtla.

31 “Huan xijchihua iyoyo huehueyac tlen sen-
quistoc azultic tlen moquentis itzala nopa ix-
pantzajcayotl.

32 Huan monequi xijquechtequis campa
calaquis itzonteco nopa totajtzi. Huan campa
quiquechtequise monequi quicuelpachose se
quentzi huan quiyahualose ica icpatl para
mochihuas se yejyectzi tlajtzontli tlayahualoli
para ax tzayanis iquechtla.

33 Huan icuejtejteno nopa iyoyo huehueyac
monequi xijchihua se tlajtzontli yejyectzi campa
xiquixcopina nopa cuatlactli granada ica icpatl
azultic, moradojtic huan chichiltic para ma
quiyahualo icuejteno. Huan tlajco nopa granadas
monequi xijcuapilojtiyas pilcampanajtzitzi tlen
oro.

34Monequi elis se pilcampanajtzi tlen oro huan
teipa se granada tlajtzontli, teipa seyoc pilcam-
panajtzi tlen oro huan seyoc granada tlajtzontli,
huan queja nopa yajtiyas ipan nochi itejteno.

35 Huan ya nopa moquentis Aarón quema
nechtequipanos na, niimoTECO, calijtic Campa
Más Tlatzejtzeloltic. Huan quema Aarón calaquis
o quisas ipan nopa cuarto tzilinis nopa pilcam-
panajtzitzi tlen oro para axmiquis.
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Nopa piltepos patlactzi tlen oro
36 “Nojquiya xijsencahua se tlatectli oro tlen

canactzi queja se piltepos patlactzi queja se
credencial huan ipan xijtejtequi se tlajcuiloli
queja campa quisencahuaj se sello huan quiijtos:
TLAIYOCATLALILI PARA TOTECO.

37 Huan xiquilpi nopa piltepos patlactzi ica se
listón azultic iixtla ipan icuatzajcayo.

38 Huan nopa piltepos patlactzi mocahuas
cuapilijtos ipan icuaixco Aarón. Huan quema
nopa israelitame quiiyocatlalise tlacajcahualistli
para na huan quihualicase, intla aya senquistoc
tlapajpactic nopa tlacajcahualistli noixtla na,
niimoTECO, huajca Aarón ica nopa piltepos
patlactzi huelis quihuicas inintlaixpanolhua
tlen quiajsitoque nopa tlacajcahualistli. Huan
niquitas nopa tlacajcahualistli tlen nopa
israelitame nechmacase para tlatzejtzeloltic
huan nijselis. Yeca Aarón monequi motlalilis
nopa cuatzajcayotl ica nopa piltepos patlactzi
nochipa quema calaquis tiopan calijtic noixtla.

Ininpaniyoyo nopa totajtzitzi
39 “Huan xijchihuili ipaniyoyo nopa hueyi to-

tajtzi tlen tlaxinepaloli ica icpatl tlen lino tla-
malintli nelía canactzi. Huan nojquiya icuatzaj-
cayo quichihuase ica lino, huan xijchihua itzin-
quechilpicahuanmaquipiya itlachijchihualo tlen
yejyectzi.

40 Huan nojquiya xiquinchihuili itelpocahua
Aarón ininpaniyoyo, huan inintzinquechilpijca
ica itlachijchihualo huan inincuatzajca. Huan
ica nopa ininyoyo yejyectzi, nochi tlacame



ÉXODO 28:41 cxxi ÉXODO 29:2

quintlepanitase. Nelía quinamiqui quipiyase
ininhueyitilis ipampa nopa hueyi tequitl tlen
quichihuase noixtla.

41 “Huajca ica nochi ni yoyomitl xiquinyoyonti
moicni Aarón huan itelpocahua. Teipa xiquina-
jalti ica aceite ipan inintzonteco huan xiquiniy-
ocatlali para na. Huan queja nopa xiquinte-
quimacama nechtequipanoca queja totajtzitzi.

42 Huan nojquiya xiquinchihuili inintlatzint-
lanyoyo ica nopa cuali yoyomitl lino paramamot-
lalilica tlatzintla nopa sequinoc ininyoyo. Huan
quintzacuas tlen inintzinquechtla hasta ininmet-
ztomahuiya.

43 Huan Aarón huan itelpocahua monequi
moquentise quema calaquise tiopan calijtic
para nechtequipanose, o quema monechcahuise
campa nopa tlaixpamitl ipan nopa cuarto Campa
Tlatzejtzeloltic. Huan intla moquentise tlen
nimechilhuía, ax motlajtlacoltise huan miquise.
Nochi ni tlanahuatili elis para Aarón huan
itelpocahua para nochipa.

29
Xiquiniyocatlali nopa totajtzitzi para TOTECO

1 “Huan ya ni tlen monequi xijchihua para
tiquiyocatlalis Aarón huan itelpocahua ma elica
nototajtzitzi. Xijcui se becerro huan ome oquich
borregojme tlen nelía cuajcualme huan ax tleno
ax cuali quipiyaj.

2 Huan ica harina tlen trigo tlen ax quipiya
tlasonejcayotl, xijchihua pantzi. Huan nojquiya
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xijchihua tortas tlen quipiya aceite. Huan xijchi-
hua seyoc pantzi tlen nesis queja tlaxcali huactoc
tlen tiquixajalos ica aceite.

3 Huan xijtema nochi ni pantzi ipan se chiqui-
huitl, huan xinechmaca na niimoTeco ipan tlaix-
pamitl ica nopa becerro huan nopa ome oquich
borregojme.

4Huan xijhualica Aarón huan itelpocahua ipan
icalixpa nopa yoyon tiopamitl campa timopantise
nechca campa calaquise, huan nopona xiquinpa-
jpacas ica atl.

Pejqui itequi nopa achtohui hueyi totajtzi
5 “Huan xijcui nopa yejyectzi yoyomitl tlen in-

quisencahuilijtoque huan xijyoyonti Aarón ica
nopa ixpantzajcayotl, nopa yolixpantzajcayotl,
huan ica ipaniyoyo. Huan xiquilpi ipan nopa
ixpantzajcayotl ica nopa tlajco ilpicayotl.

6Huan xijtlalis ipan itzonteco nopa cuatzajcay-
otl. Huan ipan nopa cuatzajcayotl xijtlali nopa
piltepos patlactzi tlen oro tlen quiijtohua: TLAIY-
OCATLALILI PARA TOTECO.

7Huan xijcuis nopa aceite para tiquinajaltis tla-
came huan tlamantli para tiquiniyocatlalis para
na, niimoTECO, huan xicajalti ipan itzonteco
Aarón para xiquiyocatlali para nechtequipanos
na, niimoTeco.

8 Huan xiquinhualica itelpocahua huan
xiquinyoyonti ica nopa yoyomitl tlen
inquisencajque para inijuanti.

9 Huan xiquintlajcoilpi huan xiquintlalili inin-
cuatzajca, huan inijuanti quiselise nopa tequitl
ica nochi nopa tlanahuatili huan elise totajtzitzi
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noixtla para nochipa. Queja ni, huajca xiquiniy-
ocatlali Aarón huan itelpocahua.

Tlacajcahualistli para quiniyocatlalis nopa to-
tajtzitzi

10 “Xijhuica nopa becerro iixtla nopa yoyon
tiopamitl, huan Aarón huan itelpocahua ma quit-
lalica ininma ipan itzonteco nopa becerro.

11 Teipa xijmicti nopa becerro noixtla na, ni-
imoTECO, ipan nopa calixpamitl ipuertajteno
campa calaquise nopa yoyon tiopamitl campa
timopantise.

12 Huan xijcui se quentzi ieso nopa becerro
huan xijtlali ica momacpil ipan nochi nahui
icuacuanopa tlaixpamitl campaquitlatise tlacajc-
ahualistli. Huan nopa estli tlen mocahuas, xijtoy-
ahua nechca itzintla nopa tlaixpamitl.

13 Teipa xijcui nochi nopa tlachiyajcayotl iijtico
nopa becerro, huan tlen eltoc ipan ieltapach huan
ipan ieyo, huan nochi ni tlachiyajcayotl huan no-
jquiya ieyo xijtlati ipan nopa tlaixpamitl.

14 Pero inacayo nopa becerro, ica icuetlaxo
huan icuitl, xijhuica huejca, campaaxonca caltini
huan xijtlatiti. Huan ni becerro elis se tlacajc-
ahualistli para tlajtlacoli.

15 “Huan nojquiya xijcui se tlen nopa oquich
borregojme, huan Aarón ihuaya itelpocahua ma
quitlalica ininma ipan itzonteco.

16 Huan xijmicti nopa oquich chivo huan ieso
xijtzejtzelo yahualtic tlaixpamitl ipan iquespa.

17 Huan inacayo nopa oquich borrego, xijhue-
jhuelos. Huan xijpajpaca icuitlaxcol huan imetz,
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huan xijtencahua ipan tlaixpamitl ihuaya itzon-
teco huan nopa sequin tlen tijhuejhuelojtoc.

18 Huan xijtlatis nochi nopa oquich borrego
ipan nopa tlaixpamitl. Huan ya ni elis se
tlacajcahualistli tlatlatili para na, niimoTECO.
Huan nelía ajhuiyac mijmiyotis huan nechpactis,
pampa elis se tlacajcahualistli tlatlatili tlen in-
nechmacaj ica tlitl.

19 “Teipa xijcui nopa seyoc oquich borrego,
huan Aarón huan itelpocahua quitlalise ininma
ipan itzonteco.

20 Huan xijmicti nopa oquich borrego, huan
xijcui quentzi ieso huan xijpolo itzintla ininnacas
tlen ininnejmatl Aarón huan itelpocahua. No-
jquiya xijpolo quentzi nopa estli ipan ininhueyi
macpil huan ininhueyi xocpil tlen ininnejmatl.
Huan xijtzejtzelo nopa estli yahualtic itejteno
nopa tlaixpamitl Campa Quitlatise Tlacajcahual-
istli campa iquejquespa.

21 Huan xijcui quentzi nopa estli ipan tlaix-
pamitl huan quentzi nopa aceite tlen ica titlaiy-
ocatlalía, huan xiquijtzelo ipan Aarón huan ipan
iyoyo, huan ipan itelpocahua huan ipan ininyoyo
nojquiya. Huan ica ya nopa Aarón huan itelpoc-
ahuahuan ininyoyoelis tlatzejtzeloltic huan tlaiy-
ocatlalili para na, niimoTeco.

22 “Teipa xijquixtili ichiyajca nopa oquich bor-
rego. Xijcui nopa tlachiyajcayotl campa icuitlapil,
icuitlaxcol huan ieltapach. Huan xijcui nopa ome
ieyo huan ininchiyajca, huan nopa imetz tlen
inejmatl, pampa ica nopa tlacajcahualistli tlen
nopaoquichborrego tiquintequitlalisAarónhuan
itelpocahua para nechtequipanose.
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23 Nojquiya xijcui se pantzi tlen nopa chiqui-
huitl tlen quipiya pantzi tlen ax quipiya tlasone-
jcayotl tlen eltoc noixtla na, niimoTECO. Huan
nojquiya xijcui se torta tlen quipiya aceite huan
se ne seyoc pantzi tlen nesi queja tlaxcali huactoc
tlen inquiixajalojtoque ica aceite.

24 Huan nochi ni pantzi huan ichiyajca nopa
borrego, xijtlali imaco Aarón huan ininmaco
itelpocahua. Huan inijuanti quihuisose noixtla,
niimoTECO, pampa ya nopa elis se tlacajcahual-
istli tlen inquihuisose noixtla para innechmacase.

25 Teipa xijcui tlen ininma nochi tlen quihuiso-
jque noixtla huan xijtlali ipan nopa tlaixpamitl
noixtla para se tlacajcahualistli tlatlatili. Huan
nopa tlacajcahualistli mijmiyotis ajhuiyac huan
nechpactis na niimoTECO. Ya ni elis se tlacajc-
ahualistli tlatlatili tlen innechmacaj ipan tlitl.

Inintlacualis nopa totajtzitzi
26“Huan teipa xijcui iyolix nopa oquichborrego

tlen ica tijtequitlalía Aarón para nechtequipanos,
huan xijhuisos noixtla, nimoTECO, huan teipa
nopa iyolix elis para ta, Moisés.

27 Huan nochipa quema tiquiniyocatlalis tla-
cameparamaelica totajtzitzi, Aarónhuan itelpoc-
ahua quiselise iyolix huan imetz nopa borrego
tlen quihuisojque noixtla para nechmacase.

28Quena, ya ni elis se tlanahuatili para nochipa
para xiquinmaca Aarón huan itelpocahua iyolix
huan imetz se tlacajcahualistli. Amo quema
ma quiilcahuaca israelitame para quinmacase ni
nacatl nopa totajtzitzi, yonque temacaj se tlacajc-
ahualistli paramoyoltlalise nohuaya, niimoTECO,
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o temacaj se tlacajcahualistli para nechtlasca-
matilise. Ya ni quinamiqui quiselise totajtzitzi
para iniaxca.

Nopa hueyi totajtzi
29 “Huan nochi ni iyoyo Aarón tlen tlatze-

jtzeloltic teipa elis para nopa itelpoca tlen quito-
quilis ipan itequi queja nopa hueyi totajtzi tlen
más quipiya tequihuejcayotl. Huan queja nopa,
ni yoyomitl panos tlen se itelpoca hasta se iixhui,
huan hasta se iixhui itelpoca. Sesen tlen quiselis
ni tequitl para elis hueyi totajtzi tlen ama quito-
carohua Aarón, nojquiya quiselis ni yoyomitl tlen
ihuaya yohui ni tequitl. Quiselise quema quiniy-
ocatlalise sese ica aceite para quintequitlalise
para nechtequipanose, niimoTeco.

30 Huan nopa itelpoca Aarón tlen quitocaros
quiselis itequi teipa, monequi moquentis ni yoy-
omitl tlatzejtzeloltic para chicome tonali, huan
teipa quena, huelis pehuas tequitis ipan nopa
achtohui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic.

31 “Huan xijcui inacayo nopa oquich borrego
tlen tijtequihuijtoc para tiquiniyocatlalis Aarón
huan itelpocahua, huan xijcacatzo campa tlapaj-
pactic noixtla niimoTECO.

32 Huan Aarón huan itelpocahua quicuase
inacayo nopa oquich borrego ihuaya nopa
pantzi tlen eltos ipan nopa chiquihuitl ipan
calixpamitl nechca campa calaquise ipan nopa
yoyon tiopamitl.

33 Quena, san inijuanti huelis quicuase ni tla-
cajcahualistli tlen tijtequihui quema tiquiniyocat-
lali para ma nechtequipanoca na, niimoTECO.
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Axaca más hueli quicuas, san inijuanti, pampa
nopanacatl huannopapantzi tlaiyocatlalili, huan
tlatzejtzeloltic para na.

34 Huan intla mocahuas quentzi pantzi o
quentzi nacatl hasta hualmostla, monequi
xijtlatis, ayoc huelis quicuase pampa
tlaiyocatlalili para na.

35 “Huajca para chicome tonali tiquinchi-
huilijtiyas Aarón huan itelpocahua nochi
tlen nimitznahuatía para tiquiniyocatlalis ma
nechtequipanoca.

36 Ipan sesen tonal xinechmaca, niimoTECO, se
becerro queja se tlacajcahualistli para nechixtza-
cuilis inintlajtlacolhua. Nojquiya xijpajpaca nopa
tlaixpamitl noixtla ica se tlacajcahualistli tlen
inquitencahuase ipani. Mojmostla xicalti nopa
tlaixpamitl ica aceite para tiquiyocacahuas para
na, niimoTeco.

37Para chicome tonali xijtencahua tlacajcahual-
istli huan xijpajpacas nopa tlaixpamitl para elis
tlahuel tlatzejtzeloltic, huan nochi tlen quiajsis
nopa tlaixpamitl elis tlatzejtzeloltic, tlaiyocatlalili
para na.

Tlacajcahualistli tlatlatili tlen monequi moj-
mostla

38 “Huan teipa mojmostla xiquintencahua
ipan nopa tlaixpamitl ome pilborregojtzitzi tlen
quipiyaj sese xihuitl.

39Xijtencahua se pilborregojtzi ica ijnaloc huan
se pilborregojtzi xinechmaca quema oncalaqui
tonati.

40Huan ica nopa pilborregojtzi ica ijnaloc, xij-
tencahua ome litros huan tlajco harina tlen más
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cuali tlaxacualoli ica se litro aceite tlen tlatejte-
jtzontli tlen olivas. Huan nojquiya xijtecas ipan
tlaixpamitl se litro xocomeca atl. Ya nopa se tlaca-
jcahualistli tlen quitoyahuase para nechmacase.

41 Huan ne seyoc pilborregojtzi xinechmaca,
niimoTECO, ica tiotlac quema oncalaqui tonati.
Huan nojquiya ma nechmacaca nopa harina
quejaquichijque icanopa tlacajcahualistli tlen ica
ijnaloc, huanma nechmacaca xocomeca atl queja
quitoyajque ipan tlaixpamitl ijnaloc. Huan ya ni
elis se tlacajcahualistli parana tlen innechmacase
ipan tlitl huan mijmiyotis ajhuiyac huan nech-
pactis.

42 Ya ni elis nopa ome tlacajcahualistli tlen
monequi inquichihuase mojmostla para ama
huan teipa. Huan inquitencahuase noixtla
na, niimoTECO, ni tlacajcahualistli ipan nopa
tlaixpamitl campa tlatlatise ipannopa calixpamitl
nechca campa ipuerta ipan nopa yoyon
tiopamitl campa timopantise. Huan nopona
nimechcamahuis.

43 Quena, nopona nojquiya niquinnamiquis
nopa israelitame. Huan nopa yoyon tiopamitl elis
tlatzejtzeloltic pampa quipiyas notlatlanex.

44Huajcaniquiyocatlalisparananopa tiopamitl
campa timopantise, huannopa tlaixpamitl campa
tlatlatise. Huan niquiniyocatlalis Aarón huan
itelpocahua para ma elica nototajtzitzi huan
nochi elise tlatzejtzeloltique.

45 Huan na nimocahuas para niitztos tlatlajco
israelitame huan na nielis niininTeco.

46Huan inijuanti nechixmatise para na niDIOS
niininTECO tlen niquinquixti ipan tlali Egipto
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para nimocahuas huan niitztos ininhuaya.
Quena, na niDIOS, niininTECO.

30

Nopa tlaixpamitl para copali
1 “Nojquiya xijchihua se tlaixpamitl para ipan

inquitlatise copali. Xijchihua ica nopa cuahuitl
tlen itoca acacia.

2 Huan ihuehueyaca iixtla monequi elis 45
centímetroshuan ipatlajca nojquiya 45 centímetros
para elis cuadradojtic, huan ihuejcapanca elis 90
centímetros. Huan iixco nopa tlaixpamitl huan
icuacuamonequi elis san se tlatectli cuahuitl.

3 Huan tiquixaltis ica oro ipani, huan ipan
iquespa huan icuacua. Xijchihuili se icorona iix-
teno tlen senquistoc oro.

4 Nojquiya xijchihuili nahui anillos tlen oro,
ome ipansesen ladocampa inacastlahuanneome
seyoc lado ipan seyoc inacastla. Huan ipan nopa
anillos inquicalaquise nopa cuahuitl huehueyac
para ica inquihuicase.

5 Huan xijsencahua nopa huehueyac cuahuitl
icanopacuahuitl tlen itocaacacia, huanxiquixalti
ica oro.

6 Huan ipan nopa achtohui cuarto Campa
Tlatzejtzeloltic, xijtlali ni tlaixpamitl para
copali. Xijquetza ni tlaixpamitl iixmelac nopa
cortina tlen quitzacua nopa cuarto Campa Más
Tlatzejtzeloltic campa eltoc nopa caxa ica nopa
tlanahuatili huan itzajca campa timopantise.
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7Huan sese ijnaloc quemaajsis horaparaAarón
quitejtequis imecha nopa tlahuili, monequi quit-
latis copali tlen ajhuiyac ipan nopa tlaixpamitl
para copali.

8 Huan nojquiya mojmostla quema tlayohuas
huan Aarón quisencahuas nochi nopa tlahuili,
quitlatis copali noixtla na, niimoTECO. Queja
nopa oncas copali tlen tlatlas noixtla mojmostla
para nochipa hasta imoixhuihua quipiyase iniix-
huihua.

9 Ipan nopa tlaixpamitl para copali, amo xijt-
lati seyoc tlamantli copali, niyon amo xiquintlali
tlapiyalime para tlatlase. Amo xijtlali tlacajc-
ahualistli tlen harina, niyon amoxijtoyahua ipani
nopa tlacajcahualistli tlenmonequi tijtoyahuas.

10Huan sehuelta ipan se xihuitl Aarónquitlapa-
jpacchihuas nopa tlaixpamitl para copali quema
quitlalis ipan icuacua se quentzi ieso nopa tlaca-
jcahualistli para nechixtzacuilis imotlajtlacolhua.
Huan imoixhuihua huan iniixhuihua queja ni no-
jquiyaquichihuase ipanni tlaixpamitl para copali
sehuelta ipansexihuitl. Ni tlaixpamitl paracopali
nelía tlatzejtzeloltic para na niimoTECO.”

Nopa tomi tlen ica sesen quimanahuis iyolis
11Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
12 “Quema tijchihua se censo para tiquinpohuas

nopa israelitame, sesen monequi quitlaxtlahuis
TOTECO para quimanahuis iyolis. Queja nopa
monequi para axacamiquis pampa tiquinpohua.

13 Quema mopohuase, sesen tlacatl monequi
temacas se plata tomi tlen quipiya chicuase
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gramos ietica huan ya nopa elis se tlacajcahual-
istli para na, niimoTECO.

14Quena, nochi tlen yaquiaxitijtoque 20xihuitl,
monequi moijcuilose huan monequi temacase
nopa tomi.

15 Yajaya tlen rico ax tlaxtlahuas más, niyon
tlen teicneltzi ax tlaxtlahuas pilquentzi. Nochi
nechmacase na, niimoTECO, nopa plata tomi
tlen quipiya chicuase gramos ietica para
quimanahuise ininyolis.

16 Huan tijcuis nopa tomi tlen temacatose
israelitame para momanahuise, huan
xijtequihui ipan itequi nopa yoyon tiopamitl
campa timopantise. Ica ya ni, niimoTECO
nimechilnamiquis huan innechixtzacuilise
imotlajtlacolhua para huelis initztose.”

Nopa hueyi paila tlen bronce
17Huan TOTECO quiilhui Moisés:
18 “Nojquiya xijchihua se hueyi paila ica nopa

tepostli bronce para ipan momajtequise totajtz-
itzi. Nojquiya xijchihuili ica bronce se tlen ipan
moquetzas nopahueyi paila. Huanxijquetza ipan
nopa calixpamitl tlajco nopa tlaixpamitl campa
quitlatise tlacajcahualistli huan nopa cortina tlen
quitzacua nopa yoyon tiopamitl.

19Huan nopona momajtequise huan moicxipa-
jpacase Aarón huan itelpocahua.

20 Huan sesen huelta quema calaquise ipan
nopa yoyon tiopamitl campa timopantise, mon-
equi momajtequise huan moicxipajpacase para
axmiquise. Nojquiya quemamonequismonechc-
ahuise campa nopa tlaixpamitl para quichihuase



ÉXODO 30:21 cxxxii ÉXODO 30:28

inintequi huan quitlatise nopa tlacajcahualistli
tlen nechtencahuilise na, niininTECO,

21 monequi momajtequise huan moicxi-
pajpacase para ma ax miquica. Huan ni
tlanahuatili monequi mocahuas para nochipa
para Aarón, iixhuihua huan ininteipa ixhuihua
quineltoquilise.”

Nopa aceite para tlaiyocatlalise para Toteco
22Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
23 “Xijsentili ni tlaajhuiyacayotl tlen nimitzil-

huía tlenmás cuali: Chicuase kilos tlen senquistoc
mirra, eyi kilo canela, eyi kilo cálamo tlen mijmiy-
otía ajhuiyac,

24 chicuase kilos tlen casia huan nahui litros
aceite tlen itoca oliva.

25 Huan ma quisencahua nochi ya ni se tlaa-
jhuiyacasencajquetl tlen cuali quimati itequi para
ma elis nopa aceite tlen tlatzejtzeloltic tlen ica
tlapojpohuase para tlaiyocatlalise para notequi
na, niimoTECO.

26Huanxijtequihui ni aceite para ticajaltis nopa
yoyon tiopamitl campa timopantise, huan nopa
caxa ica nopa tlanahuatili.

27Nojquiya xicajalti nopa cuamesas huannochi
nopa tlamantzitzi tlenmotequihuis nopona, huan
xicajalti nopa tlahuil quetzali ihuaya nochi tlen
motequihuis nopona, huan xicajalti nopa tlaix-
pamitl para copali.

28 Xicajalti nopa tlaixpamitl campa quitlatise
tlacajcahualistli huan nochi tlamantli tlen mote-
quihuía nopona. Nojquiya xicajalti nopa hueyi
paila tlen bronce ihuaya tlen ipanmoquetztoc.
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29 Monequi tiquinajaltis para tiquiniyocatlalis
para na huan queja nopa nochi elis tlahuel tlatze-
jtzeloltic, huan nochi tlen quiitzquise nopa tla-
mantzitzi elise tlatzejtzeloltique.

30 “Nojquiya tiquinajaltis Aarón huan itelpoc-
ahua ica aceite, huan tiquiniyocatlalis para ma
elica nototajtzitzi.

31Huan xiquinilhui nopa israelitame: ‘Ni aceite
elis para tlaajaltise quema quiiyocatlalise tla-
mantli o tlacameparaeliseparaTOTECO.Niaceite
imotequilise para nochipa.

32 Amo xijteca ipan tlen hueli tlacatl itlacayo.
Huan axacamaquisencahua seyoc tlaajhuiyacay-
otl senquistoc san se queja tlasencahuali ya ni.
Ni aceite tlatzejtzeloltic, huanmonequi inquiitase
para se tlamantli tlatzejtzeloltic.

33 Intla seacajyaquisencahuas se tlaajhuiyacay-
otl queja ni, o intla se acajya quipolos se tlen ax se
nototajtzi,monequi inquiquixtise tlen israelitame
para nochipa.’ ”

Copali
34 Nojquiya TOTECO quicamahui Moisés huan

quiilhui:
“Xijmanelo se tlaajhuiyacayotl ica san se imiy-

aca tlachipimitl tlen aceite tlen resina, tlen istitl
huan tlen gálbano tlen ajhuiyac mijmiyotía, huan
nochi xijmanelo ihuaya nopa copali tlen senquis-
toc cuali.

35 Huan ica ni tlamantli ma quisencahua se
copali tlen senquistoc cuali. Ma quimanelo nelía
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cuali queja quimati quichihua se tlaajhuiyacasen-
cajquetl tlen cuali quimati itequi. Huan ni copali
elis tlatzejtzeloltic san para na, niimoTeco.

36 Xijtijtisi cuali se quentzi ni tlamaneloli hasta
nelía cuechtic mocahuas, huan xijtlali iixtla nopa
caxa tlen quipiya notlanahuatil ipan nopa yoyon
tiopamitl campa timopantise. Huan monequi xij-
matica ni tlamaneloli copali eltoc tlatzejtzeloltic.

37 Axaca ma quisencahua seyoc copali tlen
senquistoc san se tlasencahuali queja ni pampa
ni tlamaneloli copali tlatzejtzeloltic para na, ni-
imoTECO.

38 Intla se acajya quichihuas seyoc queja ni san
para quiijnecuis, monequi inquimictise.”

31
Bezaleel huan Aholiab

1Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xiquita, na nijtlapejpenijtoc Bezaleel tlen

iconeUri huan iixhuiHur tlen tlacatqui ipannopa
hueyi familia tlen iixhuihua Judá.

3 Nijtemitijtoc Bezaleel ica Notonal. Huan ni-
jmacatoc miyac yajatili huan tlamachilistli para
huelis quichihuas nopa yoyon tiopamitl ica nochi
tlamantli tlenmonequi.

4 Yajaya cuali quimati quitepachos oro, plata
huan bronce para quichihuas tlen hueli tlenmon-
equi.

5 Nojquiya hueli quiyejyectlalis piltetzitzi tlen
patiyo para ma tlahuía huan quimati quejatza
quiquejquetzas piltetzitzi sese ipan se piltencuay-
otl para mocahuas yejyectzitzi. Nojquiya ya hueli
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quitejtequis cuahuitl huan quiyectlalis para elis
queja tlen hueli tlamantli tlen tiquilhuis.

6 Nojquiya nijtlapejpenijtoc Aholiab, icone
Ahisamac ipan nopa hueyi familia tlen
iixhuihua Dan, para elis itlapalehuijca.
Huan nochi sequinoc tlen achi más quipiyaj
inintlalnamiquilis para quichihuase tlamantzitzi
tlen yejyectzitzi, nojquiya niquinmacatoc
ininyajatil para ma quichihuaca nochi tlen
nimitznahuatijtoc.

7 Huajca inijuanti hueli quichihuase nopa
yoyon tiopamitl campa timopantise, huan
nopa caxa campa eltoc notlanahuatilhua, huan
itzajca nopa caxa campa nimechtlasojtlas huan
innechixtzacuilise imotlajtlacolhua. Nojquiya
quichihuase nochi nopa tlamantzitzi tlen
motequihuis ipan nopa tiopan calijtic.

8 Quichihuase nopa cuamesas huan tlen mote-
quihuis nopona. Nojquiya quichihuase nopa
tlahuil quetzali tlen senquistoc oro ica nochi tlen
motequihuis ihuaya, huan quisencahuase nopa
tlaixpamitl para copali.

9 Quichihuase nopa tlaixpamitl campa quitla-
tise tlacajcahualistli ica nochi tlamantzitzi tlen
motequihuis. Nojquiya quichihuase nopa hueyi
paila huan tlen ipan quiquetzase huan nochi tlen
motequihuis ihuaya.

10Nojquiya quixinepalose iyoyo tlatzejtzeloltic
nopa totajtzi Aarón huan quichihuase ininyoyo
itelpocahua.

11Huanquemaquichihuase nopa aceite tlen ica
intlaajaltise para intlaiyocatlalise para na huan
quema quichihuase nopa copali tlen ajhuiyac
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mijmiyotía para quitlatise ipan nopa tlaixpamitl
para copali, monequi nochi mochihuas senquis-
toc queja nimitznahuatijtoc.”

Nopa tonal parama timosiyajcahuaca
12Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:
13 “Xiquinilhui nopa israelitame para monequi

ma ax tequitica ipan nopa tonal tlen nimech-
nahuati. Pampa nopa tonal elis queja se tlanextil-
ijcayotl para inmechilnamiquiltis imojuanti huan
imoixhuihua tlen imohuaya nimocajtoc. Huan
queja nopa elis para nochipa hasta imoixhuihua
teipa ehuani quipiyase iniixhuihua. Queja nopa
inquimatise para na niimoTECO tlen nimechchi-
hua intlatzejtzeloltique.

14 Huajca monequi ma mosehuica ipan nopa
tonal tlen nimechilhui pampa nopa tonal tlatze-
jtzeloltic huan tlaiyocatlalili para na. Intla se ax
quitlepanita ni tlanahuatili, monequi inquimic-
tise. Intla se tequitis ipan se tonal para inmosiya-
jcahuase, xijmictica.

15 Chicuase tonali intequitise, pero ipan nopa
chicompa tonal monequi inmosehuise pampa
tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para na, ni-
imoTECO. Intla se acajya tequitis ipan nopa tonal,
monequi miquis.

16Nochi israelitame ama huan ininteipa ixhui-
huamaax tequitica ipannopa tonali paramosiya-
jcahuase. Monequi quitlepanitase nopa tonali
pampa quinextía nopa tlajtoli tlen nijchijtoc imo-
huaya.

17 Ni tlamantli elis se tlanextilijcayotl para
nochipa ica inisraelitame huan na, pampa
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ica chicuase tonali na, niimoTECO, nijchijqui
elhuicactli huan tlaltepactli, huan ipan
nopa chicompa tonal, ayoc nitequitqui, san
nimosehuijqui.”

18Huan quema TOTECO tlanqui camati ihuaya
Moisés ipan nopa tepetl Sinaí, quimacac ome
tepatlactli campa ijcuilijtoc itlanahuatilhua.
Huan Toteco Dios quiijcuilojtoya ica ya ima.

32
Nopa becerro tlen oro

1 Quema nopa israelitame quiitaque para
Moisés huejcahuayaya huan ax nimantzi
temoyaya tlen nopa tepetl, mosentilijque campa
Aarón huan quiilhuijque:

―Xitechchihuili se tlaixcopincayotl para ma
techyacana pampa ax tijmatij tlaque ipantitoc
Moisés tlen techquixti ipan tlali Egipto.

2Huan Aarón quinilhui:
―Ma moquixtilica ininpijpilolhua imosihua-

jhua, imotelpocahua huan imoichpocahua; huan
ma nechhualiquilica nica.

3 Huajca nochi moquixtilijque ininpijpilolhua
huan quihuiquilijque Aarón.

4 Huan yajaya quiseli huan quiatili nopa oro,
huan quema quiquixti ipan tlitl, quitejtzonqui
ica se martillo huan quichijqui queja se becerro.
Huajca nopa israelitame quiijtojque:

―¡Xitlacaquica inisraelitame, ya ni todios tlen
techquixti ipan tlali Egipto!

5 Huan quema Aarón quiitac quejatza
paquiyayaj nopa israelitame, quisencajqui
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se tlaixpamitl iixtla nopa becerro, huan
teyolmelajqui:

―Mostla tijpiyase se ilhuitl para TOTECO.
6 Huan hualmostla nochi israelitame mejque

cualca huan quinmictijque tlapiyalime huan
quintlatijque ipan nopa tlaixpamitl, huan
quimacaque tlacajcahualistli para Toteco ma
moyoltlali ininhuaya. Teipa nochi mosehuijque
ipan se hueyi tlacualistli huan tlacuajque huan
tlaique queja ax monequi. Huan teipa nochi
quichihuayayaj tlen fiero queja tlen quichihuaj
tlen hueli tlacame.

7Huajca TOTECO quiilhui Moisés:
―Xitemo amantzi tlen ni tepetl, pampa motla-

cajhua tlen tiquinquixti tlen tlali Egipto monen-
polojtoque.

8 Nimantzi quicajtejque nopa tlanahuatili tlen
niquinnahuati ma quitoquilica. Quiatilijque
oro huan mochihuilijque se becerro huan
amantzi quihueyichihuaj huan quimactilíaj
tlacajcahualistli, huanquiijtohuaj: ‘Inisraelitame,
ya ni imodios tlen inmechquixti ipan tlali Egipto.’

9Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:
―Nimomacatoc cuenta quejatza itztoque ni tla-

came huan niquita para nelyoltetique.
10 Huajca ama xinechcahua, pampa nelía

tlahuel nicualani ininhuaya huan niquintzont-
lamiltis, pero tlen ta, Moisés, niquinchihuas
sequinoc tlacame tlen momiyaquilise tlahuel
miyac huan itztose ipan se hueyi tlali.

11PeroMoisés chicahuacquitlajtlani ITECODios
ma amo quichihua, quiijto:
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―¡Ay TOTECO! ¿Para tlen ticualanis ica motla-
cajhua tlen ta tiquinquixti ipan tlali Egipto ica
mohueyi chicahualis?

12 Nopa egiptome quiijtose para ta tlen ti-
ininTeco tiquinquixti ipan tlali Egipto, pampa
ya timoilhuiyaya para tiquinmictis ipan tepe-
tini, pampa tijnequiyaya tiquinixpolihuiltis tlen
ni tlaltepactli. TOTECO, ax hueli tiquincahuilise
egiptome ma quiijtoca ya nopa. Yeca ayoc xi-
cualani. Ximoyolcuepa ica tlen timoilhuijtoc ti-
jchihuas huan amo xiquincocomotlacajhua.

13Xiquinilnamiqui Abraham, Isaac, huan Israel
motequipanojcahua tlen ta timotestigojquetzqui
ica moselti huan tiquinilhui tiquinmiyaquilis ini-
ixhuihua para ma elica tlahuel miyaqui hasta
axaca huelis quinpohuas. Tiquijto itztose queja
imiyaca sitlalime nepa elhuicac. Huan nochi
ni tlali tiquinmacas iniixhuihua. Huan tiquijto
quiselise huan elis iniaxca para nochipa. Quena,
queja nopa tiquintencahuili motequipanojcahua.

14Huajca TOTECO moyolcuepqui ica tlen moil-
huijtoya quinchihuilisquía itlacajhua.

15 Huan Moisés pejqui temo tlen nopa tepetl,
huan quihualicayaya imaco nopa ome tepatlactli
tlen quipixtoya nopa tlanahuatili. Huan itlanahu-
atilhua Toteco ijcuilijtoya iixtla huan iica nopa
tepatlactli.

16 Yajaya Toteco Dios tlen quitejtejqui nopa tetl
huan quichijqui nopa tepatlactli huan yajaya tlen
ipan tlajcuilo.

17 Huan quema Josué quicajqui tlahuejchi-
huayayaj nopa israelitame nopona tlatzintla,
quiilhui Moisés:
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―Nijcaqui tlahuejchihuaj campa itztoque nopa
tlacame queja onca se tlatehuijcayotl.

18PeroMoisés quinanquili:
―Ax tlahuejchihuaj pampa tlatlantoque, niyon

axquichihuaj pampa sequinocquintlantoque. Ni-
jcaqui tlen huicaj seyoc tlamantli huicatl.

19 Huan quema Moisés monechcahuiyaya
campa itztoyaj nopa israelitame, quiitac nopa
becerro huan quejatza mijtotiyayaj, huan nelía
cualanqui. Huan quimajcajqui itzintla tepetl
nopa tepatlactli tlen quihuicayaya imaco huan
cuechtic mocajqui.

20Huan quicuic nopa becerro tlen quichijtoyaj
huan quitlati, huan quitisqui hasta quichijqui
tlatixtic. Huan nopa itlatixo quiijtzelo ipan atl,
huan quinchihualti nopa israelitame ma quiica
nopa atl.

21HuanMoisés quiilhui Aarón:
―¿Tlaque mitzchihuilijque ni tlacame para

tiquinyacantoc ma quichihuaca ni tlajtlacoli
nelhueyi?

22Huan Aarón tlananquili:
―Amo xicualani nohuaya, tata. Ta cuali tijmati

ni tlacame quinpactía quichihuase tlen ax cuali.
23 Inijuanti nechilhuijque ma niquinchihuili se

tlaixcopincayotl para ma techyacanas pampa ax
tijmatque tlaque mopantic ta tlen titechquixti
ipan tlali Egipto.

24 Huan na niquinnanquili para intla quipiyaj
tlamantli tlen oro, ma quiquixtica huan inijuanti
nechmacaque. Huan nijtlali nopa oro ipan tlitl
huan quisqui ni becerro.
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25HuanMoisés quiitac para nochi quipolojtoyaj
ininpinahualis. Huan Aarón quincahuilijtoya ma
quichihuaca tlen hueli tlen quinequiyayaj quichi-
huase. Huan quiitac inincualancaitacahua quin-
huetzquiliyayaj.

26 Huajca moquetzqui iixmelac campa
calaquiyayaj ipan ipejya nopa altepetl tlen
ininyoyoncalhua. HuanMoisés quiijto:

―Nochi tlen itztoque ica TOTECO ma hualaca
nica nohuaya.
Huan nochi iixhuihua Leví mosentilijque

ihuaya.
27 Huajca Moisés quinilhui tlen moiyocatlalij-

toyaj ica ya:
―TOTECO Dios tlen tiisraelitame quiijtohua

para sesen imojuanti monequi xijcuica
imomachete, huan xipehuaca ipannopa achtohui
caltini huan xipanotiyaca hasta campa ontlami
nochi ni yoyoncaltini. Huan xicalaquica ipan
sesen yoyoncali huan xiquinmijmictijtiyaca
yonque imoicnihua, imohuampoyohua
o imocalnechcahua pampa tlahuel fiero
quichijtoque.

28Huan iixhuihua Leví quichijque quejaMoisés
tlanahuatijtoya huan ipan nopa tonal mijque
nechca eyi mil tlacame.

29Huajca Moisés quinilhui:
―Ama inmoiyocatlalijque para itequi TOTECO

pampa inquineltocatoque tlen inmechnahuati-
jtoc, yonque monejqui inquintzontlamiltijque
imoconehua huan imoicnihua. Huajca ama
TOTECO inmechtiochihuas.
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30 Huan hualmostla Moisés quinilhui ne se-
quinoc israelitame:

―Inquichijtoque se hueyi tlajtlacoli. Amamon-
equi niyas huan nitlejcos campa itztoc TOTECO
huan intla nihuelis nimechixtzacuilis imotlajtla-
col.

31 Huajca Moisés mocuepqui campa itztoya
TOTECO, huan quiilhui:

―Melahuacnopa tlacamequichijtoquesehueyi
tlajtlacoli huan mochihuilijque se tlaixcopincay-
otl tlen oro.

32 Na nimitztlajtlanía chicahuac xiquintlapo-
jpolhui. Intla axtle, nojquiya xinechmicti na,
huan xiquixpolo notoca ipan nopa amatlapohuali
tlen tiquijcuilo.

33Pero TOTECO quinanquili Moisés:
―San niquixpolos itoca huan nijmictis tlen

noca na tlajtlacolchihua.
34Huajca xiya xiquinhuica nopa tlacame hasta

campa nimitzilhui. Huan xijmati para temachtli
noelhuicac ejca mitzyacanas. Pero quema ajsis
nopa tonali quema nitetlatzacuiltis, niquintlatza-
cuiltis ni tlacame ipampa inintlajtlacolhua.

35 Huan TOTECO quititlanqui se tlatzacuiltijca
cocolistli ipan nopa tlacame pampa quihueyichi-
jque nopa becerro tlen Aarón quichijqui.

33
Quejatza ma motecpanaca quema yase ipan

ojtli
1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
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―Xiquisa tlen nica huan xiquinyacana nopa
tlacametlen tiquinquixti tlali Egipto, huanxiquin-
huica hasta nopa tlali tlen niquintencahuili Abra-
ham, Isaac huan Jacob para niquinmacas iniix-
huihua.

2Huannijtitlanis se elhuicac ejquetlmamitzya-
cana, huanyajayaquinquixtis tlennopa tlali nopa
cananeos, amorreos, heteos, ferezeos, heveos
huan jebuseos.

3Huan inmechhuicas ipan nopa tlali tlen nochi
temaca hasta mocahua itlajca. Pero na ax niyas
imohuaya, pampa nohueli nimechixpolihuiltis
ipan ojtli, pampa tlahuel tetic imoyolo.

4-5Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xiquinilhui nopa israelitame para inijuanti

nelía yoltetique. Xiquinilhui intla niitztosquía in-
inhuaya seyoc tlalochtli, huelis niquintlamiixpoli-
huiltijtosquía. Huajca xiquinilhui ma moquixtil-
icanochinopa tlayejyecchijchijcayotl tlenoro tlen
quihualicaj queja pactoque, huan niquitas tlaque
nijchihuas ica inijuanti.
Huan tlahuel miyac mocuesojque nopa israeli-

tame quema quicajque ni tlajtoli tlen chicahuac.
Huan nochi moquixtilijque ininyejyecchijchijca
tlen oro huan ininyoyo tlen yejyectzitzi para ma
ax nesis queja pactoque, pampa ayoc paquiyayaj.

6 Huajca ipan tepetl Horeb nopa israelitame
moquixtilijque ininpijpilolhua, inincoshua, huan
nochi tlen icamocualtlaliyayaj paramoyejyecchi-
jchihuase. Huan ayoc quitequihuijque.

Nopa yoyoncali campa mopantijque ihuaya
Toteco
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7 Huan Moisés ya momajtoya quiiyocaquetza
se yoyoncali se quentzi huejca tlen ininyoyoncal-
hua nopa israelitame. Huan quitocajti nopa yoy-
oncali campa timopantise ihuaya TOTECO. Huan
quemaacajya quinequiyayaquitlajtlanis TOTECO
se tlenijqui para quimatis ipaquilis, yahuiyaya
ipan nopa yoyoncali campa mopantis ihuaya
TOTECO tlen eltoya iyoca tlen ne sequinoc yoyon-
caltini.

8Huan tlen hueli hora quemaMoisés yahuiyaya
para mopantiti ihuaya TOTECO, nochi tlacame
momatque quisaj ininchajchaj huan moquetzaj
ininpuertajteno huan quitlachilíaj Moisés hasta
quema oncalaquiyaya ipan nopa yoyoncali.

9Huan sesen huelta quemaMoisés calaquiyaya
ipan nopa cali, nopa mixtli hualtemoyaya
huan motlaliyaya ipuertajteno quema TOTECO
camatiyaya ihuayaMoisés.

10 Huajca quema nopa israelitame quiitaque
nopa mixtli moquetztoya ipuertajteno nopa yoy-
oncali, sese inijuanti motlancuaquetzayaya ical-
ixpa huan quihueyichijque Toteco.

11 Huan TOTECO quicamahui Moisés
moixtlachiliyayaj queja se tlen camati ihuaya
ihuampo. Huan teipa Moisés mocuepayaya
campa ne sequinoc yoyon caltini. Pero
nopa telpoca tlacatl Josué, itelpoca Nun tlen
quipalehuiyaya Moisés, mocahuayaya nopona
ipan nopa yoyoncali campa mopantíaj ihuaya
TOTECO.

Toteco quinextili Moisés itlatlanex
12HuanMoisés quiilhui TOTECO:
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―Xiquita, tinechilhuía ma niquinyacana ni is-
raelitame hasta nopa cuali tlali, pero ax tinechil-
huía ajqueya tijtitlanis nohuaya. Nojquiya tiquij-
tohua para cuali tinechixmati huan tinechcualitz-
toc.

13 Ama nimitztlajtlanía se favor. Intla nelía
tinechcualitztoc, xinechilhui tlaque mopaquilis
para nijchihuas huan queja nopamás huelis nim-
itzixmatis. Huan na nimitzneltocas huan noja
tinechcualitztinemis. Huan xiquilnamiqui para
ni tlacame tlen niquinyacana, nochi timoaxc-
ahua.

14Huan TOTECO quinanquili:
―Na, niimoTECO, niyas mohuaya huan nijchi-

huas para ximosiyajcahua.
15HuanMoisés quiijto:
―Intla ax tohuaya tiyas, amo xitechchihua ma

tiquisaca tlen nica.
16 Pampa intla ax tohuaya tiyas, sequinoc tla-

came ax quimatise para titechicnelía, na huan ni
motlacajhua. Intla ta ax tohuaya tiyas, huajca san
se tiitztose queja tlen hueli tlacame. Pero intla
ta tiyas tohuaya, nesis titechtlapejpenijtoc huan
titechiyocatlalijtoc tlen nochi sequinoc tlacame
ipan ni tlaltepactli.

17Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Huajca nijchihuas tlen tiquijtojtoc pampa nij-

mati tijchihuas tlen cuali, huan ta nimitzitas para
tinonelhuampo.

18Huajca Moisés quiijto:
―Huajca nimitztlajtlanía, xinechcahuili ma

nimitzitas ta ica nochi motlatlanex tlen yejyectzi.
19Huan TOTECO quinanquili:
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―Na nijchihuas ma panos moixtla nochi tlen
cuali tlen na. Huan quema nipanos, niquijtos
tlen quiijtosnequi notoca, TOTECO. Na nijtlape-
jpenía catlía nijtlasojtlas huan catlía ihuaya ni-
jpiyas hueyi noyolo.

20Pero noxayac ax huelis tiquitas, pampa niyon
se tlacatl ax huelis quiitas noxayac huan itztos.

21Huajca TOTECO quiilhui:
―Nica nonechca eltoc se hueyi tetl, nopona xi-

moquetza ipani.
22Huan na nimitztlalis campa tlacoyontoc ipan

nopa hueyi tetl, huan quema nipanos huan nesis
notlatlanex nimitzixtzacuas ica noma hasta ya
nipanotos.

23Teipaniquijcuenisnoma, huanhuelis tiquitas
nocuitlapa, pero noxayac ax tiquitas.

34
Nopa yancuic tepatlactli ica nopa tlanahuatili

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:
―Xijtejtequi ome tepatlactli tlen san cuali ihue-

jhuexca queja nopa achtohui tepatlactli tlen nim-
itzmacac. Huan ipani niquijcuilos nopa tlajtoli
tlen quipixtoya nopa sequin tlen tijtlatlapatzqui.

2 Nojquiya ximocualtlali para mostla cualca ti-
tlejcos ipan tepetl Sinaí. Xihuala ximonextiqui
noixtla itzonpac nopa tepetl.

3Maamoaca tlejcosmohuayahuanmaamoaca
más itztos ipan nopa tepetl. Niyon se tlapiyali ax
hueli tlacuajcuajtinemis iteno nopa tepetl.
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4 Huajca Moisés quitejtejqui nopa ome tepat-
lactli san se queja nopa tlen achtohui. Huan hual-
mostla cualca mejqui, huan quicuic nopa ome
tepatlactli imaco huan tlejcoc ipan tepetl Sinaí
queja TOTECO quinahuatijtoya.

5 Huajca TOTECO temoc ipan se mixtli huan
moquetzqui ihuaya Moisés, huan quiyolmelajqui
tlaque quinequi quiijtos itoca, TOTECO.

6Huan TOTECO panoc iixtla Moisés huan quiij-
tojtiyajqui:

―Na niDIOS, moTECO. Na tlen nitetlasojtla
huan nijpiya hueyi noyolo ica tlacame. Ohui para
nicualanis, pampa tlahuel niteicnelía. Huelis tim-
otemachis ipan na pampa senquistoc nitemachtli.

7Niquinnextilis tlahuel onpano miyac tlacame
quejatza niquinicnelía, pampa niquintlapojpol-
huía inintlajtlacolhua quema nechhuejcamajc-
ahuaj huannechixpanoj. Pero intla se acajya tlajt-
lacolchihua, ax niquijtohua para ax tleno quichi-
jtoc. Nijtlatzacuiltía ipampa itlajtlacol, huan no-
jquiya niquintlatzacuiltis iconehua, huan iixhui-
hua, huan hasta iixhuihua ininconehua ipampa
nopa tlen fiero yajaya quichijqui.

8 Huajca Moisés nimantzi mohuijtzonqui
tlalchi, huan quihueyichijqui TOTECO.

9HuanMoisés quiijto:
―Toteco, intla ama tinechcualitztoc, xiya to-

huayahuanxitechyacana, pampanelíani tlacame
yoltetique. Pero xitechtlapojpolhui totlaixpanol-
huahuan totlajtlacolhua, huan xitechseli parama
tielica timoaxcahua para nochipa.

Nopa yancuic tlajtolsencahuali ica israelitame
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10Huan TOTECO quinanquili:
“¡Cualtitoc! Ya ni nopa tlajtolsencahuali tlen ica

nimocahuas imohuaya. Imoixtla nochi innotlaca-
jhua nijchihuas huejhueyi tlanextilijcayotl queja
tlen ax quema mochijtoc ipan niyon se tlali ipan
nochi ni tlaltepactli. Huan quiitase nohueyi chic-
ahualis nochi nopa tlacame tlen mohuaya itz-
toque. Quiitase tlen na, niimoTECO, hueli nijchi-
hua pampa temajmati nopa hueyi tlamantli tlen
nijchihuas ica ta.

Amo xiquinnechcahui tlaixcopincayome
11 “Mitztocarohua ta ipan ni tlajtolsencahuali

tlen tijchihuaj sansejcopara taxijchihua tlennim-
itznahuatijtoc ama, huan na imoixtla niquinquix-
tijtiyas tlen imotlal nopaamorreos, cananeos, het-
eos, ferezeos, heveos huan jebuseos.

12 “Pero ximomocuitlahuica para amo xijchi-
huaca niyon se tlajtoli ininhuaya tlacame tlen
itztoque ipan nopa tlali campa incalaquise para
initztotij. Intla inmomatise ininhuaya, inmech-
majcahuase ipan tlajtlacoli.

13 Pero quena, xijhuelonica nochi nopa tlaix-
pamitl tlen iniaxca, huan xijtlamitlatlapatzaca
ininteteyohua. Huan xijtzontequica nopa fiero
tlaquetzali ica nopa tlaixcopincayotl Asera tlen
inijuanti quinhueyichihuaj.

14 “Ax quema ximotlancuaquetzaca o
xijhueyichihuaca seyoc queja elisquía se dios.
Na niimoTECO huan nechtocajtíaj nopa DIOS
TLEN TETLASOMATI, pampa nimechtlasomati
huan nijnequi san na xinechhueyichihuaca.
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15 “Yeca amo xijchihuaca niyon se tlajtoli ica
nopa tlacame tlen itztoque ipan nopa tlali. Huan
quema inijuanti quinhueyichihuase huan quin-
tencahuilise tlacajcahualistli inintlaixcopincay-
ohua, huanmotemacase iniixpa queja tlacanenca
sihuame, nojquiya inmechnotzase para xiyaca in-
inhuaya. Pero nimechilhuía, amo xiyaca. Amo
ximomatica ica inijuanti pampa huelis inquin-
hueyichihuase inintlaixcopincayohua huan in-
quicuase inintlacajcahualis.

16 Imotelpocahua ax hueli mosihuajtise
ica iniichpocahua pampa nopa ichpocame
quinhueyichihuase inintlaixcopincayohua tlen
ax neli dios huan quinchihualtise imotelpocahua
nojquiya san sema quichihuaca.

17 “Ax quema xijchihuaca niyon se tlaixcopin-
cayotl.

Ilhuitl ipan sesen xihuitl
18 “Monequi xiilhuichihuaca ipan nopa ilhuitl

tlen pantzi tlen ax quipiya tlasonejcayotl. Mon-
equi para chicome tonali inquicuase nopa pantzi
tlen ax quipiya tlasonejcayotl queja nimitznahu-
atijtoc. Xijchihuaca ni ilhuitl ipan nopa tonal tlen
nimitzilhui ipan metztli Abib, pampa ipan nopa
metztli inquisque tlali Egipto.

19 “Nochi tlen achtohui ehua elis noaxca. Elis
noaxcahua nochi iniachtohui oquich conehua
imotlapiyalhua, yonque imohuacaxhua, imobor-
regojhua o imochivojhua.

20 Pero intla tlacatis se pilburrojtzi, huelis in-
nechcohuilise para inquitequihuise intla innech-
macase se pilborregojtzi. Pero intla ax innech-



ÉXODO 34:21 cl ÉXODO 34:26

cohuilise nopa pilburrojtzi, monequi inquiquech-
postequise. Nojquiya monequi innechcohuilise
imoachtohui oquichpilhua ica se tlacajcahualistli.
Huan axaca huelis hualas nechitaqui san ima.
Monequi nechhualiquilis se tlacajcahualistli.

21 “Xitequitica para chicuasen tonali, pero ipan
nopa chicompa tonal, amo xitequitica. Yonque
intlapoxoníaj o inpixcaj, monequi inmosehuise.

22 “Nojquiya xiilhuichihuaca ipan nopa ilhuitl
tlen ipejyapixquistli quemaachtohui inpehuaj in-
quipixcase trigo. Nojquiya xiilhuichihuaca ipan
nopa ilhuitl tlen itlamiyapixquistli quemanechca
itlamiya se xihuitl.

23 “Eyi huelta ipan se xihuitl monequi nochi
tlacamehuanoquichpilmemamonextica noixtla,
na niimoTECO, niimoDios inisraelitame.

24Huannaniquinquixtijtiyas nopa tlacame tlen
ax nechixmatij ipan nopa tlali imoixtla, huan
nijhueyilijtiyas imotlal. Huan quema inyase in-
monextitij noixtla na, niimoTECO Dios, eyi huelta
ipan se xihuitl, axaca huelis quiixtocas o moax-
catis imotlal.

25 “Quema innechmacase tlacajcahualistli, amo
xinechmacaca ica niyon se tlamantli tlen quipiya
tlasonejcayotl. Nojquiya ax huelis inquiajcocuise
hasta hualmostla niyon quentzi nopa tlacajc-
ahualistli para Pascua.

26 “Nopa tlen achtohui tlaquis ipan imomil,
huan nopa tlen más cuali itlajca monequi inqui-
huicase ipan nochaj, na niDIOS, niimoTECO.

“Amo xijtzoyonica se pilconechivojtzi ipan
inana ilechi queja quichihuaj tetlajchihuiani.”
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Moisés quiijcuilo nopa tlanahuatili
27 Huan TOTECO quiilhui Moisés: “Xiquijcuilo

ni tlanahuatili tlen nimitzmaca, pampa ica ni
tlanahuatili nijchihuas ni tlajtoli mohuaya huan
ininhuaya nopa israelitame.”

28 Huan Moisés itztoya ihuaya TOTECO ipan
nopa tepetl para 40 tonali huan 40 yohuali. Huan
ipan nochi nopa tonali ax tlacuajqui, niyon ax
atlic. Huan huajca TOTECO quiijcuilo ipan nopa
tepatlacme nochi nopamajtlactli tlanahuatili tlen
quintocarohua ma quichihuaca israelitame ipan
nopa tlajtoli tlen TOTECO quichihuayaya inin-
huaya.

IxayacMoisés petlaniyaya
29 Huan Moisés temoc tlen tepetl Sinaí ica

nopa ome tepatlactli tlen quipixqui nopa tlanahu-
atili. Huan petlaniyaya ixayac pampa camatitoya
ihuaya Toteco Dios, pero yajaya ax quimatiyaya.

30Huan quema Aarón huan nochi nopa israeli-
tamequiitaque ixayacMoiséspetlaniyaya, tlahuel
majmajque huan ax quinejque quinechcahuise.

31 Huajca Moisés quinnotzqui ma quinechc-
ahuica huan Aarón ica nochi tlayacanani mon-
echcahuicoj huanMoisés quincamahui.

32Huan teipa monechcahuijque nochi nopa se-
quinoc israelitame, huan Moisés quinilhui nochi
nopa tlanahuatili tlen TOTECO quimacac ipan te-
petl Sinaí.

33 Huan quema Moisés tlanqui quincamahuía,
moixtzajqui ica se yoyomitl.
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34Pero sesen huelta quemaMoisés calaquiyaya
ipan nopa tiopamitl iixtla TOTECO para mo-
camahuis ihuaya, moquixtiliyaya nopa yoyomitl
tlen ica moixtzacuayaya huan queja nopa moc-
ahuayaya hasta quema quisayaya. Huan quema
quisayaya para quinyolmelahuas israelitame tlen
TOTECO quinnahuatijtoya,

35 nopa israelitame sampa quiitayayaj para
petlaniyaya ixayac, huajca Moisés sampa
moixtzacuayaya. Huan queja nopamocahuayaya
moixtzactoc hasta sampa oncalaquiyaya para
camatis ihuaya Toteco Dios.

35
Tlanahuatili para tonali paramosehuise

1 Huan Moisés quinsentili nochi israelitame
huan quinilhui: “Ya ni nopa tlanahuatili tlen
TOTECO quiijtojtoc ma tijchihuaca.

2Quiijtoparahuelis titequitise chicuasen tonali,
pero nopa chicompa tonal elis para tojuanti
se tonal tlatzejtzeloltic, huan ipan nopa tonal
monequi ximosehuica para TOTECO. Intla acajya
tequitis ipan nopa tonal, monequi miquis.

3 Niyon amo xijtlatica se tlitl ipan imochajchaj
ipan se tonali para timosiyajcahuase.”

Quisentili tlacajcahualistli para nopa yoyon
tiopamitl

4Huan Moisés quincamahui nochi israelitame,
huanquinilhui: “Yani tlenTOTECO tlanahuatijtoc
ma tijchihuaca.

5Nochi imojuanti tlen inquinequij inquimacase
TOTECO se tlenijqui ica imopaquilis huan ica
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nochi imoyolo, huelis inquimacase huan tijsen-
tilise nopa tlamantli. Huelis inquihualicase tlen
inquipiyaj tlen oro, plata o bronce.

6Huelis inquihualicase icpatl tlen lino tlen tla-
malintli nelcanactzi. Xijhualicaca nojquiya icpatl
tlen tlapali azultic, moradojtic huan chichiltic.
Nojquiya xijhualicaca nopa yoyomitl tlen tetic
queja se cuetlaxtli tlen tlaxinepaloli ica oquich
chivo iijhuiyo.

7 Xijhualicaca inincuetlaxo borregojme huan
pesojme tlen tlapali chichiltic. Nojquiya xijhual-
icaca nopa cuahuitl tlen itoca acacia,

8huanoliva aceite para nochi tlahuili. Nojquiya
monequi nopa tlaajhuiyacayotl tlen quimanelose
ica nopa aceite para quinajaltise tlamantli
huan tlacame para quiniyocatlalise para itequi
TOTECO. Huan monequi quisencahuase nopa
tlaajhuiyacayotl para nopa copali tlen ajhuiyac
mijmiyotía.

9 Nojquiya xijhualicaca nopa piltetzitzi tlen
yejyectzitzi tlen inintoca ónice huan sequinoc pil-
tetzitzi tlenyejyectzitzipara tijtlalise ipannopa ix-
pantzajcayotl huan nopa yolixpantzajcayotl para
nopa hueyi totajtzi.

Nopa tlenmotequihuijque tiopan calijtic
10 “TOTECO tlanahuatijtoc para nochi imojuanti

tlen inquipiyaj tlalnamiquistli huan yajatili para
inquichihuase se cuali tequitl, xihualaca para in-
quichihuase nochi ni tequitl tlen tlanahuatijtoc
TOTECOma tijchihuaca.

11Monequi tijsencahuase nopa yoyon tiopamitl
ihuaya itzontzajca, itepos chijcolhua, ihuapalhua,
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icuaixtlapalhua, itlaquetzalo huan itepos cuate-
toyo.

12 Tijsencahuase nopa caxa ica cuahuitl hue-
hueyac para tijhuicase huan itzajca campa Toteco
techtlasojtlas huan nopa cortina tlen quitzacuas.

13 Nojquiya tijchihuase nopa cuamesas huan
cuahuitl huehueyac para tijhuicase huan nochi
tlenmotequihuía ica nopa cuamesas, ihuayanopa
pantzi tlen tenextilía para TOTECO itztoc tohuaya.

14 Quichihuase nopa tlahuil quetzali tlen elis
para tlahuili, huan nochi tlen motequihuía no-
pona huan itlahuilhua, huan iaceite.

15 Quisencahuase nopa tlaixpamitl para co-
pali huan nopa cuahuitl huehueyac tlen ica qui-
huicase. Quisencahuase nopa aceite para titlaiy-
ocatlalise para Toteco huan nopa tlamaneloli co-
pali tlen ajhuiyac mijmiyotía. Nojquiya quisenc-
ahuase icortina para tijcuahuiyonise nopa puerta
campa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl.

16 Quichihuase nopa tlaixpamitl campa quitla-
tise tlacajcahualistli ica itlixic ica itepos ixtlapal-
hua. Nojquiya quichihuase nopa cuahuitl hue-
hueyac para ica tijhuicase huan nochi nopa tla-
mantzitzi tlenmotequihuis nopona. Huan quichi-
huase nopa hueyi paila tlen bronce ihuaya tlen
ipanmoquetzas.

17 Quisencahuase nopa tlatzactli tlen cortina
tlen quiyahualos nopa calixpamitl. Huan nopa
calixpamitl quiyahualos nochi nopa yoyon
tiopamitl. Nojquiya quichihuase itlaquetzalhua
nopa cortina tlatzactli, huan itepos cuatetoyo
sesen nopa tlaquetzali. Nojquiya quichihuase
nopacortinas tlen tijcuahuiyonise tlenquitzacuas
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campa incalaquise ipan calixpamitl.
18 Quisencahuase estacas, huan mecatl para

moilpis huan motetzilos nopa yoyon tiopamitl,
huan nopa tlaquetzali.

19Quichihuase nopa yoyomitl tlen moquentise
totajtzitzi tlen tequitise tiopan calijtic. Quena,
monequi quisencahuase nopa yoyomitl tlatze-
jtzeloltic para Aarón, huan nojquiya quichihuase
tlenmoquentise itelpocahua.”

Nochi israelitame quihualicaque ofrendas para
ichaj TOTECO

20 Huan nochi israelitame motlanantejque
campa itztoyaMoisés huan yajque ininchajchaj.

21 Huan nochi tlen quimachilijque para
TOTECO quinyoltilana ma quimacaca se tlenijqui
huan ipan ininyolo quinequiyayaj quimacase,
temacaque. Huan nopa israelitame quihuicaque
nochi nopa ofrendas para nopa yoyoncali
campa mopantise ihuaya TOTECO, huan nochi
nopa tlamantzitzi tlen monequiyaya para
quichihuase nopa tequitl tiopan calijtic. Nojquiya
quihualicaque tlen monequiyaya para iyoyo
tlatzejtzeloltic nopa totajtzi.

22Huan hualajque tlacame huan sihuame tlen
ica nochi ininyolo quinequiyayaj quimacase se
tlenijqui. Huan miyac quihualicayayaj tlamantli
tlen oro tlen quitequihuijtoyaj para moyecchi-
jchihuase. Quihualicaque pijpilolme, anillos,
maquechcostli huan tlen hueli tlatectli oro. Huan
nochi ni oro quitencahuilijque TOTECO queja se
ofrenda.
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23Sequinoc quihuicaque icpatl azultic, morado-
jtic huan chichiltic huan lino icpatl tlen tlama-
lintli nelcanactzi, huan nojquiya quihualicaque
yoyomitl tlen tetic queja se cuetlaxtli tlen tlax-
inepaloli ica iniijhuiyo oquich chivojme. Quihual-
icaque inincuetlaxo pesojmehuan ininpochquiyo
borregojme tlen tlapali chichiltic.

24 Huan nochi tlen quinequiyayaj temacase
se ofrenda tlen plata, o bronce, quihuicaque
campa TOTECO. Huan tlen quipiyayayaj nopa
cuahuitl acacia tlen monequi motequihuis ipan
ichaj TOTECO, quihualicaque.

25Huan miyac sihuame tlen hueliyaya tlamali-
naj cuali huan tlen icanochi ininyolo tequitiyayaj,
quihualicaque icpatl tlen tlapali azultic, morado-
jtic huan chichiltic. Nojquiya quihualicaque lino
icpatl tlen nelcanactzi.

26Huan sequinoc sihuame tlen cuali hueliyaya
tlamalinaj, quimalinque iniijhuiyo oquich chivo-
jme huan quichijque yoyomitl tlen tetic.

27 Huan nopa tlayacanani quihuicaque piltet-
zitzi tlen itoca ónice huan sequinoc piltetzitzi
tlen pajpatiyo para quitlatzquiltise ipan nopa ix-
pantzajcayotl huan yolixpantzajcayotl para nopa
totajtzi.

28 Huan nojquiya quihualicaque xihuitl tlen
ajhuiyac mijmiyotía huan aceite para tlahuili.
Nojquiya quihualicaque aceite para nopa tla-
maneloli tlen tlaajaltise quema tlaiyocatlalise
para Toteco, huan nopa copali tlen ajhuiyac mi-
jmiyotía.

29 Huan nochi israelita sihuame huan tlacame
tlen quimachilijque ipan ininyolo para hueli
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quichihuase se tlen nopa tlamantli tequitl tlen
TOTECOquinahuatijtoyaMoisés,quichijquehuan
quihuicaque tlenquisencajtoyaj paramaeli queja
se ofrenda para TOTECO.

Bezaleel huan Aholiab
30 Huan Moisés quinilhui nopa israelitame:

“Xiquitaca para TOTECO quitlapejpenijtoc Beza-
leel, icone Uri huan iixhui Hur tlen tlacatqui ipan
nopa hueyi familia tlen iixhuihua Judá, para elis
tlen tlayacanas ipan nochi ni tequitl.

31 Huan Toteco Dios quitlali Itonal ica ihueyi
chicahualis ipan Bezaleel para tlayacanas. Huan
Toteco quimacatoc tlalnamiquistli huan yajatili
para quimatis miyac tlamantli tequitl para huelis
quisencahuas nochi tlenmonequi,

32 huan para huelis quichihuas tlamantli
yejyectzitzi ica oro, plata huan bronce.

33 Cuali quimati quitequis huan quinalaxos pil-
tetzitzi para tlahuise. Nojquiya quimacatoc para
elis se cuali cuaxinquetl tlen hueli quitejtequi
huanquiyectlalía cuahuitl paraquisencahuas tlen
yejyectzi.

34 Nojquiya Toteco Dios quimacac
tlalnamiquistli Bezaleel ihuaya Aholiab para
ma quinmachtica sequinoc nochi tlen inijuanti
quimatij. Aholiab eliyaya icone Ahisamac huan
tlacatqui ipan nopa hueyi familia tlen iixhuihua
Dan.

35 Huan Toteco Dios quinmacatoc nochi ome
tlahuel miyac inintlalnamiquilis para ma quichi-
huaca miyac tlamantli tequitl. Quimatij que-
jatza quicualtlalise oro, huan quejatza cuateq-
uise. Quimatij quejatza quichihuase yoyomitl
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yejyectzi tlajtzontli ica icpatl tlen tlapali azultic,
moradojtic, huan chichiltic, tlaxinepaloli ica lino
icpatl nelcanactzi. Quipiyaj yajatili para quichi-
huase nochi ni tequitl, huan para ma quiyolit-
ica nochi nopa tlamantzitzi tlen monequi quichi-
huase, huan quisencahuase sese ica itlachiyalis
tlenmonequi.

36

Nopa israelitame tlamajmacaque hasta moca-
jqui

1 “Huajca Bezaleel huan Aholiab huan nochi
sequinoc tlacame tlenTOTECOquinmacatoya tlal-
namiquistli para ni tequitl, huan quipixque ipan
ininyolo para tlapalehuise, monejqui tequitise
huan quisencahuase nopa yoyon tiopamitl sen-
quistoc queja TOTECO tlanahuatijtoya.”

2 Huajca Moisés quinnotzqui Bezaleel huan
Aholiab, huan nochi tlacame tlen TOTECO
quinmacatoya tlalnamiquistli huan tlen
motemacayayaj ica nochi ininyolo para tequitise,
huan nochi hualajque.

3Huan Moisés quinmactili nochi tlamantli tlen
nopa israelitame quihualicatoyaj tlen monequi
quitequihuise ipan nopa yoyon tiopamitl.
Huan mojmostla nopa israelitame noja qui-

hualicayayaj ofrendas para quitequihuise.
4 Huajca teipa nochi inijuanti tlen quisenc-

ahuayayaj tlamantli quiquetzque inintequi,
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5 huan quicamahuitoj Moisés huan quiilhui-
jque: “Nochi quihualicatoque tlahuel miyac tla-
mantli hasta conpano tlen monequi para tijchi-
huase nochi tlen TOTECO tlanahuatijtoc.”

6Huajca Moisés tlanahuati ma quinyolmelahu-
atij nochi israelitame ipan ininchajchaj para
niyon se tlacatl o sihuatl ayoc ma quisencahua
seyoc tlamantli para nopa tiopamitl, niyon ayoc
ma tlahuajhualicaca.

7Pampayaquipixtoyaj tlahuelmiyac tlenquite-
quihuise huan hasta miyac mocahuayaya.

Nopa cortinas tlen lino
8 Huan nopa tlacame tlen Toteco quinmaca-

toya tlalnamiquistli para ma tequitica nopona,
quichijque itzontzajca nopa tiopamitl. Quichi-
jque ica 10 cortinas ica lino tlamalintli nelcanactzi
huan tlaxinepaloli ica icpatl tlen tlapali azultic,
moradojtic, huan chichiltic huan ipani nesiyaya
inintlachiyalis nopa elhuicac ehuani tlen inintoca
querubines.

9 Huan sesen nopa cortinas eliyaya 12 metros
huan tlajco ihuehueyaca, huan omemetro ipatla-
jca.

10 Huan quisalojque itlamiya se cortina ica
itlamiya seyoc nopa macuili cortinas para
mochijqui san se cortina tlen huehueyac.
Huan nopa seyoc macuili cortinas nojquiya
quiijtzonque para mochijqui san se cortina tlen
huehueyac huan nopa ome cortinas huehueyac
elqui para sesen lado itzontzajca nopa tiopamitl.

11 Huan ipan se iteno sesen nopa ome
huehueyac cortinas tlen quimojmotzquiltijtoyaj,
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quichihuilijque tlailpili ica iojal campa mosojsos,
huan quitenyahualojque sese iojal ica icpatl
azultic.

12 Para nochi quichihuilijque 50 tlailpili sese
ica iojal para mosojsos ipan se lado nopa ome
huehueyac cortinas tlen achtohui tlasaloli. Huan
teipa quinchijque nopa tlailpili ipan sese parama
moixnamictica ica nopa tlailpili ipan seyoc.

13Nojquiya quichijque 50 tepos chijcoli tlen oro
para quisalos nopa 50 tlailpili ipan sesen nopa
ome cortinas tlasaloli. Queja nopa quisenca-
jque para quitzacuas huejcapa ipan nopa yoyon
tiopamitl.

Nopa cortinas para itzontzajca nopa yoyon
tiopamitl

14Nojquiya quisencajque 11 cortinas tlen nopa
tetic yoyomitl tlen tlaxinepaloli ica iniijhuiyo
oquich chivojme para quisencajque iompa
tzontzajca nopa yoyon tiopamitl.

15 Huan sesen cortina ihuehueyaca eliyaya 13
metros huan tlajco, huan ome metro ipatlajca,
huan nochi 11 cortinas quipixqui san se ininhue-
jhuexca.

16Huan quisalojque macuili cortinas san sejco
huan iyoca quisalojque seyoc chicuase cortinas.

17 Huan iteno se lado sesen nopa ome hue-
hueyac cortinas quichihuilijque 50 tlailpili ica in-
intenhuaxo.

18 Nojquiya quichihuilijque 50 tepos chijcoli
tlen bronce para ipan tijchihuas inintzojhuaso
nopa tlailpili ipan se cortina ica nopa tlailpili ipan
seyoc cortina para iompa tzontzajca nopa yoyon
tiopamitl elis tlasaloli san sejco.
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19 Huan nopa expa itzontzajca quichijque ica
inincuetlaxo oquich chivojme tlen quipajque
chichiltic, huan nopa najpa itzontzajca tlen elqui
más calpani quichijque ica inincuetlaxo pesojme.

Nopa caltechtli tlen huapali
20 Huan para icaltepanyo nopa tiopamitl

quiquejquetzque nochi nopa huapali tlen
cuahuitl acacia.

21 Huan sese huapali quipixqui nahui metros
huan tlajco ihuehueyaca, huan 65 centímetros
ipatlajca.

22 Sese huapali quipixqui ome tepos chijcoli
para quisalos ica ne sequinoc huapali ipan sesen
lado.

23 Huan moquetzayayaj 20 huapali ipan nopa
caltechtli ica sur.

Itepos cuatetoyo nopa huapali
24 Huan itzintla sesen nopa huapali

calaquiyayaj ipan ome itepos cuatetoyo tlen plata
para ma moquetzas cuali. Oncayaya 40 tepos
cuatetomitl, ome cuatetomitl ipan sesen huapali.
Huan sesen huapali quipixtoya ome tepos chijcoli
para quitlatzquiltis ipan itepos cuatetoyo.

25 Ipan nopa caltechtli ica norte oncayaya seyoc
20 huapali,

26 huan 20 itepos cuatetoyo. Itzintla sese hua-
pali oncayaya ome itepos cuatetoyo.

27 Iica nopa tiopamitl ipan nopa lado campa
temo tonati quipixqui chicuase huapali.

28 Huan quitlalilijque seyoc huapali iica
tiopamitl campa sese icalnacastla.
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29Huan queja nochi más huapali, nopa huapali
campa inincalnacastla quipixque tepos chijcoli
ica tlatzintla huan ica huejcapa para quisojsos ica
nopa huapali tlen inechca.

30Huajca campa temo tonati oncayaya chicueyi
huapali huan 16 tepos cuatetomitl tlen ipan
moquetzayayaj, ome cuatetomitl tlatzintla sesen
huapali.

Nopa cuaixtlapaltini
31 Quisencajque cuaixtlapali huejhuehueyac

tlen cuahuitl acacia huan quitlalijque iixtla nopa
huapali ipan nopa caltechtli tlen quiyahualojque
nopa tiopamitl. Quichijque macuili cuaixtlapali
para iixtla nopa huapali ipan se lado nopa
tiopamitl,

32 huan seyoc macuili cuaixtlapali para iixtla
nopa huapali ipan ne seyoc lado, huan seyoc
macuili cuaixtlapali para iixtla huapali tlen mo-
quetzque iica nopa tiopamitl ica campa temo to-
nati.

33Huan nopa cuaixtlapali tlen panoc tlajco iixt-
lapal nopa huapali tlen moquetztoyaj pejque ica
se icalnacastla tiopamitl huan ajsic hasta seyoc
icalnacastla nopa tiopamitl.

34 Huan quiixaltijque nopa huapali ica oro,
huan nopa anillos campa calaquiyayaj nopa
cuaixtlapali elqui senquistoc oro. Nojquiya
quiixaltijque ica oro nopa cuaixtlapali tlen
huejhuehueyac.

35 Huan nopa cortina tlen quitzajqui nopa
cuarto tlen más calijtic quichijque ica lino tlen
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tlamalintli nelcanactzi huan tlaxinepaloli ica ic-
patl tlen quipajtoyaj azultic, moradojtic huan
chichiltic. Huan ipannopa tlaxinepaloli nesiyayaj
ome elhuicac ehuani tlen inintoca querubines.

36 Huan para ipan mohuiyonis nopa cortina
quichijque nahui tlaquetzali ica cuahuitl acacia
huan quinxajqui ica oro. Huan ipan nopa tla-
quetzali quitlalijque tepos chijcoli tlen oro. Huan
sesen nopa nahui tlaquetzali moquetzayaya ipan
inincuatetoyo tlen plata.

Cortina campa calaquise ipan yoyon tiopamitl
37 Nojquiya quichijque se cortina para quitza-

cuase campa calaquise ipan yoyon tiopamitl.
Quichijque ica lino nelcanactzi tlen tlaxinepaloli
ica icpatl azultic,moradojtic, huan chichiltic huan
quiijtzonque yejyectzi ica itlachijchihualo.

38 Huan ni cortina tlatzquitoya ipan macuili
tlaquetzali ica macuili tepos chijcoli. Huan in-
intzonatipa nopa macuili tlaquetzali huan tepos
chijcoli quiixaltijque ica oro, huan nopa macuili
icuatetoyo tlen ipanmoquetzqui nopa tlaquetzali
quichijque ica bronce.

37
Nopa caxa

1 Huan teipa Bezaleel quisencajqui nopa caxa
icacuahuitl acaciahuanquipixqui110centímetros
ihuehueyaca, huan 65 centímetros ipatlajca, huan
65 centímetros ihuejcapanca.

2 Iijtic huan ipani quiixaltijqui ica senquistoc
oro, huan yahualtic quipixtoya itejteno tlen oro.
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3Huan quichihuili nahui anillos tlen oro huan
quitlalili najcac ipan inacastla.

4 Nojquiya quisencajqui cuahuitl huehueyac
huan quiixaltijqui ica oro.

5 Huan ipan nopa anillos quicalaqui nopa
cuahuitl huehueyac para queja nopa huelis qui-
huicase nopa caxa.

Itzajca nopa caxa campa Toteco tetlasojtla
6 Teipa quichijqui itzajca nopa caxa campa

Toteco quintlasojtlas tlacame.
7 Nojquiya iixco itzajca quisencahuili ome iel-

huicac ejcahua Toteco tlen inintoca querubines
tlen tlatejtzontli ica martillo. Huan nopa elhuicac
ehuani huan itzajca nopa caxa elqui san se tlate-
ctli oro. Huannopaelhuicacehuanimoquetztoyaj
ipan sese iteno itzajca.

8 Se ielhuicac ejca Toteco moquetztoc ipan se
itenohuanne seyoc ipan seyoc iteno. Nopaqueru-
bines huan itzajca nopa caxa elqui san se tlatectli
oro tlatejtzontli.

9 Nopa elhuicac ehuani moixnamictoyaj huan
moeltlapal tlalantoyaj queja quiecahuiliyayaj
huan quitlachiliyayaj itzajca nopa caxa campa
TOTECO quintlasojtlas tlacame.

Nopa cuamesa para pantzi
10 Nojquiya quisencajqui nopa cuamesa ica

cuahuitl acacia. Huan quipixtoya ihuehueyaca 90
centímetros,huan45 centímetros ipatlajca, huan65
centímetros ihuejcapanca.

11 Huan quiixalti ica senquistoc oro. Huan
quichihuilijque nopa cuamesa se icorona tlen oro
tlen quitenyahualo iixco.
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12Nojquiya quitenyahualo iixco nopa cuamesa
ica se pilhuapaltzi tlen quipiya san chicome
centímetros ipatlajca. Huan yahualtic quitejtequi
para quichihuili iyejyejca huanquiixalti nochi ica
senquistoc oro.

13 Huan quichihuili nahui anillos tlen oro,
huan quitlali najcac ipan inacastla nopa cuamesa
campa pehua iicxihua iquespa nopamesa.

14 Nopa anillos eltoya huejcapa ipan iicxi
nechca nopa pilhuapaltzi tlen quitentzajqui nopa
cuamesa. Huan quisencajqui cuahuitl huehueyac
huan quicalaqui ipan nopa anillos ipan nopa
cuamesa para queja nopa huelis quihuicase.

15 Huan para quichihuas nopa cuahuitl hue-
hueyac para ica quihuicase nopa cuamesa quite-
quihui cuahuitl acacia, huan quiixalti ica oro.

16 Nojquiya quisencajqui tlen quitequihuise
ipancuamesaquejaplatome, huejhueyi cucharas,
tepos huitzcucharas huan huejhueyi xarros para
tlacajcahualistli tlen atic.

Nopa tlahuil quetzali
17 Nojquiya quisencajqui se tlahuil quetzali

tlen senquistoc oro. Iicxi, icuayo, ipilcaxitzitzi,
ixochiyo mimilijtoc huan tlahuijtoc huan nochi
iyejyejca quisencahuili ica san se tlatectli oro tlen
tlatejtejtzontli ica martillo.

18Huan quipixtoya chicuase imacuayohua; eyi
imacuayohua ipan se lado, huan ne se eyi ipan
seyoc lado.

19 Ipan sese imacuayo quipixqui eyi pilcaxitz-
itzi tlen ipan tlatlatise huan quipixqui itlachiyalis
queja se almendra ixochiyo tlen mimilijtoc huan
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se tlen tlahuitoc. Huan ipan nochi nopa chicuase
imacuayohua queja nopa eliyaya.

20 Huan ipan icuayo nopa tlahuil quetzali
quipiyayaya nahui pilcaxitzitzi, sese ica
itlachiyalis se xochitl almendra, se nesiyaya
se xochitl mimilijtoc huan se queja se xochitl
tlahuitoc.

21 Huan itzintla tlen sesen nopa chicuase
imacuayohua tlen tlatzquitoyaj ipan icuayo nopa
tlahuil quetzali quipiyayaya se xochitl tlahuitoc.

22Huan nochi ixochiyohua huan imacuayohua
huan icuayo eliyaya san se tlatectli oro huan tlate-
jtejtzontli ica martillo.

23Nojquiya quichihuili chicome piltlahuiltzitzi,
huan nopa cucharas tlen ica quinsehuijque nochi
tlahuili, huan quichihuilijque iplatohua. Huan
nochi quisencajque ica senquistoc oro.

24Huannopa tlahuil quetzali tlen oro quipixqui
33 kilos ietica.

Nopa tlaixpamitl para copali
25 Nojquiya quichijqui se tlaixpamitl campa

quitlatise copali huan elqui cuadradojtic, ica 45
centímetros ihuehueyaca huan ipatlajca, huan
quipiyayaya icuacua ipan nochi nahui inacastla,
huan nochi san eliyaya se tlatectli cuahuitl.

26 Huan quiixalti ica senquistoc oro nochi it-
zontzajca, huan iquespa, huan icuacua. Huan
yahualtic iixco quiquetzqui se icorona tlen oro
tlen quiyejyectlali.

27 Huan nojquiya quichihuili nahui anillos
tlatzintla nopa nahui iesquinajyo, huan nopona
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quicalaqui nopa cuahuitl huehueyac para ica
quihuicase.

28Huan nopa cuahuitl huehueyac quisencajqui
ica cuahuitl acacia, huan quiixalti ica oro.

Nopa aceite tlatzejtzeloltic huan nopa copali
29Nojquiyaquisencajqui nopaaceite tlen tlatze-

jtzeloltic para tlaiyocatlalise para Toteco, huan
quisencajqui nopa copali tlen ajhuiyac mijmiy-
otía. Nochi quisencajqui Bezaleel, se tlaajhuiya-
casencajquetl tlen achi más quimatqui.

38
Tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli

1 Huan nojquiya ica cuahuitl acacia quisenca-
jqui se tlaixpamitl tlen cuadradojtic iixco campa
quitlatise tlacajcahualistli. Quipixqui 2 metros
25 centímetros ihuehueyaca huan ipatlajca. Huan
ihuejcapanca eltoya 1metro 25 centímetros.

2 Huan ipan najcac inacastla quisencahuili
icuacua. Huan quisencajqui ica san se tlatectli
cuahuitl huan quiixalti ica nopa tepostli bronce.

3Huan quisencahuili nochi tlenmonequi quite-
quihuise ipan nopa tlaixpamitl queja nopa tepos
caja tlen ipan quitemase cuanextli, nopa huajcal-
tini para quiselise estli, huan nopa tepos chijcoli
para ica quiitzquise nopa nacatl, huan palas para
ica quiquixtise cuanextli, huan nopa tepostli para
tlicoli. Huan nochi quisencajqui ica bronce.

4 Huan ica bronce quisencahuili se tlixictli ica
ipiltepos ixtlapalhua para iixco huelis motecas
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nopa tlacajcahualistli tlen quitlatíaj. Huan quise-
hui nopa tlixictli ipan tlajco ihuejcapanca iijtico
nopa tlaixpamitl campa quipixqui se itencuayo.

5Huan nojquiya najcac campa inacastla quichi-
huili nahui anillos para ipan quicalaquise nopa
cuahuitl huehueyac para ica quihuicase.

6Huan quisencajqui nopa cuahuitl huehueyac
ica cuahuitl acaciahuan teipaquiixalti icabronce.

7Huanquicalaqui nopahuehueyac cuatini ipan
nopa anillos tlen eltoya iquespa nopa tlaixpamitl
para huelis quihuicase. Huan quichijqui nopa
tlaixpamitl ica huapali huan iijtico mocajqui cac-
ahuatic.

Nopa hueyi paila tlen bronce para ipan moma-
jtequise

8 Huan quichijqui nopa hueyi paila para atl
ica bronce huan quichijqui nopa tlen ipan mo-
quetza. Quichijque ica miyac tescatl tlen bronce
tlen sihuame quimatque quitequihuíaj, pampa si-
huame tlen tlatequipanojque campa ipuertanopa
yoyon tiopamitl quihualicaque inintesca huan
temacaque.

Nopa calixpamitl
9TeipaBezaleel quisencajqui se calixpamitl tlen

quiyahualo nochi nopa yoyon tiopamitl. Huan
tzactoya nopa calixpamitl ica cortinas queja se
tepamitl. Huan nopa cortinas tlen quitzajqui
nopa calixpamitl ica sur quipixqui 45 metros
ihuehueyaca. Huanquichijqui nopa cortinas tlax-
inepaloli ica icpatl tlen lino nelía canactzi.

10Huan ica sur tlatzquitoyaj nopa cortinas ipan
20 tlaquetzali ica 20 inincuatetoyo tlen bronce
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huan inintepos chijcolhua huan inianillos tlen
plata.

11Huan ica norte nopa cortinas tlen mochijqui
nopa tlatzactli quipixqui 45 metros ihuehueyaca,
huan tlatzquitoyaj ipan 20 tlaquetzali, huan 20 in-
incuatetoyo tlen bronce ica inintepos chijcolhua
huan inianillos tlen plata.

12 Huan campa temo tonati nopa cortinas tlen
quitzajqui nopa lado quipixqui 22 metros huan
tlajco ihuehueyaca, huan quipixqui 10 tlaquet-
zali, huan 10 cuatetomitl para ipan tlatzquise.
Huan nopa tlaquetzali, huan inintepos chijcolhua
huan inianillos nochi elqui tlen plata.

13 Huan ica campa quisa tonati nopa cortinas
tlen quitzajqui nopa lado quipixqui 22 metros
huan tlajco.

14Huan tlajconopa tlatzactli campaquisa tonati
mocajqui tlapojtoc queja puerta para calaquise
ipan calixpamitl. Huan ipan se lado campa
calaquise eltoya se cortina tlenquipixqui 7metros
ihuehueyaca, huan eyi tlaquetzali sese ica icuate-
toyo para ipan tlatzquijque.

15Huan ipanne se lado tlen campa calaquiyayaj
nojquiya eltoya se cortina tlen 7metros ihuehuey-
aca, huan 3 tlaquetzali huan sesen ica icuatetoyo
para ipan tlatzquijque.

16 Huan nochi nopa cortinas tlen mochijqui
nopa tlatzactli tlen eltoya yahualtic nopa calix-
pamitl mochijtoya ica yoyomitl tlaxinepaloli tlen
lino icpatl tlen nelía canactzi.

17 Huan icuatetoyo sesen tlaquetzali eliyaya
tlen bronce, huan itepos chijcolhua huan ianillos
eliyaya tlen plata. Huan itzonixco sesen tlaquet-
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zaliquiixalti icaplata. Huannochinopa teposbar-
ras para ipan quicuapilose nopa cortinas eliyaya
tlen plata.

Puerta para calaquise ipan calixpamitl
18Huan campanopa cortina tlen quitzacuayaya

campa calaquij ipan nopa calixpamitl elqui tlax-
inepaloli ica lino icpatl tlen nelcanactzi huan
icpatl tlen azultic, moradojtic huan chichiltic.
Eltoya itequi se tlen achi más quimatqui tlax-
inepalohua. Huan nopa cortina eliyaya 9 metros
ihuehueyaca huan 2 metros 25 centímetros ihue-
jcapanca san se queja ne sequinoc cortinas tlen
quiyahualojque nopa calixpamitl.

19Huan campa calaquiyayaj quipixqui 4 tlaque-
tzali, sese ica icuatetoyo tlen bronce para ipan
moquetzas. Huan itepos chijcolhua huan ianillos
nopa tlaquetzali eliyaya tlen plata huan itzonixco
sesen tlaquetzali nojquiya quiixalti ica plata.

20Huan nochi estacas eltoya tlen nopa tepostli
bronce huan quitequihui para quiilpis huan
quitetzilos nopa tiopamitl. Huan nopa cortina
tlatzactli quiyahualo nopa calixpamitl. Huan
nopa calixpamitl quiyahualo nopa yoyon
tiopamitl.

Tlen quitequihuise tiopan calijtic
21 Huan ya ni nopa cuenta tlen nopa yoyon

tiopamitl para elis ichaj nopa caxa ica itlanahu-
atil TOTECO. Huan quichijque nochi queja Moisés
tlanahuatijtoya. Huan Itamar, icone totajtzi
Aarón, tlayacanqui para quiitztiyas sesen tequitl.
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Huan nopa levitame quiijcuilojque quesqui imiy-
aca sesen tlamantli quitequihuijtoyaj para quichi-
huase nopa yoyon tiopamitl.

22HuanBezaleel, iconeUrihuan iixhuiHur ipan
nopa hueyi familia Judá, tlayacanqui para quichi-
huas iixcopinca sesen tlamantli senquistoc queja
TOTECO quinahuati Moisésma quisencahua.

23 Huan quipalehui Aholiab, icone Ahisamac,
tlen tlacatqui ipan nopa hueyi familia Dan.
Huan Aholiab eltoya se tepos tejtzonquetl para
tlayejyectlalis, huan se cuali tlaxinepalojquetl
ica icpatl. Huan quimatqui quichihuas yejyectzi
yoyomitl tlen quipixqui itlajtzoyo ica lino icpatl
tlen canactzi huan icpatl tlen azultic, moradojtic
huan chichiltic.

24 Nochi oro tlen motequihui para nochi tla-
mantli ipan nopa tiopamitl eltoya oro tlen israeli-
tame quimacatoyaj TOTECO. Huan ietica quipano
965 kilos queja nopa tlayejyecoli tlen quitequihui-
jque ipan nopa tiopamitl.

25 Huan imiyaca plata tlen quitequihuijque
panoc 3mil 319 kilos.

26 Nochi ni plata elqui tlen quininanque nopa
603 mil 550 tlacame tlen moijcuilojque ipan nopa
censo pampa ya quiaxitijque 20 xihuitl. Sesen
inijuanti temacaque macuili gramos tlen plata
quemamoijcuilojque.

27 Quitequihuijque 3 mil 300 kilos tlen plata
para inincuatetoyo icaltepanyo tiopamitl huan
nopa tlaquetzali para cortinas campa calaquise.
Ica ni plata quichijque icuatetoyo 100 tlaquetzali.
Elqui nechca 33 kilos tlen plata tlen quitequihui
ipan icuatetoyo sesen tlaquetzali.
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28Huan nopa plata tlen mocajqui, quitequihui-
jque para itepos chijcolhua, ianillos, huan para
itzonixco sesen nopa tlaquetzali.

29 Huan nopa bronce tlen nopa israelitame
quimacaque TOTECO quipano 2 mil 336 kilos iet-
ica.

30 Huan ica nopa bronce quichijque icuate-
toyo nopa tlaquetzali tlen quitlaquechijque nopa
cortinas campa calaquij ipan calixpamitl. Huan
quichijquenopa tlaixpamitl tlenbroncepara ipan
quitlatise tlacajcahualistli, huan quichijqui itlixic
ica ipiltepos ixtlapalhua tlen bronce tlen ipan
quitecase nopa tlapiyali para quitlatise. Huan
nojquiya ica ni bronce quichijqui nochi nopa tla-
mantzitzi tlenmonequiyaya campa tlaixpamitl.

31 Nojquiya quitequihui bronce para nopa cu-
atetomitl para tlaquetzali tlen quitlaquechi nopa
cortinas tlen quitzajqui nopa calixpamitl huan
nopa cortinas campa calaquij ipan calixpamitl.
Huan quitequihui bronce para iestacas para qui-
ilpis huan quitetzilos nopa tiopamitl huan nochi
nopa tlaquetzali.

39
Ininyoyo nopa totajtzitzi

1 Nojquiya ininyoyo nopa totajtzitzi tlen
quitequihuise quema tequitise tiopan calijtic
quixinepalojque ica icpatl azultic, moradojtic
huan chichiltic. Huan quisencajque iyoyo
Aarón tlen tlatzejtzeloltic queja TOTECO
quinahuatijtoya Moisés. Huan ni yoyomitl
quitequihuía san quema calaqui ipan tiopamitl
campa tlatzejtzeloltic.
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Ixpantzajcayotl
2 Nojquiya quisencajque iixpantzajcayo tlax-

inepaloli ica icpatl tlen oro tlen azultic, morado-
jtic, huan chichiltic huan lino icpatl tlen nelía can-
actzi. Huan nochi elqui nelía cuali tlasencahuali.

3Quicuique se tlatectli oro, huan quitejtzonque
hasta quichijque se piltepos mecatzi tlen nelía
canactzi queja icpatl. Huannopa pilteposmecatzi
tlen oro quixinepalojque ihuaya lino icpatl tlen
canactzi huan icpatl tlen azultic, moradojtic
huan chichiltic. Huan elqui itequi se tlen nelía
quimatqui tequiti huan nelía yejyectzi mocajqui.

4 Huan nopa ixpantzajcayotl elqui ome tlate-
ctli yoyomitl. Huan nojquiya quichijqui seyoc
tlatectli para iajcolpa campa moixnamiquiyaya
iyolixco huan icuitlapa.

5Nojquiya nopa itzinquechilpica tlen yejyectzi
elqui tlasencahuali ica san se nopa yoyomitl
tlen quitequihuijque ipan nopa ixpantzajcayotl.
Nochi eltoya tlen nopa piltepos mecatzi tlen oro
tlaxinepaloli ica lino icpatl nelía canactzi huan ica
icpatl azultic, moradojtic huan chichiltic. Nochi
eltoya queja TOTECO quiilhui Moisés.

6 Huan quisencajque piltetzitzi tlen yejyectzi
itoca ónice huan quitlali ipan oro. Huan ipani
quiijcuilojque inintoca nochi itelpocahua Israel
queja se sello tlen quipiya tlajcuiloli tlen nesi.

7 Huan quitlalili iajcolpa nopa ixpantzajcayotl
para ica quinilnamiquiltis TOTECO tlen
itelpocahua Israel. Huan nochi quichijque queja
TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi
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8 Huan nojquiya se tlen tlahuel quimatqui,
quisencajqui nopa yolixpantzajcayotl queja nopa
ixpantzajcayotl. Quixinepalo nopa icpatl tlen oro,
lino icpatl ihuaya icpatl tlen azultic, moradojtic
huan chichiltic.

9 Huan quicuelpacho nopa yolixpantzajcayotl
huan quichijqui se bolsa tlen cuadradojtic. Ihue-
hueyaca huan ipatlajca eltoya 22 centímetros.

10Huan iyolixpa oncayaya nahui tlatilimitl tlen
piltetzitzi tlen yejyectzitzi. Ipan nopa achtohui
tlatilimitl quitlatzquiltilijque se piltetzi tlen itoca
rubí, se topaciohuanse sardónice. Yanielquinopa
achtohui tlatilimitl.

11 Huan ipan nopa ompa tlatilimitl quitlalilij-
toya se esmeralda, se zafiro huan se diamante.

12Huan ipannopaexpa tlatilimitl quitlatzquilti-
jque se jacinto, se ágata huan se amatista.

13 Huan ipan nopa najpa tlatilimitl
quitlatzquiltijque se berilo, se ónice huan se jaspe.
Huan mocajqui nochi ni piltetzitzi tlatzquitoque
ipan ininpiltencuayohua tlen oro tlen mocahua
inintejteno huan tlen quiyecchijtoyaj.

14 Huan imiyaca nopa piltetzitzi elqui 12
queja ininmiyaca itelpocahua Israel. Huan sese
elqui queja se pilsellojtzi tlen quichihua itoca se
itelpoca Israel.

15 Nojquiya quisencajque para nopa
yolixpantzajcayotl ipiltlajco ilpicayotzitzi tlen
tlaxinepaloli tlen oro.

16 Huan quichihuili nopa yolixpantzajcayotl
ome anillos tlen oro oncac ipan inacastla tlen
huejcapa huan nopona quicalaqui nopa piltlajco
ilpicayotl huan quitlatzquiltili nopa yolixpantzaj-
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cayotl ica tlen eltoc iajcoltipa ipan nopa ixpantza-
jcayotl.

17Huan quitlatzquiltijque oncac nopa ome pilt-
lajco ilpicayotzitzi tlen oro tlen yejyectzitzi tlax-
inepaloli ipan inacas huejcapa ipan nopa yolix-
pantzajcayotl. Huan teipa seyoc iteno nopa pilt-
lajco ilpicayotzitzi quitlatzquilti ipan sese anillo
iajcolpa ipan nopa ixpantzajcayotl.

18Huan quitlalijque ni ome ipiltlajco ilpicayotz-
itzi tlen oro tlen tlayejyecchihuali oncac, se ipan
sesen nopa ome anillos tlen eltoc iajcolpa huan
ica quitlatzquiltilijque iyolixpa nopa yolixpantza-
jcayotl ica iajcolpa nopa ixpantzajcayotl.

19 Huan quichijque seyoc ome anillos tlen oro
tlen quitlatzquiltilijque ipan sese iquespa ipan
itejteno nopa yolixpantzajcayotl.

20Nojquiya quichijque ome anillos tlen oro tlen
quitlatzquiltijque tlatzintla ipan tlen elqui iaj-
coltipa huan teipa quisalojque seyoc iteno ihuaya
itzinquechilpica.

21 Huan quinechicojque nopa yolixpantzajcay-
otl ica nopa ixpantzajcayotl huan quiilpijque ica
se listón azultic para ma motlali cuali ipan nopa
ixpantzajcayotl itzinquechilpica para nochipa
san sejco tlatzquitose nopa yolixpantzajcayotl
ica nopa ixpantzajcayotl huan ax papatlacas.
Huan nochi quichijqui senquistoc queja TOTECO
quinahuatijtoyaMoisés.

Sequinoc ininyoyo totajtzitzi
22 Huan nojquiya quichihuili nopa totajtzi iy-

oyo tlen huehueyac tlen mocajqui itzala nopa ix-
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pantzajcayotl, huan quichijqui nochi ica yoyomitl
azultic.

23 Huan quiquechtejqui campa calaquis itzon-
teco huan quiyahualo campa quiquechtectoya ica
seyejyectzi tlajtzontli tlen tlayahualoli paramaax
tzayani.

24 Huan ipan itejteno iyoyo huehueyac quichi-
huili se tlajtzontli tlen quiixcopinqui nopa cuat-
lactli itoca granada. Quiixcopinqui quema quix-
inepalo lino icpatl huan icpatl azultic, moradojtic
huan chichiltic.

25 Nojquiya quichihuilijque pilcampanajtzitzi
tlen senquistoc oro, huan quiilpijque tlajco nopa
granadas. Huanquejanopayajtiyajqui ipannochi
itejteno iyoyo.

26Quipixqui sepilcampanajtzihuansegranada,
seyoc pilcampanajtzi huan seyoc granada ipan
nochi itejteno icuej iyoyo huehueyac. Huan nopa
totajtzi motlalili nopa yoyomitl quema quite-
quipano TOTECO tiopan calijtic. Huan nochi
quichijque senquistoc queja TOTECO quinahuati-
jtoyaMoisés.

27Huan para Aarón huan itelpocahua quinchi-
huilijque inintlatzintlanyoyo ica yoyomitl tlen
lino tlen nelcanactzi.

28Nojquiyaquixinepalojquenopa cuatzajcayotl
ica icpatl tlen lino tlen nelcuali, huan quiyejyect-
lalijque nopa yoyomitl para inincuajtol ica icpatl
tlen lino tlen nelía cuali, huan quichijque inint-
latzintlanyoyo nojquiya ica icpatl tlamalintli tlen
lino huan nelía canactzi.

29 Nojquiya quisencajque inintzinquechilpij-
cayo ica lino icpatl nelcanactzi huan icpatl tlen
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azultic, moradojtic huan chichiltic. Huan quichi-
jque yejyectzi itlajtzoyo senquistoc queja TOTECO
quinahuatijtoyaMoisés.

30 Nojquiya quichijqui se piltlatectzi tlen oro
para quitlalis ipan icuatzajca huan ipani tlajcuilo-
jque queja se sello tlen quiijto: TLAIYOCATLALILI
PARA TOTECO.

31 Huan quiilpilijque ica se icpatl azultic huan
quitlalijque iixtla nopa cuatzajcayotl senquistoc
queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

Moisés quitlachili nopa yoyon tiopamitl
32Huan queja ni tlanqui nochi nopa tequitl tlen

quichihuayayaj para quisencahuase nopa yoyon
tiopamitl campa mopantise ihuaya TOTECO.
Huan nochi quisencajque nopa israelitame
senquistoc queja TOTECO quinahuatijtoya
Moisés.

33 Huan nochi nopa tiopamitl ica nochi
tlamantli tlen quisencajtoya quihualiquilijque
Moisés. Quihualiquilijque nopa yoyoncali
tlen quichijtoya ica nopa tetic yoyomitl tlen
tlaxinepaloli ica iniijhuiyo oquich chivojme.
Quihualicaque nopa cuamesas, tepos chijcoli,
huapali, cuaixtlapali, tlaquetzali huan icuatetoyo.

34 Quihualiquilijque itzontzajca tlen
quichijtoyaj ica inincuetlaxo oquich borregojme
tlen quipajtoya chichiltic, huan itzontzajca tlen
quisencajtoya ica inincuetlaxo pesojme huan
nojquiya nopa cortinas tlen ica quitzacuas nopa
cuarto tlen quipixqui nopa caxa.

35Quihualicaque nopa caxa huan cuahuitl hue-
hueyac para ica quihuicase, huan itzajca,
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36 huan nopa cuamesa ica nochi tlen motequi-
huis ipani, huan nopa pantzi tlen quitlalía ipan
nopa cuamesa para tenextilis Toteco itztoc to-
huaya.

37Nojquiya quihualicaquenopa tlahuil quetzali
tlen oro ica nochi itlahuilhua tlen quitlalijtoya
sesen campa monequiyaya huan nojquiya qui-
hualicaque nochi nopa tlamantzitzi tlenmonequi
quitequihuise ica nopa tlahuil quetzali ihuaya
nopa aceite tlen quitequilise parama tlatla.

38 Huan quihualicaque nopa tlaixpamitl tlen
oro, ihuaya nopa copali tlen ajhuiyac huan nopa
aceitepara tlaiyocatlalise, huannopacortinapara
quicuapilose campa calaquise.

39 Quihualicaque nopa tlaixpamitl tlen bronce
huan nochi tlen nopona motequihuía. Nojquiya
quihualicaque itlixicyo tlen bronce huan nopa
cuahuitl huehueyac para ica quihuicase. Huan
nochi quiixaltijtoyaj ica bronce. Nojquiya qui-
hualicaque nopa hueyi paila huan icuayo tlen
ipanmamomajtequica totajtzitzi.

40 Quihualicaque nopa cortinas tlen mochi-
huas itzajca nopa calixpamitl, ihuaya itlaquet-
zalo huan itepos cuatetoyo. Nojquiya quihuali-
caque nopa cortinas para campa puerta campa
calaquise ipan calixpamitl, huan nopa mecatl
huan estacas para quiilpise huan quitetzilose
sesen tlaquetzali, huan nochi tlamantli tlenmote-
quihuis tiopan calijtic.

41 Nojquiya quihuiquilijque Moisés para ma
quiita iyejyejca ininyoyo nopa totajtzitzi tlen mo-
quentise quema calaquise para tequitise tiopan
calijtic Campa Tlatzejtzeloltic. Quihualiquili-
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jque nopa yoyomitl tlen tlatzejtzeloltic para nopa
hueyi totajtzi Aarón, ihuaya nopa yoyomitl para
itelpocahua quema quichihuase inintequi tiopan
calijtic.

42Huan nopa israelitame quichijque nochi sen-
quistoc queja TOTECO quinahuatijtoyaMoisés.

43 Huan quema Moisés quitlachili nochi tlen
quichijtoya, quiitac para quisencajtoyaj senquis-
toc queja TOTECO tlanahuatijtoya, huan quinti-
ochijqui nochi inijuanti tlen quisencajtoyaj.

40
Quiquetzque nopa yoyon tiopamitl

1Teipa TOTECO quiilhui Moisés:
2 “Xijquetza nopa yoyon tiopamitl campa timo-

pantise ipannopaachtohui tonal ipannopaachto-
huimetztli ipannopa yancuic xihuitl ipan imocal-
endario.

3 Huan ipan nopa yoyon tiopamitl ipan nopa
cuarto más calijtic, xijtlali nopa caxa, huan xijtza-
cua campa calaquise ipan nopa cuarto ica nopa
cortina.

4Huan ipan nopa seyoc cuarto tlen ax más cal-
ijtic, xijcalaqui nopa cuamesa para pantzi huan
xijtlali campa monequi. Teipa xijcalaqui nopa
tlahuil quetzali huan xijtlati.

5 “Huan nojquiya ipan nopa cuarto tlen ax más
calijtic, xijtlali nopa tlaixpamitl tlen oro campa
quitlatise copali huannopa tlaixpamitl tlen copali
mocahuas iixmelacnopacaxa tleneltoc ipannopa
cuarto más calijtic. Huan xijcuapilo seyoc cortina
campa calaquise ipan nopa achtohui cuarto tlen
ax más calijtic huan ni cortina elis iixmelac
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nopa tlaixpamitl tlen oro huan quitzacuas campa
calaquise ipan nopa cuarto tlen axmás calijtic.

6 Huan ipan nopa calixpamitl, xijtlali nopa
tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli.
Huan moquetzas iixmelac nopa cortina campa
calaquise ipan nopa cuarto tlen axmás calijtic.

7 Teipa tlatlajco nopa yoyon tiopamitl huan
nopa tlaixpamitl, xijtlali nopa hueyi paila tlen
quitequilise atl paramomajtequise.

8Huan teipa xijquetza nopa tlatzactli tlen corti-
nas para xijchihua icalixpanyo yahualtic nopa
yoyon tiopamitl. Huan tlen campa calaquise ipan
calixpamitl, xijcuapilo nopa seyoc cortina.

9 “Huan xijcui nopa aceite tlen tlaajaltise para
tlaiyocatlalise para TOTECO. Huan xiquijtzelhuili
nopa yoyon tiopamitl huan nochi cuamesas tlen
eltoc ipani. Xiquijtzelhuili nochi tlen quitequi-
huise nopona. Huan nochi mocahuas tlatze-
jtzeloltic, tlaiyocatlalili para na, niimoTECO.

10 Teipa xiquijtzelhuili nopa tlaixpamitl campa
quitlatise tlacajcahualistli huan nochi tlen mote-
quihuía ihuaya. Huan queja nopa moiyocatlal-
ijtos nopa tlaixpamitl huan elis tlahuel tlatze-
jtzeloltic.

11 Nojquiya xiquijtzelhuili nopa hueyi paila
campa momajtequise huan icuayo tlen bronce
huan queja nopa tiquiyocatlalis huan tijchihuas
tlatzejtzeloltic para na.

12 “Huan xijhuica Aarón ihuaya itelpocahua
ipan nopa calixpamitl hasta iixmelac campa
calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl campa
timopantise, huan noponamamaltica ica atl.
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13 Huan xijyoyonti Aarón ica nopa yoyomitl
tlatzejtzeloltic. Huan xicajalti ica aceite para
tiquiyocatlalis paranechtequipanosquejanotota-
jtzi tlenmás hueyi.

14Teipaxiquinhuica itelpocahua, huanxiquiny-
oyonti ica nopa yoyomitl huehueyac tlen in-
quinsencahuilijque.

15 Huan xiquinajalti ica aceite queja tijchi-
jqui ica inintata, huan inijuanti nojquiya nechte-
quipanose queja totajtzitzi. Huan quema tiquina-
jaltis ica aceite, pehuas se familia tlen totajtzitzi
tlen ax tlamis pampa iniixhuihua elise nototajtz-
itzi para nochipa.”

16 Huan Moisés quichijqui nochi senquistoc
queja TOTECO quinahuatijtoya.

17Huajca ipan nopa achtohui tonal, ipan nopa
achtohui metztli quema yahuiyaya para ome xi-
huitl quistoyaj ipan tlali Egipto, quiquetzquenopa
yoyon tiopamitl.

18Huan quemaMoisés quiquetzqui nopa yoyon
tiopamitl, quiquetzqui itepos cuatetoyo, ihuapal-
hua, huan quicalaqui icuaixtlapalhua huejhue-
hueyac huan itlaquetzalhua.

19 Teipa quipatlajque nopa cortina para quit-
zontzacuase, huan nojquiya nopa seyoc itzontza-
jca quitlali san queja TOTECO quinahuatijtoya.

20 Teipa quicuic nopa ome tepatlactli tlen quip-
ixtoya itlanahuatilhua TOTECOhuan quitlali ipan
nopa caxa. Teipa quicalaqui nopa cuahuitl hue-
hueyac para ica quihuicase campamonequiyaya.
Huan iixco quitlali itzajca campa nopa tota-
jtziquinixtzacuilis inintlajtlacolhua tlacame iixtla
TOTECO.



ÉXODO 40:21 clxxxii ÉXODO 40:29

21 Quema ya eltoya tlasencahuali nopa caxa,
quicalaqui ipan nopa cuarto más tiopan calijtic,
huan quicuapilo nopa cortinas para quitzacuas
nopa cuarto tlen quipixtoya nopa caxa san queja
TOTECO quinahuatijtoya.

22 Teipa ica norte ipan nopa achtohui cuarto
tlen ax más calijtic, quitlali nopa cuamesa. Nopa
cuarto eltoc iixpa nopa yejyectzi Cortina.

23 Huan ipan nopa cuamesa quitenqui nopa
pantzi iixtla TOTECO senquistoc queja TOTECO
quinahuatijtoyaMoisés.

24 Huan nojquiya ipan nopa cuarto tlen ax
más calijtic, ica sur quitlali nopa tlahuil quetzali
iixmelac nopa cuamesa para pantzi.

25 Huan quintlati nochi nopa tlahuili iixtla
TOTECO queja TOTECO quinahuatijtoya ma
quichihua.

26Huan ipannopacuartonojquiyaquitlali nopa
tlaixpamitl tlen oro. Huan quiquetzqui iixmelac
nopa cortina tlen quitzacuayaya nopa cuarto tlen
más calijtic.

27Huan ipan nopa tlaixpamitl tlen oro, quitlati
nopa copali tlen ajhuiyac queja TOTECOquinahu-
atijtoya.

28 Nojquiya Moisés quicuapilo se cortina para
quitzacuas campa calaquise ipan nopa achto-
hui cuarto tlen ax más calijtic ipan nopa yoyon
tiopamitl.

29Huan ipan nopa calixpamitl iixmelac campa
calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl, quitlali
nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahual-
istli. Huan ipanquintlatijque tlapiyalimepara tla-
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cajcahualistli. Nojquiya quitlati tlacajcahualistli
tlen harina queja TOTECO quinahuatijtoya.

30 Huan ipan calixpamitl tlatlajco tlen nopa
yoyon tiopamitl huan tlaixpamitl campa quit-
latise tlacajcahualistli, quiquetzqui nopa hueyi
paila, huan quitequili atl para nopona ma moicx-
ipajpacaca huanmamomajtequica totajtzitzi.

31 Huan Moisés ininhuaya Aarón huan itelpoc-
ahuanoponamomajtequijquehuanmoicxipajpa-
jque.

32 Huan monequiyaya mopajpacase queja
TOTECO tlanahuatijtoya sesen huelta quema
calajque ipan nopa yoyon tiopamitl o quema
quinechcahuiyaya nopa tlaixpamitl campa
quitlatise tlacajcahualistli.

33 Teipa Moisés quiquetzqui nopa tlatzactli
tlen cortinas tlen quitzajqui nopa calixpamitl
yahualtic nopa yoyon tiopamitl huan nopa tlaix-
pamitl. Huan campa calaquij ipan calixpamitl,
quicuapilo nopa cortina para elis queja se puerta.
Huan ica ya nopaMoisés quitlamilti nopa tequitl.

Itlatlanex Toteco
34 Huan se mixtli quisentzajqui nopa yoyon

tiopamitl. Huan itlatlanex TOTECO tlen nelía
yejyectzi quitemiti nopa tiopamitl.

35 Huan Moisés ax huelqui calaqui tiopan cal-
ijtic pampa nopa mixtli motlalijtoya nopona.
Huan itlatlanex TOTECO tlen tlahuel tlahuiyaya
quisentzajqui nopa yoyon tiopamitl.

36 Huan ipan nopa tonali quema nopa israeli-
tame nentinemiyayaj campa hueli, intla nopa
mixtli quitlalcahuiyaya nopa yoyon tiopamitl,
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nopa israelitame quitlalanayayaj nopa yoyon
tiopamitl huan quitoquiliyayaj nopamixtli.

37 Pero intla nopa mixtli ax mijcueniyaya, in-
ijuanti nojquiya ax mijcueniyayaj hasta quema
nopa mixtli sampa mijcuenisquía. Huan huajca,
quena, quema mijcuenisquía, inijuanti quitoquil-
isquíaj.

38 Huan queja nopa elqui ipan nochi inio-
jhui. Tonaya nopa mixtli tlen TOTECO mot-
laliyaya itzonpac nopa tiopamitl, huan tlayohua
mocuepayaya se tlitl tlen mosehuiyaya nopona
huan yeca nopa israelitame hueliyayaj tlachiyase
tonaya huan tlayohua.
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